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CONTRATO DE Paltruna DE PRODUÇÃO

Datade de 23 de deaembre de 2015

O presente Centrate e'. urn eentrate de paltiiha de predueãe eelehrade nes termes da Lei das
Atividades Petreliferas (Lei n.lar 13f2005, de-E de setembre).

ENTRE

A Auteridade Naeiena] de Petrelee de Tiinei*«Leste (ANPL eriada ae abrige de DeereteflLei n.ü
Eüflüüät em representaeäe de Ministeiie de Petrelee e Reeurses Minerais (adiante aereviadamente
designade per “Miriisterie“) nes termes de Artige lü.” da Lei das Atividades Petreliferas, ae ahrige
des pederes que lhe ferain atribuídas nes tennes da referida Lei.

E

TIMOR GÀP OFFSHORE BLOCK, UNIPESSOAL LDA., seeiedade eenstituída e registada ae
abrige da Lei Aplieavel em Timer-Leste, registada seb e númere ¡2395 14 eem sede em Timer-
Leste, 3.” Pise, Timer P'laaa.J Dili {deravante abreviadantente designada per “Ceiitratal'ite”).

(eada um referide individualmente eeme “par-te" eu., em eenjunte, eeme “partes“).

IÍÍensiderande :

A.

G.

Página e

que a titularidade e e eentrele sebre e petrelee existente ne Teniteiie de Timer«Leste
pertencem a Timer-Leste;

que e Minister-ie tem eempeteneia para eelebrar eentrates petreliferes para benefieie de
peve de TimervLeste e¬ entre entres:` para e desenvelvimente sustentável de Timer-Leste;

que e Minister-ie deseja premever eperaeees petrelíferas na area de eentrate persaíaâiaaçaa aaa-s à TIMOR eae _ esta E 11*Eírrufiteztíi.J EP., na sequencia aa Despaam
Ministerial Ne. EIGMPRMJXIUEUIS., de 18 de deaemln'e:pi e da Reseluçãe de Censellie de
Ministres Ne 44f2015 de 22 de Deaembre;

que a TIMOR GAP - GÁS E PETRÓLEG, EP. deseja partieipar e apeiar e Minister-ie na
premeçiie referida ne Censiderande anterier1 na area de eentrate, atraves de Centratante;

que e Centratante tem aeesse a eapaeidade tinaneeira:I e a eapaeidade e eenheeimentesteeniees para desenvelver Operações Petreliferas na Área de Centrate em plenaeenfennidade eem a Lei das Atividades Petreliferas, e eem e presente Centrate, e näepessui qualquer registe de ineurnprimente de prineipies de bea eenduta empresarial; e

que e Centratante assineu um aeerde de eeeperaçãe para realizar um Ievautainente Sísmieene períede inieial des Pregramas de Trabalhe ae ahrige deste Centrate. O Centratantepretende eeder parte de seu interesse partieipative a peteneiais empresas petrelíferast de
ferma a permitir a eentinuaçäe da enpleraçãe des reeurses petreliferes na JÁrea de Centrate.

que e Centratante e e Ministerie aceitam eeleerar e presente Centrate para permitir a

Grldgíí-V



Pesquisa¬r e Desenvelviinente e a Espleraçiie de Petrõlee na Area de Centrate;

ASSIM, NESTES TEMOS, e acerdatie:

1.1

Página T

Artige 1.” Definições e Interpretações

Definições

Ne presente Centrate, es teriiies iniciades cem letra maiúscula niie detinicles ne Centrate
tõm e significade que lhes e' dade na Lei das Atividades ii'etreliferasI¬ Lei n.” lõlliüfli de 2
de seteinlire e, para evitar quaisquer dúvidas, ne Decrete-Lei eur eacete se de centeste
resultar sentide diverse., as seguintes palavras e esprcssões teräe e significade que de
seguiria lhes e atribuide:

“Ane de Centrate" significa uni perietie de 12 (tiene) meses eensecutives durante e periecle
de vigência de presente Centratej cem inicie na Data Efetiva., eu em qualquer anii-fersiirie
tia mesma;

“Área Adjacente" significa cada blece, eu cenjunte de blecesi, que tenham uni pente de
ceiitacte ceni qualquer eutre blece;

“Area de Retencõe de Gas" significa uma area declarada enquante tal, nes teimes previstes
na Lei Aplicável em TimenLeste;

“Area de Centraie" significa a area descrita nes Aiieses A e IEF.1 cem esclesõe de qualquer
parte da mesma que tenha side abandenacia ae abrige de Artige 3P;

“Ceniite” tem e significatie enunciarle ne ni'imere 2 de Artige' 16.”.3

“Centratante” si iiiica a essea eu1 ne case de ser mais de ue nina, e ru e de esseas. . P
cem quem e Ministerial celebreu nm ceiitrate petrelifere;

“Centrate” significa e presente ceiitrate de partillia de preduçõe e teries es respetives
aneses e apõnclices, cein as eventuais alterações de que venliam a ser elij ete;

“Centrate ifftprevade'"r significa uin centrate celebrade pele centratante e previamente
aprevade pele Ministõiie cerne parte de um Plane tie Desenvelvimente;

“Centrate de Financiainente” significa qualquer centa a desceberte, emprestiine, eu entre
finaneiainente eu vantagem financeira (iiieluinde qualquer credite per aceite bancarie,
ebiigaçõe, neta de creciitea titule de cre'dite eu papel ceinercial, lecaçiie financeira, ceiitrate
tie mi'itueI¬ letra de cäniliie, venda a preze eu ceiitrate de cempra, eu qualquer entre centrate
de vencia seb cendicãe eu eutra transaciie que teniia e inesine efeite cemercial de um
emprestime);

“Centrate de Operaçãe Cenjunta” significa qualquer acerde eu eentrate eeleiirade entre
'terias as pesseas que integram e centratante nes tei'ines de presente Centrate sebre es
respetives direites e elirigacões ae abrige de presente Ceiitrate:I cem as eventuais alterações
eu aditamentes de que esse acercle eu centrate venha a ser ehjete;



“Cctwcuçác dc Washingtcn nc 1965" significa a Ccnt-fcncán subrc Rcsuluçáu Dc Ccnfiitcs
Rclativns a Iutfcstiiucntcs Entra Estadcs c Nacinuais dc Outrcs Estadcs (CIRDI};

“Crcdcr Prisfilcgiaác” significa c titular cu dctcntcr dc utnl intcrcssc cu rcclantaçán quc
ccnsista nuas áuus scbrc prcpricdadc;

L“Custas dc Avaliaçác" sác cs custns dirctarncntc rclacicnaclns cnrn a Avaliaç'ác dc um pnçc
tic pcsquisa., para prnduçáu;

“Custas dc Capital" tcrn c significadc cnuuciadn nu uúrncrn 3 da Cláusula Ef' dc Ancac C;

“Custas dc Pcsquisa" tcrn c significaria cnuuciadc nn náincrn 1 da Cláusula 2.a dc Ancac
C;

“CHSIDS Nãü-ElE ÍÉÍEÍSH ÍEHI U SÍÚIIÍÍÍGEICÍÚ EHUHEÍHEÍÚ HU .flúlTlEl'U 8 dfl Cláflãlllfl 2.a dü AHÉXÚ:é
C:

“Custns Opcracinnais" tctu c significaria cnunciaclc uu nátucrc 4 da Cláusula 2:1 dc Ancac
C;

“Custas IliccupcrásFcis" tcin c significadc anunciada nc núrucrc 2 dc Ártigc 8P;

“Data Efctitfa” significa a data dc assinatura dc prcscntc Ccntratc pur partc dc Ministéric c
da TIMOR GAP OFFSI-IORE BLOCK, Ul`~lIP15SSCuzáLar LDA-;

L*Dcclaralzgifiiri dc Prcducán" tcni c siguificadc anunciada un nutncrn 5 da Cláusula E. “ dc
Ancau C ;

“Dcscutfchfimcntc” significa as cpcraçücs dcstinadas a rccclhcr P'ctrálcc dc urna Jaaida
para fins ccnrcrciais c inclui a ccncccáci ccnstruçácnr instalacác1 pcrfuraç'án (cacctc a
pcrfiiraçác para fins dc Pcsquisa c Àvaliac'ác) c tcdas a atividadcs rclacicuadas;

“Dcsciu-*clviuicntcs dc Ccntratantc" significa cs dcscnvclvitncntns uu ntclhnrantcntcs dc
cquiparncntc, tccnclngia, ntátcdns., prcccssus nu técnicas pcrtcnccntcs ac ccutratantc, nu
ccntrnladcs pcr cstc,j autcs dc inicic cfc prcscntc Cnntratc., quc scjatu rcaliaadcs pcln
ccntratantc durantc as Opcracücs Pctrclifcras., cu cni rcsultatic dcstas.

“Dcsinantclanicntn” significa c abaudcnc tic tcdas as cstruturas fiaas,_ instalaçücs, pnçusfir
linhas dc Huac (fl›.f::.~1z‹.-l Haas) c platafcrinas;

“Dia” significa urn pcricdc dc 24 (vintc c quarta) hcras cutuc uiua unidadc tlc tctnpn1
ccntadc dcsdc urna mcia-ncitc atá á nicia-ncitc scguintc, nn qual uiua sciuaua cu uin más
cu anc sc dividcin c quc ccrrcspcndc a uiua rctaçác da tcrra scbrc n scu cisc;

“Fcrca Maicr" tcrn c significadn cnunciaciu nc nurncrn 1 dc Artign 2051;

“Garantia” significa:

a) Urna carta tic cráditc stand (staarfbu ferrar nƒcrcaƒir) ctuitida pcr tnti Banca;-

b) Urna caucác caccutávcl a snlicitaçán (ca-damnarí band) cntitida pur uma
instituic'ác scguradcra;

c) Uma garantia sncictária (ccrpnrafc guarnntca) incluiucln uma garantia da

«WG
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Seciedatie-Miie (Parent Cerrrpe'rtv guarantee); eu

d) Qualquer eutra garantia financeira aceite pele Ministerie;

enritida per unr bance; seguradera eu seciedade aceite pele Ministerie e pessuinde urn
rating de credite assegurande que e valer da garantia e suficiente para liquidar' as suas
elrrigações ern tedas as circunstancias raaeavelrnente previsíveis;

“Gas Natural Cernercialiaavei” significa es velurnes de Gas Natural preduaides rnenes:

a) O Gas Natural utilizade enr Operações Petrelíferas;

ir) O Gas Natural utilizade para aurnente da recuperaciie de Petrõlee1 e

c] Qualquer dirninaiçõe que resulte de precessaruente desse Gas Natural;

“Gas Natural Disperrivel" significa te'de e Gas Natural preduaide e arrecadade na area de
centrate e rrõe ntiliaade nas Operações Petreliferas;

“Gas Natural are” ten'r e significade enunciade na alinea c);I de ruirnere 1;I de Artige 9P;

“Inferrnaçõe Cenfidencial de Centratante" significa qualquer inferrnac'ae tecnica eu
cernercial detida eu centrelada pele centratante a data de presente Centrate que nõe e' de
derninie prielice e que detõrn valer eeenõrnice independente pele facte de nõe ser de
derninie põelice e que; ne rnernente enr que e divulgada pele centratante ae Ministerie; õ
clararnente assinalada eu designada cerne cenfidencial;

“Interesse Participative" significa; eni relaçäe a cada parte que censtitui e centratante; a
queta-par'te indivisível eapressa cerne unra percentagem da participacõe dessa parte nes
direites e nas ebrigações ae abrige de presente Centrate;

“Lei Aplicável errr Timer Leste” significa quaisquer regularrrcntes, estatutes;I cõdiges;
diplernas; incluinde Auteriaações; decisões e instruções que pessarn ser ernitidas e estar ern
viger ein Tirrrer Leste;

“Mecanisrne Cernpienrentar de CIRDí de 19%” significa e Regularnerrte de nrecanisnre
cernplernentar para a adrnirristraçõe de precedirnentes 'per parte de secretariade de centre
internacienal para a reselucõe de diferendes relatives a investirnentes (regulanrente de
rnecanisrne cernplernentar).

“Obrigações Mirrinras dc Trabalhe de Pesquisa” significa es requisites rninirnes
ebrigatõries de trabalhe (irreluinde atividades de trabalhe e despesas) para cada Períede de
Pesquisa; de acerde ceru e estipulade nes nrirneres 3; 4 e 5 de Artige 4.”

“Períede” significa e Periede inicial, e segunde Periede eu e terceire Períede, eu qualquerl
urn deles; cenferrrre e case; cenferrne estabelecide nes nt'nneres 3; 4 e 5 de Artige 4.“;

“Periede de Analise" tern e significade enunciade na alinea b); de nt'nnere 7; de artige ISS;

“Periede de Firranciarnente” significa e periede durante e qual e interesse participative da
TIMOR GAP Offshere Unipesseal Lda. sera financiade per entres rnernbres de
Centratante; nes terrnes de Centrate de Operaçõe Cenjunta.

Página 9 Vw»



L“P'essda” inelui seeiedades eu quaisquer eutras entidades juridieas, inesrne que sem
personalidade juridiea.

“Petrdlee Biute Dispenivel" signifiea tede e Petrálee Brute preduaide e arreeadade na
área de eentrate e náe utilizade nas Operações Petrel'iferas;

“Petrdlee Brute Luere" tem e signitieade enuneiade na alinea e), de númere 1, de Altige
9.0;

“Petrdiee Dispenivei" signitiea tede e Petrálee Brute Dispenivel e tede e Gás Natural
Dispenivel;

“Petrúlee Luere” tem e signifieade enuneiade na alinea e), de námere 1, da Artige 9P;

“Plane” signiiiea qualquer eeneeite eu prepesta eera e ebjetive de pessibilitar a realizaçáe
de eperaçdes netreliferas effshere em Timer~Leste;

L*Preduçáell significa qualquer atividade de espleraçáe eu de eapertaeáe relaeienada eem e
Petrálee, mas náe inelui Desenvelvimentn;

“Prepesta de Centeáde Leeal Revista” tem e signifieade enuneiade na alinea b), de númere
4, de artige lu;

“Reeeitas Diversas" tem e signitieade enuneiade ne númeru ? da Cláusula 2.a" de Anese C:,

L“Re,__«11,istes Centabilistiees" tem e signiñeade enuneiade ne núinere 2 da Cláusula l.11 de
Arlene C;

“Reserva des Custas de Desmautelamente" signifiea e euste tetal aeumulade de
desmantelamente ealeuladu anualmente e semadu para eenstituir e fiJndu de
desmantelameute ne tim de ¬irida de eamptii;r

“Seeiedade-Máe" signifiea uma entidade juridiea que, em relaeáe a eutra entidade juridiea:

a) Centrela a eempesiçáu da administraçáe dessa entidade juridiea; eu

b) Detám eu eentmla mais de metade de númere másime de ¬Í.feitas que pedem ser
emitidas numa Assembleia geral dessa entidade; eu

e) Detem mais de metade de eapital seeial emitida dessa entidade (enelninde
qualquer parte desse eapital seeial emitide que náe eenfira e direita a partieipar na
distribui'eáe de luems eu de eapital para alem de determinada menta-ate); eu

d) É a SeeiedadeüMáe da Seeiedade~Máe da entra entidade juridiea.

“Trimestre” tem e signiiieade que lhe e dade na Lei Aplieável em Timer-Leste e
“Trimestralmente” deverá ter e signifieade eerrespendente;

“Upfffi'” tem e signifieade enuneiade ne númere d da Cláusula 2.a de Anese C;

“Valer da Predue'áe e Deelaraçáe de Preees” tem e signitieade enuneiade na númere l da
Cláusula 15.a de síntese C.
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1 .Il Epigrafcs

As epigrafe's sõe aqui utilizadas per razões de cenveniõncia e näe site parte de presente
Centrate nem servirãe para a sua intetpretacõe.

1.3 Diretrizes Inteipretativas

Ne presente Centrate, e a menes que e centeste esija inteipretacäe diversa:

a) As palavras “incluinde” e “particularmente” seriie interpretadas ceme atribuinde um
mere carácter ilustrative eu enfatiee as palavras que se lhes sigam, e nÊie serõe
interpretadas cerne uma limitaçõe a generalidade de qualquer palavra que as preceda;

õ) A referõncia a um Artige, númere de um Attige, a 'um Anese eu Apêndice, e feita a
um Attige, ntirnere de um Artige, a um Aneite eu Apêndice, de presente ISenti-ate;

c) Pt referencia a um Centrate (incluinde e presente Centrate), Aceite, Apêndice eu
decumente, e uma referencia a esse mesme centrate, anel-te., apõndice eu decumente
cem as alterações, medificações, nevações, aditamentes e substituições de que tenha
side ehjete:

d) A referencia a uma Lei, Decrete-Lei, Diplema Ministerial eu entre instrumente
legislative e feita a essa mesma Lei, Deerete-Lei, Diplema Ministerial eu
instnimente legislative, cem as alterações., den'egacões, meditieações e
substituições de que tenha side ebjete;

e) O singular inclui e plural e vice-versa;

f) Qualquer genere inclui e entre;

g) Uma referõncia ae censentimente eu aprevaç'rie de Ministerie significa e
censentimente eu aprevaçõe de Ministerie per escrite e as cendições que esse
eensentiment'e eu aprevaeiie pressupõem; e

lt) Sempre que uma palavra eu eapressãe seja definida, as palavras eu expressões
semelhantes devem ser interpretadas em cenfermidade cem essa detinicãe.

1.4 Dispesições adaptadas

Tende em censideraçiie que e centratante pretende ceder ne future parte de seu interesse
partieipative, cenfenne referide ne Censiderande F start-e, determinadas dispesicões deste
Centrate feram redigidas de ferma a prever antecipadamente a integraçõe de petencial
cessienarie ne Centratante. Enquante nõe se eperar efetivamente a cessãe de interesse
participative, censidcraase que as referidas disposições eu nõe sõe aplicáveis, eu devem ser
interpretadas cem as adaptações necessarias para refletir e facte de inicialmente e
Centratante integral' apenas a TIMOR GAP OFFSHORE BLOG-K, UNIPESSOAL, LDA,

1 .5 Aneites

Os Aneaes e Apt-indices sõe incerperades e fazem parte de presente Centrate, mas em case
de eentlite entre es temtes de qualquer Aneite eu Apêndice e es termes de presente
Centrate, prevalece e dispeste ne presente Centrate.
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2.1 Objetu

a)

bl

.artige 2.” Objete e Prazu de Vigência

De aeerde eern e presente Ceutrate. e ae seu abriga, e eentratante;
(i) Tein e direite eaelusivu a desenvelver as eperaçües petreliferas de aeerde

eern a Lei das Atividades Petreliferas. eutra Lei Aplieável ein Timer-Leste e
e presente Cuntrate unieainente per sua eenta e risee;

(ii) Deve prevideneiar es reeurses Ituinanes.` fiuaneeires e teeniees; e

(iii) Deve partilhar e Petrólee preduzide na area de ernnratn1 eenfenne prevista
nu Jtillt'tigti 9.”.

O eentratante näe esta anterizade a desenvulver eperaçñes peu'eliferas ent qualquer
parte de Territórie de Timer-Leste fera da area de eentrate., a nãe ser que e faça ae
abriga de tuna auteriaaeäe de aeesse eeneedida a uni eentratante pele Ministerie,
nes tennus de dispeste ne Jartign 11.” da Lei das Atividades Petreiiferas.
O presente Centrate nãe auterisa e eentratante a preeessar Petrúlee para alem de
Penta de Enpertaçãe de Carnpe e nenlturna despesa relativa a preeessanientes
subsequentes sera eensiderada uni Custe Reeuperavel.

2.2 Garantias

a)

b)

O euntratante prestará as seguintes Garantias ae Ministerie. ne praze ntanirne de 60
(sessenta) dias a eentar da data da assinatura de presente Centratu:
(i) Urna Garantia Banearia, de aeerde eent e niedele eenstante de .apendiee C.,

.ea edpia de aeerde de eeeperaçãe para a realisaçãe de levantarnente sisiniee.
eern e eenteúde que e Ministerie eensidere aeeitavel para a eneeuçãe das
Obrigações lvliniinas de Trabalhe de Pesquisa de eentratante; e

(ii) Uina Garantia da Seeiedade--Iviãej de aeerde een-1 e rnede-le eeustante de
Apendiee B. para efeites de garantir e eulnpriinente das ehrigaçdes de
Desrnantelainente.

Case as Garantias previstas na alinea a) de núrnere 2 de Artige 2." nãu sejaln
prestadas ne praae de 66 (sessenta). Dias a eentar da data da assinatura deste
Centrate., eu ate ae tenne de qualquer prerregaeãe desse prase que seja aprevada
pela Ministerial. e Centrate será reselvide. deiaande de preduzir quaisquer efeites.

3.3 Data Efetiva e Cessaçäe de Vigëneia

a)

Pagina IE

O presente Centrate entrará ein viger na Data Efetiva e eessara a sua vigëneia
quande eeerrer a primeira das seguintes situações:
(i) Teda a area de eentrate tenha side abandenada nes terrnes de Artige 3P;
(ii) As partes aeerdein rnutuarnente per eseritn reselver e presente Centrate;
(iii) Reseluçãe nes tennes de Artige núrnere 4 de Artige 1°; eu



b)

(iv) Caducidada par dccurac dc prazc niáaiinc dca Ccntratca Patrclifarca.,
ccnfcrina aatabalacidc na Lai Aplicaval cin Tirncr-Laata.

O ccntratanta tam c diraitc da cpcãc da prcn'cgaciic da praac dc prcaanta Ccntratc
ant ralacãc a quaiqnar Áraa da Daacnvclviinantc palca prazca aatabalacidca na Lai
Aplicávc] arn Tirncr-Laata, ccntantc qua c ccn-.traanta actifiqnc c Miniataric da ana
intcnça'c ccni pala lncnca 1 (nin) anc da antacadëncia rclatii-'anianta ii data da
caducidade dc praaantc Ccntratc.

2.4 Canaaa da Raaclnçiic dc Ccntratc

O Miniata'ric pcda raaclvar c praaantc Ccntratc inadiantc ccmnnicaçiic pcr aacritc:

a)

12d
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iinadiatamcnta, ac:

(i) Uina paaaca qua aaja parta dc ccntratanta aa tcrna inaclifcntajr far dcciaradc
falida., raalizar qualquar tranalniaaãc ain hanaficic tica aaua cradcraa cu fcr
dacl-aradc incapaz da pagar aa anaa dividaa Icgc qua cccrra c aan
vanciniantc;

(ii) Fcr intcrpcata urna aciia ain tribunal jcriadicicnallnanta ccnipatanta cu
aniitida urna crdarn5` cu fcr aprcvada urna dalibaraçiic da ancarraniantc.,
liquidaçãc cu diaaclucãc da nina pcaaca qua aaja parta dc ccntratanta;

(iii) Far dcaignadc inn adininiatradcr judicial., cn aa uni Cradcr Privilagiadc
aaacatar a aua garantia tcinandc pcaaa da rnaicria dca bana cu ativca da nina
paaaca qua aaja parta da ccntratanta; cu

(iv) Uln ccntratanta daiaar cn aniaaçar daiaar da raaliaar ca aaua nagccica cu fcr
irnpcata nina aaccuçãc fcrcada ccntra tcdca1 cn a inaicr parta dca cana, a tal
aitnacãc nãc fcr acl'ucicnada nc praac da 14 (catcraa) Diaa.

Sa c ccntratanta:

(i) Tivar incalnpridc da fcnna anbatancia] quaiqnar plana accrdadc, pragrarna:I
aprcvacãc, ccndiciic .cn tarinc a qua c praaanta Cantratc aa anccntra anjaitc;

(ii) Nac tanha cumprida a Lai Aplicáva] ain Tiincr-Lcata;
(iii) Tanlia nraatadc ac Miniataric infcrniaçiic raiacicnada ccin c praaanta

Cantratc cu cara c prcpdaitc da calabrar c praaanta Ccntratc qua ccnhacia,
cn davaria raacavalnianta tar tida ccnhacilnantc, cu acraditadc, aar falaa; cn

(iv) Nac tanlia paga quaiquar rncntantc pcr ai davidc ac abriga da Lai Aplicaval
crn Tiincr-Laatc cu dc praaanta Ccntratc, dantrc da inn praac da 3 (trëa)
lnaaaa apda c Dia dc vcnciniantc a paganiantc dc rncntanta-

O Miniataric nãc raacli-fara c Ccnttatc rnadianta nctificaçãc par aacritc par nina cu
raaia cauaaa ralavantaa indicadaa na alinaa b) dc númarc 4 dc Artigc 2.”, aah-fc aa:
(i) Madianta dccuniantc pcr aacritc anviadc ac ccntratanta, tanlia nctificadc a

ana intançãc da raaclvar c Cantratc ccrn nina antaccdëncia minima da 30
(trinta) Diaa;

(ii) Tanita indicada, atravaa da dccuinantc par aacritci:I a data até a qual a
ccntratanta padaria apraaantar pcr aacritc ac Miniataric qualquar aaauntc qua
pratandaaaa aar ccnaidaradc; c
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Outres

H)

b)

(is) Tenha tide em eenta qualquer infennaçõe prestada ae ahrige da subalinea ii)
da alínea e] de numere 4 de Artige 2P e qualquer ate pratieade pele
eentrataute eu eutras partes tende em vis-ta a eliminaçõe dessa eausa eu para
prevenir a reeerrõneia de eausas similares.

Se heuver mais de que uma pessea a integrar e eentrataute, e surgirem
eireunstõneias que legitimem a reseluçõe de presente Centrate pele lvlinistõrieH este
pederá, nas eendipões que julgue mais adequadas1L reselver e presente Centrate
apenas em relaçõe as pesseas que integram e eentrataute eujes ates eu emissões (eu
em relaçõ'e às quais es ates1 emissões eu faetes eeerrides) tenham levade a que tais
eireunstaneias se verifieassemj se:

(i)

(ii)

{iii}

Ceneluir que as eutras pesseas que integram e eentrataute nõe feram
eeniventes eem tais ates¬ emissões eu faetes e que nõe se pederia
raseavelmente esperar que evitassem a sua eeerrõneia;
Ceneluir que e juste e raseavel que e mesme se faça em tedas as
eireunstäneias; e

Fer eeleõrade um aeerde eem as eutras pesseas que integram e eentratante
que nõe feram eeniventes eem tais atesT emissões eu faetes 'para que esta
aeeitem e Interesse Paitieipative de(s) eentrataute(s) em situaeõe de
ineumprimente.,

e a maieria das eutras pesseas que integram e eentrataute eeneerde eem e referide
aeerde, sujeite as eendições que pessam ser impestas pele Mitiisteiie.

Reeurses

O presente. Centrate apliea-se eselusivamente ae 1P'etnilee e näe abrange eutres
reeurses naturais que pessam esistir na Área de Centrate. Àssim, e eentrataute
eueentra-se preibide de utilizar, fazer bem use eu displer¬ tetal eu pareialmente1
seja de que ferma fer e a titule nenhum1 esses reeurses que nõe sejam Petrõlee.
Qualquer deseeberta na area de eentrate de quaisquer reeurses naturais que nõe
sejam Petrõlee1 tais eeme entres itidreearbenetes eu minerais e quaisquer' entres
reeurses naturais eu bens de valer eu interesse arqueelõgiee, deve ser
eemunieada per eserite pele eentrataute exelusivamente ae Ministeiie ne praae
masime de 24 (vinte e quarte) heras apõs a deseeberta. A eemunieaçõe deve ser
aeempauhada de tedes es dades e infennações relevantes relaeienades eem essa
deseebelta.

Ne ease de deseeeerta de quaisquer reeurses naturais que näe sejam Petrõlee¬ e
eentrataute sera ebrigade a eumprir eern as instiuções emitidas pele Minister-ie
eu per eutras entidades eempetentes e a permitir a implementaçõe das respetivas
medidas, eenfõrme estabelecidas pele Ministerie eu as eutras entidades
eempeteutes. Enquante estiver a aguardar per essas instruções, e eentrataute
deve' abstense de temar quaisquer' medidas que pessam eeleear em risee eu que
de qualquer ferma sejam suseetiveis de prejudiear as medidas a temar pele
Ministerie eu per eutras auteridades eernpetentes em relaçõe aes reeurses
naturais deseebertes. O eentrataute nõe será ehrigade a interremper as
respetivas Operações Petreliferas:r salve se as mesmas eeleearem em risee es
.reeurses naturais deseebertes.
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Qualquer intenupçõc de Operações Petruliferas eselusivamente prcvceada pela
desecberta de cutrcs recurscs naturais, tera c seu praze eemputadc e
reecnhecidc pele Ministerie para efeites de uma pren'cgaçõc de respetivc-
Pen'cdc cu de praze de vigõncia de Centratc ae abriga de númerc 3 de Artigu
E.” cu da Lei Aplicável em Timer-Leste.

Obrigações Pest Pneturn Finiruui

a) P. caducidade cu rescluçãe pcr qualquer inctivc, de parte eu da tctalidade de
presente Centratc. cecirera sem prejuizc des direites e ehrigações 'espresscs na
Lei Aplicável em Timer-Leste cu nc presente Centratc que devam subsistir apõs
a sua resclt.u;.i`ic.I eu des direitcs e cbrigações que tenham surgida antes da
rescluçõc. Tcdas as dispcsições de presente Centratc que se ecnsiderem
razcavelmente necessárias para c gene plenc e eseeuçãc de tais direitcs e
cbrigaeões manter~se-õc em vigcr pele tempu que fer necessaria apõs a
resclueõc.

bl As cõrigações de Desmantelamentc. de prevençõc de peluiçõc prcvceada pelas
Instalações e de limpeza dessa peluieõc ccnstituem chrigações remanescentes e
subsistem apõs a caducidade eu rescluçõc de presente Cnntratc. Quaisquer
questões suscitadas eu relaeicnadas eum essas Instalações apõs a eessac'ac de
Operações Petrcliferas s'õe da respensabilidade dc euntratante. Para evitar
quaisquer duvidas., esta enrigaeõe pede cessar easc seja accrdadc em
ecnfcnnidade cem a Lei Aplicável em Timer-Leste.

e) É. cbrigaeäe de entrega an Ministerial de qualquer excedente dc Fundc de
Desmantelamentc ecnstitui uma chrigaçõc remanescente e subsiste apõs a
caducidade cu rescluçõc antecipada de presente Centratc.

d) Para evitar quaisquer duvidas, ease a resclueõc de presente Centratc se
verifique apenas em relaçõc as pesscas meneicnadas na alinea d) dc númerc 4
deste .srtigc 2.”, c númere õ deste lrlltr-tigc 2." sera aplicável, devidamente
adaptada.

Artigc 3.” Àbandcnc de Jsiri-'cas

Abandcnc periõdiec de Área de Cuntratu

a) O ecntratante deve prceeder ac abandcnc da area de ecntratc nus termcs previstas
na Lei Aplicável em Timer-Leste.

Cessaçõc de ¬v'igõneia de Cnntratc e clarigações remanescentes respeitantes a area
aõandcnada

a) O presente Centrate eessarti a sua vigõneia relativamente a(s) parte(s) da area dc
ccntrate que seja(m) abandcnada(s).

b) Para evitar quaisquer duvidas1 e númere õ dc Artigc E." aplieavse, devidamente
adaptadc. nas situações de anandcnc tetal eu parcial da Area de Centratc.

Áreas de Retençãu

O ccntratante pede sclicitar ac Ministeric que declare uma area de retençõc de accrdc cem
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4.1

4.3

es preeedirnentes e nas eendições previstes na Lei Japlierivel ern Timer-Leste.

Àrtige 4." Periede de Pesquisa

Pregrarnas de Trabalhe e Orçarrrerites

Sern prejuize de dispeste nes núrneres É. a 5 e 9 deste Artige 4.", e eentratante devera
realizar eperações petreliferas de aeerde eern Pregrarnas de Trabalhe e Oreanrentes
apresentades ae Ministerie e aprevades per este nes terrnes previstes na Lei Aplieável ern
Timer-Leste. A aprevaçäe pele Ministerie näe põe ern eausa qualquer eutra ebrigaçiie eu
respensabilidade de eenrratante nes tennes de presente Cerrtrate.

Inieie da Pesquisa

O eenrrararrte deve inieiar as eperações de Pesquisa ne praise de 6G (sessenta) Dias
eentades a partir da Data Efetiva.

Obrigações Minirnas de Trabalhe de Pesquisa durante e Periede Inieial

Ne Periede inieial (1.” a 3.* Pares de Centrate). e eentratante deve realizar as seguintes
Obrigações Minirnas de Trabalhe de Pesquisa:

Deseriçiie de Trabalhe:

Obrigações Minirnas de Trabalhe de Pesguisa
Anes Estudes Teeniees e Javaliaçr."ie de Estudes Geelõgiees Peçes

de Dades e Geefisiees ((3626)
Centrate (frra'iear as rr'pes de esrades (Índffim' I “lim-im

rderrr'ees a realizar) ae Peças)
l Levantarnente de NIA

2?Sflkurõ de Dades
de Sisrniea 3D de
Banda Larga (_i'if)
Braarfbarrd Serraria).

ls.) Preeessarnente e Interpretaçãe NIA
des Dades de Sisrniea 3D de
Banda Larga (3D Braadfrarrd
Serraria Dara) e estudes
integrades de Geelegia ä:
Oeefisiea (GäG). Medelagern
de Sisternas Perreliferes.

LI-J Mapearnente de prespetes e Nha
iderrtifieaçäe de peteneiais alves
para sendagern de peçes de
pesquisa.

4.4
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Obrigações Mininias de Trabalhe de Pesquisa durante e Segunde Periede

Sern prejuiae de diseeste ne nurnere 7 de Artige 4.”, e salve se e eentratante tiver
abandenade teda a |rirea de eentrate que näe seja unia Area de Desenvelvirnente eu uma

(mir



Área de Retençõe de Gas antes de iníeie de 4.” ('quarte) Ane de Centrate, e eentratante
deve. ne segunde Periecle (4.” e 5.” Anes de Centrate).I realizar as seguintes Obrigações
Minimas de Trabalhe de Pesquisa:

Deseri eae de Trabalhe:

Anes
de

Centrate

Estudes Teeniees e Avaliaeõe de
Dades

(indicar as iipcs de csiarias
técnicas a reaiisar)

Obrigações Minitnas de Trabalhe de Pesquisa
Estudes Geelõgiees
e Oeefisiees (GâLO)

Peçes

(indicar .s niiinara
de Peças)

4 Preparaçãe de Pregnõstices
Geelõgiees e Planealnente de(s)
Peee(s). Repreeessainente des
Dades de Sislniea 3D de Banda
Larga (5D Braaribanri Seisinic
Dara), se eensicierade neeessarie.

NIA

Uni
Pesquisa
(dependende des
resultaaes tia
Pesquisa anterier *P
caniingcnr n-faii).

Peçe de

4.5 Obrigações Mínimas de Trabalhe de Pesquisa durante e Tereeire Periecle

Sera larejuize de dispeste ne núinere T deste Altige 4.”.` e salve se e eentratante tiver
abandenade tecia a área de eentrate que nãe seja urna Jiiirea de Eresentreitrirnentei| Área de
Retençõe tle Gas eu Área de Retençõe de Petrõlee antes de inicie de 6.” (sente) Pine de
Centrate¬ e eentratante clesre= ne tereeire Periede (6.” e Zi.” Anes de Centrate), realizar as
seguintes Obrigações Minimas de Trabaihe de Pesquisa:

Deserieõe de Trabalhe:

Anes
de

Centrate

Obri nações Miniinas de Trabaäe de Pesquisa
Estudes Teeniees e Avaliaeõe de

Dades
(inriicar as npcs de esfadas

tecnicas a raaiisar)

Estudes Geelõgiees
e Oeefisiees (GäsG)

Peees

(Ína'icar a: niiinare
de Peças)

6 Jifi'nraliaçãe põs-perfilraçãe de
Peçe tie Pesquisa .(pesr-driii
eraiaan'an), e estudes
Geelõgiees e Geefisiees (GäcG).

Uni Peçe de
Pesquisa.

Avaliaçäe põsflperfiiraçõe de
Peçe de Pesquisa (past-ririli
evaiaaiicn).
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Realizaçõe das eperações de Pesquisa

H)

bl

E)

d)

E)

Case e eentratante eenelua as Obrigações Minimas de Trabalhe de Pesquisa dentre
de praae estabeleçide para eada Periede de Pesquisa de ferma satisfatõria para e
Ministerie, e mediante a reeeçõe de eempreuative de eentratante aeeitauel para e
l'vlinisterie¬ e eentratante tera direite a presseguir para qualquer Periede subsequente.

Os trabalhes seguintes nãe ser'ae tides em eenta para efeites de eumprimente das
Obrigações Minimas de Trabalhe de Pesquisa:

(i) Trabalhes realizades antes da Data Efetiva;

(ii) Trabalhes realizades apõs e tim de Periede eu de qualquer eatensõe ae
mesme aeerdada pele Ministeiie per eserite;

(iii) Trabalhes realizades nõe relaeienades eem a Area de Centrate;

(iu) Trabalhes que niie sejam realizades em eenfermidade eem e Pregrama de
Trabalhe aeerdade1 ineluinde eenferme alterade nes termes de númere 6
deste Artige 4.“;

(u) Peçes de aualiaçõeT levantamentes sisrniees eu quaisquer eutras Operações
Petreliferas que sejam realizadas eeme parte de uma Avaliaçäe eu quaisquer
trabaihes que façam parte de Desenifelvimente de uma Deseeberta
Cemereial em eenferrnidade çern e númere 9 deste Mige 4.°; eu

(vi) Trabalhes que nõe sejam eensiderades eeme Operações Petreliferas nes
termes de presente Centrate.

Nenhum trabalhe na Área de Desenveluimente sera qualifieade eeme Pesquisa para
efeites de presente Artige 4.”, de Artige E.” e de Anel-:e C sem e eensentimente de
ltdinisteridr eaeete em relaçãe a uma fennaçãe de maier prefundidade que e Cam-pe
em questiíeHr e na qual näe tenha side realizada nenhuma Deseeberta.

Qualquer peçe eaigide num Periede de Pesquisa devera ser perfurade a uma
prefundidade que garanta a penetraçõe e permita a realisaçãe de testes aprepriades
na zena de prespeçãe, mesme que tal exija uma perfuraçãe para alem da ebrigaçãe
de prefundidade minima prevista nas Obrigações Mínimas de Trabalhe de Pesquisa,
eaeete se., antes de atingir essa prefimdidadeç fer atingida a estrutura geelõgiea
maxima prevista (“hesaniaiir“)., eenferme aeerdade e aprevade pele Ministeiie.

Quilõmetres de linha -adieienais de dades sismiees e peçes adieienais eu a
eentinuaçõe da perfuraçãe para alem de minime ebrigatõrie em eada Periede de
aeerde eem as Obrigações Minimas de Trabalhe de Pesquisa pedem, eem a
aprevaçiie pre'via de Ministerie, a qual nãe pedera ser reeusada sem fundamente
razeauel, ser eensiderades para eumprir as ebrigações minimas relativas a dades
sismiees eu peçes de Pesquisa, eenfenne e ease, para efeites das Obrigações
Mínimas de Trabalhe de Pesquisa de um Periede subsequente, desde que essa
ebrigaçãe de trabalhe esista ne Periede subsequente e as Obrigações Mínimas de
Trabalhe de Pesquisa para eada Periede, ineluinde qualquer Periede -anterien sejam
eumpridas.

Nõe ebstante e dispeste na alinea g) de numere 6 de artige 4.”, e eentratante pede
terminar uma Operaçãe de Perfuraçãe se5` ne deeurse da perfuraçäe de um Peçe= e
eentratante eensiderar¬ de aeerde eem a sua epiniãe raaeavel e eern e eensentimente

l/
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E)

de Ministerie, e qual nõe pederá recusar sem fundar-sente raaeavel¬ que a
centinuaçãe da períuraçãe e tecnicamente impessivel eu seria imprudente, na
medida em que:

(i) A centinuaçõe da perfilraçiie censtituiria um perlge netõrie¬ nemeadamente
devide a eaistencia de pressões anermais eu de perdas escessivas de lama de
sendagem;

(ii) Ferern encentradas fermações impenetraveis; eu

(iii) Ferem encentradas femiações cem Petrõlee que necessitem de pireteçifie7
impedinde que sejam alcançadas as prefimdidades planeadas;

Se um peçe fer abandenade per dificuldades tecnicas nes termes da alinea Í) de
númere e' de artige 4P: e centratante nãe sera eaenerade da. ebrigaçãe de realizar as
ebrigações de trabalhe que eenstituam Obrigações Minimas de Trabalhe de
Pesquisa1 pedende e Minister-ie eptar per:

(i) Eaigir 'ae centratante que perfure um peçe de pesquisa substitu'te num lecal
definide pele centratante cem e acerde de Ministelie, a prefimdidade
prevista nas Obrigações Minimas de Trabalhe de Pesquisa para e Periede
cerrespendente:I eu

(ii) Quande e 1í'vdinisterie acerdar cem e centratante que a centinuaçãe da
perfuraçäe eu um peçe substitute seria tecnicamente impessivel eu
imprudente e, per censeguinte, e centratante seja incapaz de realizar as
atividades de trabalhe ebrigatõrias, dispensande e requisite rninime de
prefundidade e pagande a quantia em dinheire a ser fiaada pele Ministeiie
eu per um censulter independente centratade em neme de Ministerie e a
espensas de eentratante, cerrespendente ae valer da atividade de sendagein
em falta, em euje e case e eentratante será censiderade cerne tende
cumpride a ebrigaçõe de perñlraçãe desse peçe de pesquisa e esse
pagamente (incluinde quaisquer eustes inceirides cem e censulter
independente} nõe serõe Custes Recuperaveis.

Censequõncias de Incumprimente das Obrigações Minimas de Trabalhe de Pesquisa

Sem prejuiae de dispeste na alínea g) de númere 6 de artige 4.”, se e centratante nãe
cumprir as Obrigações Minimas de Trabalhe de Pesquisa para qualquer Periede1 e
centratante devera submeter ae Ministerie um relatõrie cem a deseriçõe des metives desse
incumprimente e e Ministerie pede, a seu eselusive criterie:

a)

b)

El

Esigir e pagamente de mentante atribuide as ebrigações de trabalhe näe realizadas,
das Obrigações Minimas de Trabalhe para esse Periede, sende que esse pagamente
nãe sera Custe Recuperável;

Prerregar e praae durante e qual e centratante pede executar as Obrigações
Minimas de Trabalhe de Fesquisa para e Periede em questõe pele periede masime
de 6 (seis) meses, centante que e centratante tenha requeride a prerregaçãe cem
uma antecedõneia minima de 30 (trinta) dias relativamente ae Íim de praae desse
mesme li'eriede1 e Ministerie tenha aceitade es fundamentes apresentades. nesse
requerimente e nãe tenha side previamente ceneedida qualquer prerregaçäe de
praze relativamente a esse Periede; eu

Reselver e presente Centrate e exigir e pagamente de mentante cerrespendente a



tedas as atividades de trabalhe nãe realizadas ae abrige das Obrigações Minimas de
Trabalhe de Pesquisa. a ser fisade pele Minister-ie.

4.8 Emergëneias e Outras Despesas a margem des Pregrainas de Trabalhe e Orçamentes

a)

bl

d)

O eentratante pede ultrapassar e mentante erçamentade para uma determinada
despesa., sem a neeessidade de uma aprevaç'ale adieienal de lvliniste'rieE ate ae mener
des seguintes mentantes: $50.000 {Cinquenta Mil Delares des Estades Unides da
Ameiiea) eu 10% (desr per eente) de qualquer mbriea num Pregrama de Trabalhe e
Oreamente aprevade para um Ane de Centrate.

O tetal de tedas as despesas adieienais ineerridas ae aerige de Pregrama de
Trabalhe e 'Orçamente1 nes tennes da alinea a) srnra para esse Jtime de Centrate,
nãe pedera eseeder, sem 'uma aprevaçãe adieienal de Ministerie, e mener des
seguintes mentantes: SLUÚUBÚU [Um Milhãe de Dólares des Estades Unides da
Ameriea) eu 10% (des per eente) de tetal das despesas previstas ne referide
Pregrama de Trabalhe e Oreamente.

O eentratante devera infemiar prentamente e Ministerie se previrr eu devesse
raaeavelmente prever1 que qualquer des limites da alinea e) supre sera ultrapassade.,
devende requerer uma alteraçãe ae Pregrama de Trabalhe e Oreamente aplieavel.
O lvlinisterie1 ae deeidir a aprevaçäe eu näe das despesas suplementares previstas
nas alíneas a) e e) supre, devera avaliar se tais aumentes sa'e neeessaries para
eeneluir e Pregrama de Trabalhe1 desde que tal aumente nae resulte de qualquer
falha de eentratante ne eumprimente das suas ebrigaçdes nes termes deste Centrate.
Nada neste nt'unere 8 de Artige a.” impedirá eu dispensara e eentratante de remar
tedas as medidas neeessarias e aprepriadas a preteçäe da vida1 saúdeE ambiente e
bens em ease de emergência (ineluinde, designadamente, um ineendie,. esplesãer
derrame de Petrelee eu sabetagem de dimensões eensideraveisI¬ ineidentes que
envelvam a perda da vida eu lesãe grave de um empregade7 de Sub-Centratade eu
de tereeire, eu ainda dane grave a bens'¬ greves e metins; eu evaeuaçãe de pesseal
de Operader}. O Operader deve infermar e Ministerie des permeneres da
emergëneia e das medidas que tenha adetade e que pretenda adetar de aeerde eem a
Lei Aplieavel ern Timer~Leste eu1 em ease de auseneia de ebrigaeöes de netifieaçãe
eu reperte relativamente a situaçãe de emergëneia em eausa1 infennar e Ministerie
e mais brevemente pessivel.

4.9 Deseeberta e Avaliaçãe

E)

H)
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Case eeerra uma Deseeberta, e eentratante deve eumprir as regras e es
preeedimentes aplieaveis a uma Deseeberta, Avaliaçäe e, se aplieavel, deelaraçäe de
Deseeeerta Cernereial, nes termes da Lei Japlieavel em Timer-Leste.

Artige 5.” Periede de Desenvelvimente e Preduçãe

:1.1 Plane de Desenvelvimente

O eentratante tera e direite de inieiar e Desenvelvimente mediante a aprevaçãe de
um Plane de Desenvelvimente preparade e apresentade em eenfennidade eem a Lei
Jrfsplimivel em Timer-Leste.
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Pregranias de Trabalhe e Orçamentes de Desenvelvimente

a)

bl

O eentratante deve submeter a aprevaçãe de Miuisterie, ne memente e na ferma
previstes ne DeereteHLeÍ, e eenferrne e Ministerie de entre mede determine, um
Pregrama de Trabalhe e Orearnente de Desenveh-fimente para eada Área de
Desenvelvimente relativamente a eada Ane Civil. O eentratante pede, a tede e
tempe, submeter alteraeees ae Pregrama de Trabalhe e Orçamente de
Desenvelvimente para aprevaeãe.

O Pregrarua de Trabalhe e Oreamente de Desenvelvimente para um Ane Civil deve
estar substaneialmente de aeerde eem e Plane de Desenvelvimente para a Área de
Desenvehfimente. Case existam diferenças materiais, e Pregrama de Trabalhe e
Orçamentes de Desenvelvimente deve ineluir uma deserieãe e esplieaçäe sebre
essas diferenças.

Emergeneias e Outras Despesas Nãe Previstas nes Prelgramas de Trabalhe e Oreamentes

a)

bl

dl

O eentratante pede ultrapassar e meutante erçamentade para uma determinada
despesa, sem a neeessidade de uma aprevaçãe adieienal de Ministerie, ate ae mener
des seguintes mentantes: $50.000 (einquenta mil Dólares des Estades Unides da
Anieiiea) eu 2,5% (dels virgula einee per eente) de qualquer rubriea nnm Pregrama
de Trabalhe e Orçam-eute aprer-'ade para um Ane de Centrate.

O tetal de tedas as despesas adieienais ineerridas ae abrige de Pregrama de
Trabalhe e Orçamente, nes termes da alinea a) supre, para esse àne de Centrate,
näe pedera eaeeder, sem uma aprevaçãe adieienal de Ministerie, e mener des
seguintes mentantes: $1.ÚUU.ÚUG (um milhãe de Dólares des Estades Unides da
Ameriea) eu 2,5% (-deis vírgula einee per eente) de tetal das despesas.
O eentratante devera inferrnar prentamente e Miuisterie se previr (eu devesse
raaeave!mente prever), que qualquer des limites da alinea bl snprn sera ultrapassade
devende requerer uma alteraçãe ae Pregrama de Trabalhe e Orçamente aplieável,
nes tennes previstes neste númere 3 de Artige 5.”.
O Ministerie, ae' deeidir a aprevaeãe eu nãe das despesas suplementares previstas
nas alíneas a) e b) supre, devera avaliar se tais aumentes sãe neeessaries para
eeneluir as ebngaeões de eentratante ae abrige de Pregrama de Trabalhe e
Grçamente, desde que tal aumente näe resulte de qualquer falha de eentratante ne
eumprimente das suas ebrigaçües nes tennes deste Centrate.

Nada nas alíneas a) e b) deste numere 3 de Artige 5.*l impedira' eu dispensara e
eentratante de ternar tedas as medidas neeessarias e aprepriadas a preteçãe da vida,
saúde, ambiente e bens em ease de emergeneia, ineluinde, designadamente, um
ineendie, eaplesãe, derrame de Petrdlee eu sabetagem de dimensões eensideraveis;
ineidente que envelva a perda de vida eu lesãe grave de um empregade, de
Subeentratade eu de tereeire, eu ainda dane grave a bens, greves e metins; eu
evaeuaçãe de pesseal de ISperader. O Operader deve infenuar e Ministerie des
penneneres da emergeneia e das 'medidas que tenha 'adetade e que pretenda adetar
de aeerde eem a Lei Aplieavel em Timer-Leste eu, em ease de auseneia de
ebrigaçees de netifieaeãe eu repeite relativamente a siteaçäe de emergeneia em
eausa, iufermar e Ministerie e mais brevemente pessível.

K
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Centrates Jtitnrevaties

a) O eentratante na'e pedera' vender e Gas Natural da area de eentrate, nem per eutra
ferma disper dele, eseete atraves de um Centrate Aprevade, eu se tal estiver
previste ne Plane de Desenvelvimente eu ne presente Centrate.

h) O eentratante näe pedera utilizar quaisquer Instalações a jusante de Pente de
Espertaçãe de Campe para e transperte, preeessamente, quetaçäe, armasenamente¬
manuseamente e entrega de Gás Natural, salve nes termes tie um Centrate
Aprevatle.

e} O eentratante näe pede alterar, renunciar, nem deisar de exigir e eumprimente de
qualquer dispesieãe de um Centrate Aprevade sem e previe eensentimente de
Ministerie.

Artige 6." Desmantelameute

Desmantelamente

a) O eentratante deve elaherar e implementar e Plane de Desmantelamente aprevade,
em eenfermidade eem a Lei Aplieavel em Timer-Leste e as Mellieres Te'enieas e
Pratieas da Industria Petrelifera.

h) Ne inieie da Predueãe Cemereial, e eentratante deve eenstituir um Funde de
Desmantelamente de aeerde eem a Lei Aplieavel em Timer-Leste, na ferma de
escrevi' eeeeunt remunerada, que será uma eenta eenservatlera eem um rendimente
másime de l (uml pente percentual tie margem aeirna de rendimente anual das
Obrigações de Teseure des Estades Unides a lenge prase (ebrigaçües a 30 (trinta)
artes), em nerne de Ministerie junte tie urna instituieãe tinaneeira aprevatla pele
Ministerie. Os jures aeumulades pele Funde de Desmantelamente nãe eenstituem
Custes Reeupertiveis nem serãe fisealmente dedutíveis e deverãe ser eensiderades
eeme Reeeitas Diversas.

e) A previsäe anual de euste de Destnantelatuente e'. ealeulada .eem base nes eustes
tetais de abandene estimades e a previsãe anual de euste de Desmantelamente
ealeulade deve ser eretlitatle eeme Custes Reeupertiveis a partir de Ane Civil
subsequente ae Ane Civil em que eeerra a primeira Preduçãe Cemereial. O
mentante da previsãe anual de euste de Desmantelamerite em eada Ane Civil e
ealeulatle da seguinte ferma:

(i) inicialmente, säe ealeulades es eustes tetais de Desmantelatnente na data
prevista de Desmanteíamente.

(ii) Os eustes de Desmantelamente anuais ealeulades serãe deduzides tlesses
eustes tetais de Desmantelatnente, des quais säe efetuadas as eentribuieües
para a Reserva de Custes de Destnantelamente, e eensitleradas eeme Custes
Reeuperáveis, em tedes es Anes Civis anterieres, juntamente eere jures
sebre esses Custes Reeuperaveis (ealeulatles à data aprevada para e
Desmantelamente à taxa efetiva eu prevista de Upƒífi) (eenfertne aplieavel).

(iii) Os eustes de Desmantelatnente residuais, resultantes des eáleules efetuades
nes termes das subalineas i) e ii), da alinea e) supre, deverãe pesteriermente
ser deseentaäes ne Ane Civil em questäe, a tasa prevista de Upz'r'flt para eada
Ane Civil remaneseente ate ae Ane Civil de Desmantelamente.
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d)

(iv) O valer tetal deseentade des eustes de Des-mantelamente residuais sera
pesteriermente dividide pele númere tetal des Anes Civis remanescentes
anterieres ae Jiftne Civil tie Desmantelamante:l ineluinde e Ane Civil em
questõe.

tv) O mentante resultante eerrespendera a eentribuiçae para a Reserva de
Custes de Desmantelamente para e Ane Civil em questõe.

(vi) A presente dispesiçõe tem per ehjetive que a previsõe de tetal aeumulade
permitide¬ ineluinde es jures ealeulatles a taaa de Upfç'fi para e Ane Civil de
Desmantelamentm seja igual ae tetal des eu-stes de Desmantelarnente.

(vii) Se e mentante previste 'na subalinea v)j da alinea e) supra* fer negative, esse
mentante deve ser eensicierade eeme uma reduçõe des Custes Reeuperáveis
para e Ane Civil em questõe.

Se e Funtle de Desmebilizaçõe fer insufieienteç e eentratante deve assegurar a
eaistõneia ões ñmdes neeessaries para efetuar e Desrnanteiamente em
eenfennidade eem as Mellieres Te'enieas e Pratieas da Indústria Petrelifera e eutras
nermas intemaeienaisw eensideradas aeeitaveis pele Ministerie e de aeerõe eem e
dispeste na Lei Aplieavel em Timer-Leste.

Se1 na eenelusõe de Desmantelamente, e euste de Desmantelamente efetive fer
inferier ae Funtle de Desmantelamente aeumulatle.J e respetive eaeetlente sera
eensiderade eeme Petrõlee Brute Luere e transferide para e Ministerie de aeerrle
eem e previste na Lei Aplieavel em Tiiner~Leste.

Artige 7.* Ceutluçõe das Operações Petrelíferas, Centeúde Leeal e Utilizaçãe de
Gas Natural

Mede Aprepriade e Diligente

a)

bl

O eentratante devera eseeutar as eperações petreliferas., e assegurar que as mesmas
sejam eaeeutadas de fenna diligente e em eenfenuitlade eem a Lei aplicável em
TimeivLeste1 e presente Centrate e eem as Melheres Teenieas e Pratieas da
Industria Petrelifera.

Em eseeeial1 e eentratante devera eaeeutar as Operações Fetreliferas, e assegurar
que as mesmas sejam eaeeutatiasE na ferma esigida na alinea a) de presente númere
1 de Artige 'Fi eern e ebjetive de:

(i) Preteger e ambiente e as eemunidades leeais peteneialmente afetadas eern
base em prineipies de deseuvelvimente sustentável e assegurar que as
eperações petreliferas eriginam e minime tlane ambiental eu destruiçõe
eeelõgiea eu impaete seeial negative pessivel;

(ii) Garantir a segurança, saúde e bem-estar das pesseas envelvidas nas, eu
afetadas pelas, Operações Petreliferas;

{iii) Censervar em beas eendições de manutençõe e de segurança a area de
eentrate., e teclas as Instalações e entres bens, e entres trabalhes, utilizades
eu que venham a ser utilizades nas eperações petreliferas;

(iv) Quande eeerrer a primeira das seguintes situações:

V Mota.



7.2

Página 24

aa) Cessaçõe de vigõneia deste Centrate; e

bb) Deise de ser neeessarie para as eperações petreliferas;

e, em qualquer des eases:

ee) De aeerde eem e Plane de Desmantelamente;

li'reeeder ae Desmanteiamente das Instalações:I bens e entres traballies
referides na subalinea iv) da presente alinea h) e a limpeza da area de
eentrateçr deizande a mesma em heas eendições.I ineluinde de segurança¬ de
ferma a preteger e restaurar e meie ambiente;

(vl Centrelar e Íluse e evitar e desperdíeie eu derrame de Peu'õlee, agua eu
qualquer eutre predute utilizade eu resultante de preeessamente de Petnõlee;`

(vi) Evitar e derrame de qualquer mistura de agua eu Íluide de sendagem eem
Petrõlee;

(viil Prevenir -danes a eamadas geelõgieas eem Petrõlee [Perreleum-õeeriag
seem), quer ne interier. quer ne eaterier da area de eentrate;

(viii) Salve eem e eensentimente previe de Ministerie, manter separadas:

aa) Cada Iazida deseebezrta ua ltitrea de Centrate; e

bb) As fentes de agua deseebertas na area de eent1*ate._. eenferme
indieacle pele Minister-ie;

Us) Evitar que agua eu qualquer eutra substõneia entre em eentaete eem
qualquer Jazida atrave's de peçes na area de eentrate., eseete quande tal seja
ezigide per e esteja de aeerde eem e Plane de Desenvelvimente e as
Melheres Teenieas e Pratieas da Industria Petreiifera;

(a) Minimizar a interferõneia eem direites e atividades pre-existentes, ineiuinde
es direites de eemunidades leeais peteneialmente afetadas, navegaçõe, pesea
e eutras atividades lieitas realizadas ue mar;` e

(ai) Selueíenar de ferma tempestiva qualquerI dane eausade ae ambiente.

e) Sem prej uize de referide em qualquer eutra dispesiçiie de presente tÍ'entrate:I e
eentratante devera preeeder a limpeza da peluiçõe resultante das eperações
petrelíferas segunde es eriteries detelminades pele Miuisterie e per eutras
auteridades een'metentes1 e sera respensavel peles eustes dessa limpezaÉ mesme que
efetuada per qualquer entra pessea¬ ineluinde e Ministerie.

Aeesse a Area de Centrate

a) Sem prejuize de dispeste ne presente Centrate e na Lei Aplieavel em Timer-Leste:
e eentratante pede, para efeites de realizaçõe das eperações petreliferas, entrar e sair
da area de eentrate em qualquer altura.

h) O eentratante devera assegurar que as pesseas., es equipamentes e es bens nõe
entram na area de eentrate sem eumprirem as ezigõneias para a sua entrada em
Timer-Leste previstas na Lei Aplicável em Tiu'ier-Leste._` e aprevaçõe de Ministerie
de tedas as pesseasr navies= aerenaves, veieules e Instalações que entrem eu saiam
da área de eentrate para efeites de 'realizaçõe das Operações Petreliferas.

«WQ-



'13 Saúde, Seguranca e Ambiente

a) O centratante deverá assegurar um elevade nivel de saúde e segurança nas
Operações Petreliferas e deverá implementar as medidas de saúde e de
seguranca necessárias para assegurar a higiene¶ a saúde e a segurança de
respetive pesseal, cenfemte ezigide pela Lei áplicável em Timer-Leste. cem as
eventuais alteracecs1 derregaclfles¬ medificacees e substituições de que venha a
ser ebjete; e

b) O centratante deve assegurar a preteçáe de meie-ambicnte durante as eperaçües
petreliferas e estabelecer medidas para pret-rcninh reduzir e mitigar es danes ae
meie-ambicntc, de acerde cem e previste na Lei Aplicável em Timer-Leste.

'M Centeáde Lecal

a} O centratante deve cumprir cem a Prepesta de Centeúde Lecal e es requisites de
Centeáde Leca! previstes na Lei Aplicável em Timer-Leste.

b) Se e centratante entemler1 segunde critáries de razeabilidadej que a Prepesta de
Centeude Lecal necessita de ser alterada1r e centratante deverá apresentar ae
Ministre es respetives metives juntamente cem uma prepesta revista sebre a
fermaçrzle.I emprege de nacienais de TimerHLeste e aquisicáe de bens e services ans
mesmes {"Prepesta de Centeúde Lecal Revista"`L nes termes da Lei Aplicável em
Timer-Leste.

c) O Ministerie det-terá ccmunicar ae centratante se apreva eu náe a Prepesta de
Centeáde Lecal Revista, ne praze de 30 (trinta) Dias apes a data de receç-'áe da
mestria.

d) Quande e Ministerie náe aprevc a Prepesta de Centeáde Lecal Revista.Ji e
Ministerie deverá cemunicar ae centratante:

{i} As razões para a decisãe; e

(ii) As medidas que e centratante deve temar para que a Prepeeta de
Centeúde Lecal Revista seja aprevada.

e) O centratante que receba a cemunicacáe nes termes da alínea d) deste númere 4 de
Artige T.” deve alterar a Prepesta de Centeáde LecaI Revista em cenfermidade cem
as medidas indicadas pele Ministerie e apresentar nevamente a Prepesta de
Centeúde Lecal Revista para aprevaçáe.

f) O Ministárie deve ccmunicar ae centratante se apreva eu náe uma Prepesta de
Centet'tde Lecal Revista alterada nes termes de dispeste na alínea e) supre ne
praze de 30 (trinta) Dias apes a receçáe da mesma: e e precedimente descrite
nas alíneas d) e e) supre aplica-se á Prepesta de Centet'lde Lecal Revista
alterada.

7.5 Utilizacáe de Gás Natural

a) O centratante deve ptieritariamente utilizar qualquer I(_lfás Natural na área de
centrate para rins de aumente de recuperac'áe de Petrálee:` quande as Melheres
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Teenieas e Pratieas da Indústria Petrelifera indiquem que a utilizaçõe de Gas
Natural eem essa Jfinalidade e exigida.

b) O eentratante pede utilizar gratuitamente qualquer Gas Natural na area de eentrate
para as Operações Petreliferas.

e) O eentratante tera e direite de expertar qualquer Gas Natural Cemereializavel,
preduzide a partir da area de eentrate e tratade eeme GNL. O respetive velume
deve eensistir ne seguinte:

(i) Gas Natural para Reeuperaçãe de Custes de eentratante; e

(ii) O Gas Natural Luere de eentratante.

d) Quande e eentratante pretenda eapertar Gas Natural Cemereializavel eeme GNL.,
quaisquer instalações de GNL que e eentratante eenstrua e epere para esse Íini
devem:

(il Ser eenstruidas e eperad as eem base num aeerde autõneme de eapertaçãe de
GNL em tennes eemereialmente aeeitaveis, e qual devera ser negeeiade de
bea-fe'entre e eentratante e e Miiiiste'rie; e

{ii) Se sujeite a tennes e eendieões eernereiais aceitáveis., fazer eem que essas
instalações de GNL sejam dispenibilizadas para utilizaçõe per quaisquer
tereeires.

e) O eentratante nõe preeedera a queima de Gas Naturalr salve eem e eensentimente
de Miiiisterie., eu em ease de emergência, devende neste últiine ease e eentratante
repertar imediatamente ae Ministerie es detalhes da mesma.

Artige 8." Custas Reenperaveis

8.1 Termes Gerais

a) As eentas de eentratante serõe elaberadas e mantidas em eenfermidade eem e
dispeste-ne Aneite C.

h) Apenas sõe Custes 'Reeuperaveis es eustes e despesas efetuades pele Operader na
eendueäe de eperações petreliferaa` ineluinde a previsõe anual de euste de
desmantelamente depesitades ne Funde de Desmantelamente e que sejam
devidamente faturades ae eentratante nes tertnes de Centrate de Operaçäe Cenjunta
eenferme aprevade pele Ministerie, sem prejuiae de qualquer eutra dispesiçõe de
presente Centrate, da qual resulte que tais eustes eu despesas nãe eenstituem um
Custe Reeuperavel.

e) O Ministerie tem e direite de rejeitar qualquer euste eeme Custe Reeuperavel,
mediante demenstraeõe que e mesme nõe e eempetitive.

d) Sem prejuiae de dispeste ne Anerse C e das dispesições sehre auditeria eenstantes
de presente CentrateF e eentratante deve reeuperar eustes e despesas devidamente
verifieade-s em eenfennidade eem e dispeste ne Artige E.” de presente Centrate,
relaeienades eem as eperações petreliferas desenvelvidas ae abrige de mesme e a
partir e eem e limite de 109% (eem per eente) de tede e Petrõlee Brute Di'spenivel
eƒeu de tede e Gas Natural Dispenivel a partir da área de eentrate tende em eenta e
dispuste na subalinea i), da alinea a), de mimere 1 de Jtflu'tige 9.”.
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3.2

9.1

Pagina sr

Custes Reeuperaueis

Para efeites de determinae'ae da partilha de petreíee, devem ser primeire reeuperades tedes

es eustes anterieres e es Custes de Capital., e qualquer reeeita remaneseente será

pesteriermente usada para recuperar es eustes eperaeienais de Ane Civil.

Sem prejuíze de dispeste ne Arlene C., es Custes Reeuperatfeis em qualquer Ane Civil

eeirespendem `a sema des seguintes eustes. eseluinde es eustes que sejam Custes Nãe-

Elegitfeis:

a} Sema de:

(i) Custes de Pesquisa Reenperatfeis;

(ii) Custes de Avaliaçäe Reeuperatfeis;

{iii) Custes de Capital Reeuperaveis; e

(iv) Custes Operaeienais Reeuperaueis.

1e) A prerisãe des eustes de Desmantelamente eenferme ealeulatla nes temies de

dispeste na alinea e]1 tie númere l de Artige e.” permitidas para esse Jttne de
Centrate sem ter em eenta es jures tfeneides de Funde de Desmantelamente;

e) Custes Reeuperatfeis de Ane Civil anterier1 na medida em que exeeda e ¬i.taler da

queta-paite de Petrelee de eentratarlte1 nes temies da subalínea il.) da alinea by de

m'imere 1 de Artige Elf'1 para e Ane Civil anterier;

d) Um mentante Trimestral igual ae predute da tasa de Hely? e de balançe Trimestral

des Custes 'Reeuperátfeis per liquidar; e

subtrainde as Receitas Diversas.

ltartige 9.” Partilha de Petrelee

Determinaçäe das Quetas-Partes

Em eada Ane CitfiL as partes detferãe reeeber as seguintes quetasflpartes de eaea 'eategeria e

qualidade de Petrelee que seja e quande seja entregue ne Pente de Espertaçãe de Campe:

a) O Ministerie:

(i) 5 (einee) per eente para Peti-el ee Brute e Gas Natural; aereseides

(ii) Da sua queta-parte em qualquer Petreíee Luere,r eenferme pretfiste na alinea
e) deste númere 1 de Artige 9P;

b} O eentratante:

(i) A. reeeita bruta remaneseente apes as primeiras quetaflpartes referidas na

subalinea i)._, ea alinea a) susana.Ji mas näe mais de que e mentante equivalente

aes Custes Reenperatfeis para e eerrespendente Ane Civil; aereseida

(ii) Da sua queta-parte em qualquer Petrúlee Luere., eenferme previste na alínea
e) in' re.
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e) O restante Peti'elee Dispenível. ineluinde qualquer perçäe de Petrelee Brute para
Reeuperaçãe de Custes eu Gas Natural para Reeuperaç'ae de Custes que nãe seja
ueeessarie para eebrir eustes. del-avante desiguade eerne “Petrelee Brute Luere" efeu
“Gas Natural Luere" e. quande referides ein eenjunte. “Peti-elee Luere". devera ser
aleeades ae Ministerie e ae eentratante. nes seguintes teinies:
(i) A queta-parte de Petrelee Luere de eentrataute deve ser a pereäe

reinaneseente apes deduçãe da queta-parte de Ministeiie. de aeerde eern as
dispesiç'ees eenstarites da subaliuea ii) desta alínea e).

(ii) À queta-palte de Petrdlee Luere de Ministerie e' de 40%.

9.2 Opções de Ministerie

a) Salve se e Ministerie deeidir em sentide diverse ae abrige da alinea b) de presente
núruere E de Artige 9.". e eentratante devera aeeitar, reeeber e vender. ein eenjunte
eein a sua própria queta-parte de PtetrrfrleeÉ a tetalidade da quetavparte de petrelee de
Ministerie, ein ternies nãe rnenes faveraveis para e Ministerie de que aqueles que e
eentratante reeebe pela sua prepria queta-parte.

b) O Ministerie pede deeidir vender a queta-parte de Ministerie. eu disper da mesma,
em separade. Salve se e eentratante aeeitar selueäe diversa, e qual .uãe pederá
reeusar sem fundamente razeavel. e Ministerie nãe pedera eptar per eutra selueãe
que nãe seja:
(i) Eni relaçãe à tetalidade. eu à niesina pereentageni da tetalidade da queta¬parte

de Timer-leste ne Petrelee Brute para e durante eada Jane Civil., eein avise
previe eserite ae eentratante., num preze näe inferier a 90 (neventa} Dias.
antes de iuíeie de Ane Civil ern questäe;

(ii) Eni relaçäe a queta-parte de Timer-Leste ne Gas Natural. eni eeneaãe eeni a
sua aprevaçãe de Plane de Desenvelvilnente.

9.3 Levantamente

a) Sent prejuize das dispesiçües de presente Centrate. e eentratante pedera levantar a
sua queta-parte de ?etr'elee. aliena-la e eenservar as reeeitas da alienaçãe' eu eutra
dispesiçãe dessa queta-parte.

e) O eentratante e e Ministerie deveräe celebrar entre si1 quande aprepriade. es
aeerdes que ferem raeeavelrnente neeessaries para e levantarnente ern separade das
suas quetas-partes de Petrelee. ein eenfennidade eern as Melheres Teenieas e
Prátieas da Indústria Petrelifera.

9.4 Titularidade e Risee

a) O risee sebre e Petrel ee eerre pele eentratante ate'. a entrega de Petrelee ne Pente de
Eitpertaçäe de Calnpe. Sent prejuiae de qualquer eutra ebrigaçãe eu
respensabilidade de eentratante., eni eensequëneia de näe euinpiiniente das suas
ebrigaçees nes terrnes de presente Centrate, ineluinde e númere 1 de artige 7.”, e
Petreiee que se perea apds ter side reeuperade na eabeça de peçe e antes de ser
entregue ne Pente de Espertaçãe de IIÍanfipe.` sera deduzide aes Custes
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9.5

Reeuperaveis de eentratante, nes tennes de nt'imere 1 de Artige 8.”.

b) A titularidade tia qneta-parte de Petrelee de eentratante ser-llie-:éi transmitida
eentinuantle e risee, apes esse memente, a eerrer pele eentratante, quande e
Petrelee fer entregue ne Pente de Expertaeãe de Campe.

e) A titularidade da queta-parte de Petrelee ele Ministerie retirada per um eentratante
nes termes númere 2. de Ptrtige 9.”, sera transmitida ae eentratante quande esse
Petrelee fer entregue ne Pente de Eapertaeãe de Campe, passande e risee, apes
esse memente, a ser supertade pele eentratante.

d) O eentratante devera defender, indemniaar e manter e Ministerie pretegitie de e
eentra quaisquer* pretensões e pedides relatives ae Petrelee sempre que e risee eerra
pele eentratante, ern eenfenni'ciade eem a Lei Aplieaveí em Timer-Leste.

Pagamentes

a) Salve deeisãe tie Ministerie nes termes da alinea b), de númere 2 de Artige 9.”, e
eentratante devera pagar ae Minister-ie um mentante eerrespendente a sua queta-
parte. des valeres reeebides pele eenttatante relativamente ae levantamente,
reeebimente e dispesiç-äe de Petrúlee em eenfennitlade eem e dispeste na alinea a)
de mimere 2 deste Artige 9.”, ne praae de 36 (trinta e seis) heras a eentar tie
reeeeimente des mesmes.

e) Ne ease de e eentratante nãe ter reeebide e pagamente ele Petrelee ne praae de 45
(quarenta e einee) Dias a eentar tia data de eenlieeimente de embarque. preeeclera
ainda assim a um pagamente ae Ministerie, eem earáeter previserie, ne mentante
de valer estimade da queta-parte de Ministerie relativa ae petrelee ievantade,
reeebitle e dispeste tie aeertle eem e previste na aliena a) de mimere 2. tie Jartige 9.”.

Ártige 10.” Ahasteeimente de Petrúlee Brute e Gás Natural ae Mereade Demestiee de

10.1

10.2
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Obrigaeiie de Abastecimente de Mereade Demesti ee

Nãe ebstante e dispeste na alinea a) de númere 3 de Artige 9.”, e Ministerie pedera exigir
ae eentratante que femeça Petrelee Brute e Gas Natural ae mereade demestiee de Timer-
Leste, nes termes previstes na Lei Aplieavel em Timer-Leste.

Caleule da Obrigaçäe de Abasteeimente Deme'stiee

a) Pt ebiigaçãe de eentratante tie ferneeer Petrelee Brute e Gas Natural para
abasteeimente demestiee sera ealeulada, para eada Ane Civil, nes seguintes termes:
(i) A quantidade tetal de Petrelee Brute eu ele Gas Natura] preduzitie a partir da

area de eentrate 'e multiplieada per uma fraçãe euje numerader e a
quantidade tetal de Petrelee Brute eu de Gas Natural a ser femeeicle em
cieeerreneia de dispeste ne númere l de Attige 10.” e e cieneminader e a
preduç'ae tetal de Petrelee Brute eu de Gas Natural em Timer-Leste, a partir
de tedas as Áreas de Centrate;



(ii) Caleula-se 25% (vinte e einee per eente) da quantidade tetal de Petrelee
Biute eu de Gás Natural preduzide a partir (la area de eentrate;

(iii) O mener des deis valeres ebtides atraves des eáleules das subalineas i) e ii)
supre e multiplieade pela percentagem de predueãe a partir da area de
eentrate a que e eentratante tem direite. nes tennes de Artige 9.” de presente
Centrate-

b] e. quantidade de Petrelee Brute eu de Gas Natural ealeulada nes termes da
subalinea iii) da alinea anterier. sera'. a quantidade maxima a ser ferneeida pele
eentratante em eada Ane Civil, nes termes de presente Altige. Quaisquer
irregularidades de Ílílrneeimente,r a existirem. nãe transitaräe para Anes Civis
subsequentes. Se., num qualquer Ane Civil., es Custes Reeuperriveis eseederem a
diferença entre e tetal de reeeitas das vendas de Petrelee Brute eu de Gas Natural
preduzide e armazenade nes tennes de presente Centrate e a queta-parte de
Minister-ie eenstante da subalinea i) da alinea a) de númere 1 de AJ'tige 9.”. e
eentratante sera dispensade desta ebrigaeäe de alí: asteeimente nesse Ane Civil.

e) O preçe a que e Petrelee Brute eu Gas Natural sera entregue e vendide ae abrige de
presente Jartige 10.” será e preee que fer detenninade de aeerde eem e previste na
Lei Aplieavel em Timer-Leste.

d) O eentratante nãe esta ebiigade ae transperte de tal Petrelee Brute eu Gas Natural
para alem de Petite de Espertaçlie de Campe. mas. se tal lhe fer selieitade pele
Ministerie. e eentratante assistirá e Ministerie na ebteneãe de transperte.I sende que
tal assisteneia sera sern eustes eu risees para e eentratante.

Artige 11.'Lar Pagamentes

11.1 Tasas

O eentratante pagará ae Ministerie taxas e eutres mentantes nes ter1r1es estatuides na Lei
Apliealvel em Timer-Leste eu de aeerde eern e presente Centrate.

11.2. Meeanisme de Pagamente

Salve estipulaeãe em eentrarie. tedes es pagainentes nes tennes de presente Centrate serãe
efetuades em Delares des Estades Unides da emeriea. Salve estipulaçãe eu aeerde ern
eentrarie1 tedes es pagamentes seräe efetuades ne praze de 10 (dez) Dias eentades a partir
de final de mes em que se eenst'itua a ebrigaçãe de pagamente. ne banee indieade pela
parte à qual e pagamente e devide.

11.3 Mera

Qualquer inentante que näe tenlta side tetalmente page ne praze devide sera aereseide de
jures, eapitaliaades mensalmente., a unta tasa anual equivalente a l (um) mes da taaa
LIBOR (1*Lenden lnterbank Offer Ratew) para depesites ern Delares de Estades Unides da
Ameriea, tal eeme publieada ne .lernal “Finaneial Times” de Lendres eur se ai näe fer
pulilieada, pele “The Wall Street .leuntal“ de Neva lerque., ae valer diárie aereseide de 5
(einee) pentes percentuais. sende es jures veneides a partir de Dia em que e pagamente e
devide e ate'. que esse pagamente, aereseide de jures., seja saldade na sua tetalidade.
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11.4 Paganicntc Miniinc

Sc. pci' qualqucr raaãc. c pi'cacntc Ccntratc ccaaai' a aua ¬vigência antca dc final dc 4.”
(quarta) Ann dc Ccntratc., c ccntratantc dcvcra pagar ac Ministéric. aquandc da ccaaacäc.
aa taaaa c pagamcntca quc tcria quc cfctuar nca tcn'nca dc numcrc 1 dcatc Aftigc 11.”. tal
ccn'lc ac a ccaaaçac nan tivcaac ccciTidc até ac final dc 4.” (qual-tc) Ann dc Cuntratc.

Artign 12.” Cnntrataçãc da Bcna a Scraiçca

a) O ccntratantc nan dcvc cclcbrar ncnliuin ccntratn dc aprci-*iaicnanicntc para aa
cpcraçiica pctrclifcraa acin a prévia aprcvaçäc dc Miniatcric.l capcctc nca tcnnca
pica-'iatca cu indicadca na Lei Aplicavcl cni Tiincr-Lcatc cnc prcacntc Ccnti'atc.

h) Os ccntratua dc apruviaicnamcntn para aa npci'açüca pctrclifcraa cicvcn'i acl'
calcbradca cin ccndicüca ncnnaia dc incrc-adc c rcapcitar ca pi'incípica garaia dc
prucui'a {.i'nurcing)._ ccncuraaíi1 avaliaciic. lnnnitcl'izaçäu c ccncluaãc.

c} Aa rcgraa acbi'c a nctificacäc, aprcvacãc c rapcrtc da ccntratca dc aprcviaicnanicntc
para aa cpcracüca pctrclifcraa aãc rcguladaa pcla Lci Aplicavcl cin Tiincr-Lcatc.

Artigc 13.” Titularidadc das .ativas

13.1 Prcpricdadc das Átia-*ca

A prcpiicdadc dc qualqucin ativa, nicvc] cu inicvcl, quc tcnlia aidc adquirida nu quc acja
pi'cpricdadc dc ccntratantc., cni ccncaãc ccni aa Opcraçiica Pctrclifcraa prcviataa ncatc
Ccuti'atc. acta transmitida a TIMOR GAP OFFSHORE BLOCK. UNIPESSOAL. LDA.
apca a rccupci'açäc tctal tina cuatca, a títulc gratuita, na data dc abandcnc da parta da arca
dc ccntratc ci'n quc n bcni ac cnccfntra Situada. nu nn tcnnc dcatc Ccnti'atn. cnnanantc n quc
ac 1.fcrifiquc cni primcinc lugar., cacctuandc ac a TIMOR GAP OFFSHORE BLOCK.
UNIPESSOAL, LDA. nctificar n ccntratantc dc quc nän accíta aquclc atívu cm particular.
Scinprc quc a TIMOR GAP OFFSHORE BLOCK, UNIPESSOAL. LDA. cptc pcla niic
aquiaiciic dc dctcmiinadc ativa, c ccntratantc prcaacgairá ccrn a caccuç'ac dc Planc dc
Dcamantclamcntc aprcvadc. pcdcndc alicnar c ativa.

13.2 Ccntinuacäc na Prcducãc apca c Tcnuc dc Ccntifatc

a) Scniprc quc ac Tacrificluc acr pcaaivcl a ccntinuacãc da Prcduçãc dc ui'na Árca dc
Dcacni-*nlvimcntc apca c tcnnc dc Ccntratc, c ccntratantc dcvcra cntrc'gar a TIMGR
GAP OFFSHORE BLOCK, UNIPESSOAL. LDA..l a titulc gratuitc. a rcfcrida Árca
dc Dcacnvclvimcntc, bcni ccinc tcdaa aa Inatalacõca c cutrna bcna ncccaaarica a
rcalíaaçãc das cpcraçöca cm curac1 cai bcin catadc dc flmcicnaincntc. rcaaalvadc c
dcagaatc ncnnal. Após a tranafcrëncia da rcfcrida Árca dc Dcacnvchfinicntc c
Inataiaçüca aaacciadaa. a TIMOR GAP OFFSHORE BLOCK. UNIPESSOAL,
LDA. aaaulnira plana Icapcnaabilidadc pclaa Inatalaçñca c cutrca nana.j bcln ccinc
pclc rcapctivc cainantaincinci.,` inantcndc c ccntratantc pictcgidc dc qualqucr
rcapcnaahilidadc rciativa aca nicanica quc ac pcaaa 1ifcnccr apúa a data da
tranafcrëncia para u Miniatciic. :mas acnfi pi'cjuiac da quaisqucr cbrigacñca cu
rcapcnaahilidadca dc ccntratantc quc ac tivcaacni ccnatituídc antca daqucla data.
ncnicadaníicntc a uhrigaca'c dc Dcainantclaincntc c dc cfctuar ccntiibuiçñca para ü
Funda dc Dcainantciaincntc;
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13.3

13.4

13.5
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b) Sempre que a TIMOR GAP OFFSHORE BLOCK., UNIPESSOAL, LDA- deeida
nãe assumir a respensabilidade pela eentinuaçae da Preduçãe na Àrea de.
Desenvelvimente apds e terme de Centratej e Ministerie pede estabeleeer neves
termes e eendiçdes diferentes das de Centrate atual permitinde que a Preduçäe
eentinue eem e eentratante atual. Para evitar quaisquer di'ividasj es neves termes e
eendiçües de Centrate devem traduzir-se num aumente de valer de direite de
Estade sebre a preduçãe; e

e) Sem prejuize de dispeste na alinea anterier¬ a TIMOR GAP OFFSHORE BLOCK
UNI'PESSOAL, LDA. devera, antes de eaereer a sua eps,;:'a"e1 eentratar um tereeire
que avalie e valer des atives e a rentabilidade das eperaçdes petreliferas na area de
eentrate.

Materiais1 Instalações eu Outres Bens Arrendades eu Leeades

a] O eentratante devera diligeneiar ne sentide de a TIMOR GAP OFFSHORE
BLOCK., UNIPESSOAL LDA. ter e direite de eeinprarT a preçe juste de mereade,
eu alugar em terines e- eendiçües que sejamE pele menes, täe faveraveis eeme as
aplieaveis ae eentratante, quaisquer Instalações e entres bens que sejam arrendade-s
eu leeades ae eentratante eu que pertençam a traballiaderes de eentratante, desde
que a prepriedade de qualquer daqueles bens per entra pessea que nãe e eentratante
esteja elaramente deeumentada junte de Ministerie a data da entrada em Timer-
Leste eu da sua aquisiçãe leeal (“Bens Leeade.s“).

b) Se a TIMOR GAP OFFSI-IORE BLOCK., UNIPESSOAL., LDA. eptar per näe
eemprar eu leear qualquer des Bens Leeades, näe serãe aplietiveis aes referides
bens as dispesiçees eenstantes des númeres l e 2 deste Àrtige 13.”.

Mudança de Bens

A aprevaçäe previa de Ministene e ebrigatdria sempre que e eentratante pretenda preeeder
a mudança de bens sites na Àrea de Centrate, que ja nãe sejam utilizades nas eperaçñes
petreliferas, para entre leeal em Timer-Leste para pesterier ntilizaç'ae des mesmes. Apds
ebter a referida aprevaçäeç e eentratante pagará a TIMOR GAP OFFSHORE BLOCK,
UNIPESSOIÍHLLç LDA., em alternativa:

a} Um mentante eerrespendente ae preçe de venda aeerdade entre as Par-tes; eu

b) Em ease de ausencia de aeerde sebre e preçe., e pretendende ainda e eentratante
preeeder a mudança des bens nes termes era previstes, um mentante een'espendente
a percentagem de enste des referides bens que tenha side reenperade pele
eentratante a titule de Custe Reenperavel nes termes deste Centrate, a eentar da
data de mudança des bens,f multiplicade pele valer eerrespendente a desvalerizaçäe
de bem determinade de aeerde eem este Centrate e as nennas eentabilistieas
internaeienais.

Outras Utilizaçees des Bens

A aprevaçäe previa de Ministeiie e ebrigatdria nes eases em que e eentratante pretenda
utilizar bens sites na area de eentrate em eperaçöes petreliferas nãe relaeienadas nem a
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14.1

14.3

14.4

a'rea de eentrate. Os termes e enntiiçiies tia utilizaçãe des bens para este tim estan sujeitas a
aprevaçäe de Ministerial.

Artige 14." Resnluçãu de Litigies

Aplieaçae de presente Artige

Quaisquer litigies entre as partes que resultem de presente Centrate dever-ae ser dirimiclns
de aeerde eum e preriste ne presente Jtartige 14.*1

Netitieaean tie Litigie

A parte que invuear uin litigie desfera'. netifiear a eutra parte per eserite de mesme.
juntamente eeni ns respetives detalhes.

Reselueãe de Litigies per Representantes das Partes

a) Em easu de impessibilitlade de reseluçan de litigie entre as partes ne praze de 313
(trintalfi Dias a enntar da netitieaeãe per eserite de mesure1 e mesme sera submetititr1
per parte de eentratante, an mais alte representante de eentratante eem resideneia
ern Timer-Leste e., da parte de itflinisterin5` a um qua-tire superinr de mesnm,r devende
us referidas representantes envitiar tedes us esferees raznatfeist atuande de bea-fej.
para negeeiar a reselueiie de litigie.

b) Se es representantes das partes resulverem e litigie., a reseluçäe sera dueumentada e
assinada pelas Partes ne praze de 15 (quinze) Dias apes a data da mesma.

Arbitragem

a) Se e litigie näe tiver side resehfidu nes termns previstas na alinea a) de númere
anterier ne praze tie 30 (trinta) Dias;i ea praze superier que pessa ser aeerdatie entre
as P'artes1 eu se nãe tiver side assinade e deeumente em que tiver side lavrada a
resešuçãe nes termes previstas na alinea b) de númere anterier ne praze de 15
(quinze) Dias após a data da resnlaçãtzl as partes submeterãu u Iitigiu a arbitragem
de aeerde eum n dispeste neste núinere 4 de Artige 1.4.61

b) A arbitragem entre e Ministeiiu e um enntratante deverá, ennferme pnr estes tbr
aeerdade¬ ser eenduzida tie aeurde eein:

(i) A Cenvençãe de 1iliƒasliingtnn de 1965; e

(ii) O Meeanisnm Cempleinentar de CIRDI de IQTS;

(iii) O leeal da arbitragem sera Singapura;
(iu) A arbitragem sera eenduzida na lingua inglesa;

14.5 Aenrdu de Natureza Cemereial e Renúneia a Imunidade Suberaua
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a) Este C-entrate eenstitui um eentrate de natureza eemereial.
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b] Tante e Ministerie eelrie e eentratante renuneiarn a qualquer direite de imunidade
seberana que lhes pessa assistir'll tante ern tennes preeeditnentais eenie ern rnate'ria
eaeeetiva.

14.6 Nae Suspensäe de Obrigações Centratuais durante a Reseluçãe de Litigie

As ebrigaedes das partes nes tennes de presente Centrate nãe se suspendem durante a
peudëneia de reselueäe de qualquer litígie ae abrige de presente Artige 141”.

ha
i UI l- HH
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Artige 15." Relatdriesu Dadas e Infermaçãe

O presente Centrate

Este Centrate nãe e eentideneial, nãe sende quaisquer dades eu infennaçãe
relatives ae mesine tratades eerne eenfideneiais¬ eeni ressalva des eases
eapressaiuente -previstes na Lei Aplicável ein Timer-Leste eu na alinea e) de
númere 31 e na alinea d] de núrnere 4 deste Aflasige 15.".

Sera dispenibilizada pele Ministerie edpia de C-entrate ne respetive eseritdrie
eentral1 para efeites de eensulta públiea durante e lierarie nennal de expediente. O
que anteeede aeresee a ebrigaçãe de Ministerie de dispenibiliaar urna eepia ae
pdbliee atraves de registe pdlilieeHJ nes tennes previstes na Lei Aplieavel ern Tiiner-
Leste-

15.1 Relatdries e Registes

Alain das ebrigaçdes previstas neste Centrate eu na Lei Àplieavel em Timer-Leste de
prestar infennaçäe ae Ministerie., e eentr-atante devera entregar rnensalniente ae Ministerie
uni relatdrie eern deserieãe detalhada da infennaçãe eperaeienal (“relaterie de infennaçãe
eperaeienal"}.

15.3 Prepriedade e Utilisaeäe de Dades de Prejete e lnferinaçãe Operaeienal

a)

b)

sl

d)
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Tedes es dades e infennaçdes adquirides ne deeurse das eperaedes petreliferas eu
ebtides ern resultade destas serãe prepriedade de Ministerie.

O dispeste na alinea anterier inelui tedes es dades e infenuaçdes de prejete, quer
dades nãe tratades: eeine dades derivades, preeessades, interpretades eu analisades1
ineluinde testeinunhes e detrites de sendagern., arnestras e tedes es dades e
infennaçdes geeldgiees, geetisiees, geequírniees? de sendageni, selare peçes,
Preduçãe e de engenharia eij bern assini, infennaçäe eperaeienal e relaterie de
infeiniaeã-e eperaeienal que e eentratante reeellia e eernpile ae abrige da
auterizaeae.

O dispeste neste Artige 15.” nãe irnpedira e Minister-ie de utilizarl quaisquer dades e
interniaçãe1 ineluinde es eenstantes de dades de prejete e infennaçäe eperaeienal,
para efeites de relateries estatistiees gerais e eutres relateries gerais, públiees eu
nãe, respeitantes as suas atividades.

à infennaçäe eperaeienal nãe e eenfideneial e pedera ser dispenibiliraada ae
públiee pele lvlinisterie` eenfernie este entenda., eu eenfenne seja exigível nes
terrnes da Lei Aplieavel ein Timer-Leste.

K



Í)

h)

j)
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O Ministerie nan divulgara publicamente nem dispnnibiliaarat para alem de que fer
ebrigatdrin nas tennns da Lei Aplieavel em TimnnLeste eu para efeitns de
resnluçitn de litígies nns termns deste Cnntratn, quaisquer dades de prnjetn ate n
primeirn de seguinte a eeerrer:

(i) 2 (dnis) anns apds n dades terem side adquiridas peie eentratante? salve 'se as

Partes aenrdarem praan diverse par eseritn., que, em tedn n easnj nan perdera
ser superinr a 5 (einen) anes;

(ii) A aprnvaçãn de Plane de Desenvulvimentnr relativamente ans dades de

prajeta que eenstem de Plane de Desenvnlvintenm1r eu que eum este estejam
relaeinna'des;

(iii) An abandnnn de uma area1 relativamente a dades de prnjete que estejam
re] aeienades enm a area ahandnnada;

(iv) Este Cnntratn deiaar de ser aplieavel a uma areaE independentemente dns

metivns¬ relativamente a dades de prnjete relaeienadns enm aquela area; nu

(v) À eadueidade nu resuluçiie deste Cuntrate.

O eentratante sd pedera utilizar es dades de prejetn nas Operações Petrnliferas na
para efeitns de submissän de um requerimentn de autmizaçãn.

O enntratante sd ditallgara us dades du prejem:

(i) Aus seus traballiadm'es1 agentes, eentratadns e Atiliadas na medida

neeessaria para a adequada e efieas realisaçän das nperaeiies petrnliferas e
desde que, antes de preeeder a divulgaçän, a pessna a quem a infennaçiie e
divulgada tenha aenrdadn na manuteneãn da eenfideneialidade dus dades de
prnjetn em tennns iguais ans aplieaveis an enntratante:

(ii) Cunfenne seja nbrigatdrin per farsa de qualquer iei apiieavel ae eentratante;

tiii} Para efeitns de resuluçiie de litigins nus temms deste Cnntratn; eu

(iv) Cnnf'nnne exigida per balsa de valnres reennheeida.

O enntratante sd pedera vender nu divulgar quaisquer dades de prujetu nu

ínfnnnaeiin Operaeienal nu quaisquer autres dades eu infnnnaç'an relativas as
nperaçñes petmliferas se n Ministerin prestar e seu eensentimentn previu par

eseritq eu se fer abrigatdrie pnr terça da Lei Aplieavel em Timer-Leste, desde que
n enntratante tenha dadn pre-avise an Ministeiin enm anteeedeneia sutieiente para
pennitir an Ministerie epnr-se a venda eu dissllgaqiie.

Quaisquer edpias1 amnstras adieinnais nu autres' materiais relaeinnadns enm ns
dades de prnjete que tenham sida reprndnaides para utiliaaeãe nas Operaçiíies
Petrnliferas serãn devnlvidns an Ministerin apds n termn das nperaçües 1:;etrnli-t"eras5`
se assim fer selieitadn pela Ministerie.

As abrigações de n'an divulgaçäe previstas na alínea e) de númere 3 deste Artige
15.” nan sãn aplieaveis a qualquer elements d-ns dades de prnjetn que a parte
demenstre j a ser de deminin pública, eu que se tnrne de deminie pubiiee sem que

tenha havida qualquer vinlaqiin deste Certtratm` eu relativamente a qual e Ministerin

nu quaisquer nutras entidades gnvemamentais de Timer-Leste determine que n
interesse publica na divirtgaçãn se subrepñe a qualquer interesse de manutençän de
enntideneialidade.
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15.4 Informação Confidencial do Contratante e Desenvolvimentos do Contratante

fll
bl

E)

d)

O contratante será o proprietário de todos os Desenvolvimentos do Contratante.

Sem prejuizo do disposto na alinea d) deste námcro 4; o contratante divulgará ao
Ministerio todos os Desenvolvimentos do Contratante; com a maior brevidade
possivel apõs a respetiva realização e desde já concede ao lvlim'ste'rio uma licença
irrevogável e isenta do pagamento de royalties; para utilização dos
Desenvolvimentos do Contratante para tins de realização das Operações Petroliferas
ao abrigo deste Contrato.

Mediante solicitação do Ministério; o contratante discutirá; de boaflfe; a concessão
de uma licença ao Ministerio para utilização dos Desenvolvimentos do Contratante
para qualquer finalidade dentro de TimonLeste; devendo a referida utilização ser
negociada de modo competitivo e com base no justo valor de mercado.

0 Ministerio acorda manter confidencial e não divulgar a Informação Confidencial
do Contratante ou os Desenvolvimentos do Contratante a quaisquer' terceiros; com
ressalva dos casos em que tal seja obrigatõrio por força da Lei Aplicável em Timor-
Leste ou para efeitos de resolução de litígios nos tenuos deste Contrato.

As obrigações de confldencialidade previstas na alinea anterior não são aplicáveis a
qualquer informação ou parte de informação que:

(i) Seja ou se torne do dominio publico; sem que haja violação deste
Contrato;

(ii) Seja licitamente obtida pelo lvlinistário a terceiro; sem limites relativamente
a utilização e divulgação; ou

(iii) Já estivesse na posse do Ministerio antes de lhe ser divulgada pelo
contratante; ou

(iv) O Ministério notifique o contratante solicitando-lhe que apresente
fundamento; dentro do prazo estipulado na notificação; para a Informação
Confidencial do Contratante ainda se encontrar sujeita ás obrigações de
confidencialidade previstas n alinea d) supra e os contratantes; ou qualquer
deles; não apresentar o referido fundamento dentro do prazo estipulado.

15.5 Direito de Participação em Reuniões

15.6
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Nos termos da Lei Aplicável em Timor-Leste; os representantes do Ministerio terão o
direito de participar; como observadores; em quaisquer reuniões de comissões ou grupos
criados em conezão com as operações petrolíferas do contratante nos termos deste
Contrato.

Declarações Páblicas

O operador ou contratante sõ poderão realizar' declarações públicas relativamente a este

Contrato ou ás operações petrolíferas nos termos da Lei Aplicável em Timor-Leste ou
conforme exigível por força regras de bolsa de valores reconhecida-



16.1

16.2

16.3
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Artige 16.” Gestãe das Operações

Operader

(a) A TIMOR GAP OFFSHORE BLOG-K, WIPESSOAL, LDA. e nenieada Operader
pele presente Centrate.

(b) Nes terines da Lei Aplicável ein Tuner-Leste, a ne1neaçãe eu alteraeäe de Operader
per parte de eentratante está sujeita a previa apretfaçõe de Ministerie,

Censtituiçõe de urn Ceinite

Para efeites de presente Centrate devera ser eenstituide utn Ceinite': eernpeste per 2 (deis)
representantes de Minister-ie, uni des quais sera e presidente, e e inesine nuniere de
representantes de eentratante e, ne ease de eentratante ser eetnpeste per rnais de uma
pessea, pele inenes uni representante de eada uma dessas pesseas, eenfernte designades
pele Ministerie e e eentratante, respetivainente. Para eada urn des seus representantes, e
Ministerie e e eentratante pederõe designar uin substitute para agir ern ease de ausõneia de
representante efeti've.

Reuniões

a) O Ceinite reunirá pele inenes duas 1teses per ane nas 'instalações de Ministerie eu
ein qualquer entre leeal que e Ministerie pessa indiear atraves de netitieaçõe de
presidente eern pele nienes 30 (trinta) Dias de anteeedõneia para discutir assentes
retaeienades eeni as Operações Petreliferas, Des-fera haver pele rnenes urna reuniõe
de Ceniite'. para eada um des seguintes tins:

(i) Definieõe de preeesse ae abrige de qual e eentratante ira apresentar ae
Minister-le es Pregrantas de Trabalhe e Orearnente para aprevaeõe, de
aeerde eein e Artige 4.“;

(ii) Analise das Obrigações Miniinas de Trabalhe de Pesquisa, bern eerne de
Pregrania de Trabalhe e Orçarnente para es anes seguintes, que e
eentratante esta ebrigade a apresentar nes tertnes da Lei Aplieável ein
Timer-Leste; e

(iii) Analise de quaisquer aiterações prepestas eu aeerdadas as Obrigações
Miniinas de Trabalhe de Pesquisa eu aes Fregtalnas de Trabalhe e
Orçainente; analise de pregresse das Operações Petrelíferas ae abrige des
Pregranias de Trabalhe e Oreainente ein eaeeuçãe.

b) O eentratante eu e Ministerie pederõe eenveear, ein qualquer altura, urna reuniõe de
Ceinite, atraves de eeniunieaçãe eserita ae seu presidente, que devera ineluir urna
deseriçõe eernpleta de ebjetive da reuniõe. O presidente devera entäe eenveear a
reuniãe eent urna anteeedõneia de 30 (trinta) Dias.

Artige 17." Acesse de Tereeires

O eentratante deverá assegurar, nes terrnes da Lei Aplieavel ein Timer-Leste, e aeesse de
tereeires as Instalações e entres bens que se eneentrent na area de eentrate, segunde termes
e eendições razeáveis.
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Artige 13.” Livres Centalililístiees.Í Relatõries FinaneairdsIJ Anditerias e Verificaçäe
da Custes

18.1 Transações ein Cendições Nerrnais de Mereade

Salve se diversamente aeerdade per eserite entre e Ministõtie e e eentratante,f tedas as
transações que gerem reee-itasi enstes en despesas e que devam ser ereditadas eu
debitadas nes livres? eentabilidade.,` registes e relatõries elalserades¬ eenservades eu
apresentades nes tennes deste Centrate. seräe realizadas em eendiç'ões nermais de
mereade eu de entre mede que garanta que teclas as referidas reeeitas nãe serãe
irrferieres¬ nem es eustes e despesas serãe superieres., ae preçe de mereade
internaeienal de bens e serviçes de qualidade semelhante1 ferneeides em tennes
semell'tantes¬ prevalenentes ne Sul e Sudeste ¡asiatiee relativamente a transações eein
tereeires em eendieões eempetitivas e nennais de inereade, à data em que es referides
bens e serviees feratn eentratades pele eentratante.

18.2 Censervaeõe de Livres

O eentratante eenservara em TimeivLestd de aeerde eem e Anese t1'= livres
eentabilistiees e tedes es demais livres e registes neeessaiies para eemprevar e trabalhe
realizade nes tennes de (i'entrate,r es eustes ineerrides e a quantidade e valer de tede e
Petrõlee preduzide e arreeadade da area de eentrate e näe ntilizade nas eperações
petreliferas. Os registes e livres serãe eenservades numa das linguas efieiais de Timer-
Leste e em inglés.

18.3 Direite de Inspeeiie e Anditeria de Ministérie

al De aeerde eern a Lei Aplieavel em Timer-Leste, assiste ae Ministerie e direite de
inspeeienar e auditar tedes es livres¬ eentabilidade e registes de eentratante,
relaeienades eem as eperações petreliferas previstas neste Centrate, bem eeme eern
as atividades eentempladas na sua auterinaçãe, para efeites de veritiear e
eumprimente1 per parte de eentratante, des tennes e eendições deste Centrate.

b) Nes termes da Lei Aplieavel ein TimerFLeste, es referides livres¬ eentabilidade e
registes serãe- dispenihilisades pele eentratante em TimerfiLeste par-a inspeçãe e
anditeria peles representantes de Geverne de Timer-Leste:I ineluinde, a expensas de
Izzentra'ttntte.,I es anditeres independentes que aquelas entidades pessam eentratar.

e) De aeerde eern a Lei Aplieavel em Times-Leste, e em eenenãe eem a referida
anditeria, assiste ae Ministerie e direite de visitar e inspeeienari em lierarie
raseavel, tedes es Ieeais, estaleires, Instalações1 annazens e eseritõries .de
eentratante que5` direta eu indiretamenteF sejam ntilisades para as Operações
Petreliferas, bem eeme de inquirir e pesseal relaeienade eem as mesmas.

d) Nes tennes da Lei Aplicável em Timer-Leste1 e Ministerie pedera selieitar a
qualquer eentratante que prevideneie e assuma as despesas de uma auditeria
independente das suas atividades ae abrige da respetiva anterinaçõe.

18.4 Livres de pesseas que integram e eentratante., das suas Atiliadas e Atiliadas de Centratante
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e Sueeentratades de Centratante

a) O eentratante deve assegurar` que tedes es livres, registes e deeumentes das pesseas
que eempeem e eentratante, das suas afiliadas eu afiliadas de eentratante e des
sueeentratades de eentratante sãe dispem'bilizades ae auditer para efeites de
auditeria des livres, registes e deenmentes de eentratante.

b) O Ministerie pederá selieitar ae eentratante que eentrate es auditeres independentes
de quaisquer pesseas que integrem e eentratante, para examinar, a expensas de
eentratante e de aeerde eem as nen'nas internaeienais de auditeria, es livres e
registes dessa Pessea, das suas afiliadas e das afiliadas de eentratante eu
subeentratades de eentratante, para ve1ifiear a eerreçãe e eumprimente des termes
deste Centrate, desde que qualquer quantia eebreda per essa Pessea, suas afiliadas e
afiliadas de eentratante eu subeentratades de eentratante seja ineluida diretamente,
eu atraves de eentratante, eeme Custe Reenperável nes termes deste Centrate.
Sempre que seja exigida qualquer auditeria independente des livres dessas pesseas,
das respetivas afiliadas eu afiliadas de eentratante eu suheentratades de eentratante,
e Ministerie diseiiminara, per eserite¬r e item eu itens relativamente aes quais exige
a verifieaçãe em sede de anditeria independente. A edpia des resultades da auditeria
realizada pele auditer independente sera entregue ae Ministerie e e Ministre
respensavel pela área das Finanças ne praze de 30 (trinta) Dias a eentar da
eenelusäe da auditeria.

e) Se es livres, registes eu deeumentes de uma pessea que integre e eentratante, das
suas afiliadas eu afiliadas de eentratante eu subeentratades de eentratante relatives
a quaisquer eustes que e Ministerie pretenda verifiear näe ferem dispenihilizades
nes termes das alíneas b) e e) supre, tal euste näe será permitide eeme Custe
Reenperavel nes termes deste Centrate.

18.5 Preeedimente Inicial de Verifieaçäe

a) Sem prejuize de dispeste ne Arlene C, sera implementade e seguinte preeedimente
relativamente a eada Trimestre de Calendarie para a verifieaçãe inieial e prenta
detemiinaeäe des eustes de eentratante que qualifiquem eeme Custes Reeuperaveis
nes tennes deste Artige 13)”.

e) O eentratante apresentará ae Ministerie as deelaraçües ebiigatdrias ae abrige de
Anese C, de aeerde eem e preeedimente detalhade ne Anene C, que verifieara'.
inieialmente:

(i) Se es eustes reelamades eenstituem Custes Reeuperaveis nes tennes deste
Centrate e de Anene C; e

(ii) Se e mentante reelamade de um euste que eenstitua Custe Reeuperável está
eerrete, eern base na deeumentaçãe dispenibilizada ne eseriterie de
eentratante em TimervLeste.

e) A verifieaeãe inieial de despesas eenstituirá a base para a determinaç'ae previsdria
da partilha de Petrelee, mas nãe eenstitui aprevaçãe definitiva des mentantes pele
Ministerie. à. referida aprevaçãe final se será prestada apds a eenelusäe da auditeria
final nes termes de númere seguinte. O Ministerie pedera apresentar netifieaçãe
eserita de eneeçãe ae eentratante durante a verifieaçäe inieial, devende a referida
netifieaeäe eserita de eneeçãe identitiear e euste eu eustes partieulares eentestades
e e fundamente da eneeçãe.

d.) Ne praze de 30 (trinta) Dias a eentar da netifieaçãe eserita de eneeçãe de
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l*~.›'iinisteriea e eentratante apresentará ae Ministerie a infermaçãe adieienal per
eserite que e Ministerie pessa eaziginI bem eeme a infermaçäe adieienai que e
eentratante eensidere adequada para eemnrevar que e euste eu eustes eentestades
sãe een'etes efeu reeuperas'eis. Se e eentratante nae realizar a referida apresentaçãe
per eserite eemprevande e enearge., dentre de praae previste, e euste eu eustes
serae dades per nãe aprevades 1: ara efeites de reeuperaçãe de eustes.

e) Se e eentratante apresentar infermaçãe eserita adieienal, eemprevande e euste eu
eustes eentestades, dentre de praze previste, e Ministerie netifieara e eentratante da
sua deeis'ae sebre se apreva .eu nãe e euste eu eustes eentestades ne praze de 30
(trinta) Dias apes a reeeçãe da referida infennaçiie.

Í) Se e Ministerie netifiear e eentratante de que a eseeçãe se mantemt e enearge sera
dade per nae apresfade para efeites de Custe Reeuperavel nes termes deste
Centratet sem prejuize de direite de eentratante de requerer que a detenninae'ae
final relativamente a reeuperahilitlade de euste eu eustes em litigie seja efetuada per
perites.I ne praae de 30 (trinta) Dias a eentar da reeeçãe da referida netifieaçãe.

g) O eentratante devera preeeder a imediata eerreçãe des seus livres eentabilistiees, de
mede a refletir quaisquer alterações resultantes de preeedimente de 1ú'eritieaeiie
inieial deserite neste nulnere 5.

18.6 Preeesse de Auditeiia

Tedas as auditerias des'erãe ser eeneluidas ne praae de 2.4 (vinte e quatre) meses apes e
final de Ane de Centrate a que se reperta a auditeria. Os auditeres peder'ae examinar tedes
es livres, eentabilidade e registes de eentratante durante e preze tílefinide1 eu pederiie
limitar-se a examinar apenas um aspete espeeifiee des referides registes.

18.??r Eaeeçöes de Auditerias., Reelamaeees e Inquérites

a) Ne praze de 95 (neventa) Dias a eentar de final de qualquer auditeria realizada nes
tem'les deste Artige 1811. e Ministerie apresentará ae eentratante relaterie de que
eenstem as eseeçñes de auditeria., reclamações e iiiquerites.

b) O eentratante devera admitir eu impugnar, per eserite1 tedas as eseeeiíies,
reelamações eu inqueiites eenstantes de relaterieI¬ ne praae de 90 (neventa) Dias a
eentar da apresentaeãe de relaterie (e “Praae para analiseii). Ne que teea `as
impugnaeües, devera e eentratante apresentar deelaraeäe detalhada des fundamentes
de eentratante' relativamente a eada iinpuegrlaçÊle,I juntamente eem elementes
prebatelies.

e) Presumem-se admitidas teclas as eaeeeöes, reelamaeües eu inquerites que näe sejam
impugnades pele eentratante durante e Praze para Analise.

d) O Ministerie e e eentratante negeeiariie de heaf-fe para reselverem definitivamente
as eseeeiies, reelamaçizies e inque'rites que tenham side impugnadas, ne praze de 90
(neventa) Dias a eentar de final de Praa'e para Analise. Se quaisquer exceções.,
reclamações e inquerites nãe ferem reselvides dentre daquele preze,f qualquer das
partes pedera dar inieie a preeesse de reseluçãe de litigies1 de aeerde eem e Plrtige
14.D deste Centrate, devende e referide litigie ser eensiderade uma questae teeniea.

18.3 Direite de Re-eaame

Sem prejuize de quaisquer ajustamentes que resultem das referidas auditerias eu
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18.9

13.10

18.11

19.1

netifieaçäe de litigie pele Miiiisterie, es relateries e declarações serae eensiderades

definitives, nãe pedende ser ebjete de neva auditeria apes e terrne de praae previste ne

númere 6 deste Artige 13.”. Sem prejuiae de qualquer dispesiçãe neste Centrate em

sentide eentrarie, se_peste1ierriieiite ferem identifieades erres eu questões, repertades a

entre periede, eu relaeienades eem fraude eu dele, alegadamente verifieade a qualquer'

altura, e Mini-sterie tera e direite de re-esaminar es relateiies e deelaraçiíies ja
eensiderades eeme relateries e deelaraçües defiiiitives eu que nãe tenham side

previamente auditades.

Auditeria de Operader eu qualquer' entre Centratante

Se e eentratante realizar auditeria des livres e registes de eperader eu de qualquer

pessea que integre e eentratante, relatives a este Centrate, devera ferneeer prentamente

ae Ministerie eepia des resultades da auditeria, de relaterie diseriminande as eseeçt'les
de auditeria, reelamaeees e inquerites, bem eeme a ferma em que as referidas eseeçües,

reelamaçees e inquerites feram definitivamente adniitides eu impugnades.

Prazes de Censervaçãe de Livres

O eentratante esta ehrigade a reter es livres, registes e deeumentes eenservades nes

tennes deste .artige 18.”, bem eeine a dispenibiliaar es referides livres, registes e

deeumentes para inspeç'ae, nes termes da Lei Apliea'vel em Timer Leste.

Auditet'ia Teeniea

a) O eentratante devera prestar infermaçiie relevante a quaisquer auteridades de

Timer-Leste que sejam respensat-'eis per quaisquer atividades de eentratante, bem

eeme a permitir e livre aeesse daquelas de aeerde eem a Lei Aplicável em Timer-

Leste.

b) Em eireunstaneia alguma assumirá e Ministerie quaisquer respensabilidades pela

realizaça'e eu näe de quaisquer atividades que tenha auditade eu inspeeienade nes

termes deste numere ll de Artige 18.”. A referida respensabilidade eentinuara a ser

de eentratante, eerrende per sua eenta e risee daquele.

Artige 19.” Garantia e Segure

Garantia

O eentratante desde ja garante pessuir a eapaeidade Í'maneeira e e eenlieeiniente e

eapaeidade teeniees para realizar as eperaçees petreliferas em plena eenfennidade eem a
Lei ,aplieavel em Tiiner-Leste e este Centrate, nãe tende registe de ineumprimente des

prineipies de taea eidadania empresarial.

19.2

H)
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Segure

O eentratante devera:

(i) subscrever e manter em viger segure de respensabilidade eivil ebjetiva e

relativamente a quaisquer eutras materias que pessa ser raaeavelmente 'eaigide pele

Ministerie, ineluinde relativamente a peluiçãe, nes mentantes que e Ministerie

pessa esigir e eenferme esigide pelas Melheres Te'enieas e Pratieas da Indústria

lí
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Petl'elifera, e

(ii) subserever e manter em viger tedes es segures ebrigatõries per ferea da Lei
Aplicável em Timer-Leste.

b) As pesseas que façam parte de Centratante, eem erreeçõe da TIMOR GAP GFFSHORE
BLOCK, UNIPESSOÀL, LDA., devem ebter e manter em viger redes es segures
neeessaries, em neme e benefieie da TIlviOR GAP OFFSHORE BLOCK, UNIPESSOÀL,
LDA., durante e periede de Íinaneiamente.

e) Tedes es terrnes e eendições relaeienades ee'm es assuutes rneneienades na alinea anterier
deverõe ser aberdades ne Aeerde de Operações Cenjuntas.

dl Sem prejuize de dispeste neste Centrate em sentide eentrarie, as apõliees de segure
referidas na alínea a) anterier, devem eebrir, designadamente:

i. qualquer perda eu dane relativamente a qualquer ative utilizade nas 1IIÍÍfperapões
Petreliferas per em valer nõe inferier ae valer de substituieõe tetal des atives;

ii. Peluieõe preveeada ne deeurse da eperaçõe petrelifera;

iii. Perda eu destruieõe de bens eu lesõe eerperal eu dane de inerte sefiides per
qualquer pessea, ineluinde tereeires, ne deeurse da eperaçõe petrelifera;

iv. O euste de remeeiie de destreçes e eperaeõe de limpeza ne seguimente de um
aeidente eu na sequõneia de Desmantelamente das Instalações; e

v. A resperrsabilidade da pessea auterizada perante es seus empregades envelvides nas
Operações Petreliferas

e) O eentratante assegurara que tedes es segures subserites nes termes deste Artige ineluem e
Ministerie eeme eefsegurade e e eentratante devera, ainda¬ eentratar eem as respetivas
seguraderas a inelusõe, em tedas as apõliees, de elausula que preveja a rem'rneia enpressa,
per parte das seguraderas, ae enerer'eie de quaisquer direites enpresses eu implieites de
sue-regaeae eentra e Ministerie.

Í) O sure-segure, segure atraves de afiliadas eu a utilizaçõe de pregramas glebais de apõliees
de segure sõ serõe permitides mediante a aprevaçõe previa per eserite de Ministerie, que
sera dada de aeerde eem e eriterie eselusive de Minister-ie, desde que es risees nõe pessam
ser segurades per uma eempanlria de segures, eenferme referide na alinea 11) infi-e,

g) O eentratante sera respensavel pela apresentaçõe de tedas as partieipações de sinistre ae
abrige de qualquer apõliee de segui-es, mantida em viger pele eentratante. que esteja
relaeienada eem este 'IfjentrateI

lr) Qualquer mentante raneavel dedutível ae abrige de qualquer apõliee de segure mantida em
viger pele eentratante respeitante a este Centrate será, apõs a realizaçõe de uma
partieipaeõe de sinistre, um Custe Reeuperavel pele eentratante, nes termes de dispeste ne
Arlene C.

i) O eentratante esigira aes seus subeentratades que subserevam e mantenham em viger es
segures esigides ae eentratante nes tennes deste Artige 19.”, eem as devidas adaptações
relativamente aes subeentratades, devende, apõs enigõneia de Ministerie fazer preva ae
últime des referides segures subserites peles subeentratades.

j) Sem prejuine de dispeste supre relativamente a segures, e Centratante defendera e
desrespensabilizara e Ministerie, relativamente a quaisquer pedides apresentades per
tereeires, que resultem, direta eu indiretamente, de Operações Petreliferas, e pagará as
neeessarias indemnizações, relativamente a quaisquer questões de respensabilidade eivil,
reelamaeões eu pretensões.

vagar-142 12:/ Gê.
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Artiga 20.” Fnrça Mainr

20.1 Situações de Fnrça Maiur

a] “Fnrça Maicr" significa qualquer eventc imprevisível, inultrapassavel e irresistível,
que nãn se deva a qualquer ente eu emissãe da parte que invnea a Fnrça Mainr mas
sim a circunstâncias alheias ae seu centrnln, que impeça eu frustre e cumprimenta
de tcdas nu parte das suas cbri-gaçües previstas neste Cnntratn. Os referidas' eventes-
incluem, ncmeadamente, ns seguintes:

(i) Guerra, declarada eu nan, guerra civil, insurreieões, inutins, tumultns civis,
t'errnrismn, e quaisquer entres atcs licstis, intenies eu eat'ernns;

(ii) Restrições de quarentena eu epidemias;

(iii) Qualquer ate, evente, aeentecimente eu ncnrrencia que se deva a causas
naturais, ncmeadarnente, cheias, tempestades, ciclenes, ineëndics,
relampagns nu ten-ametcs; e

A Fnrea Mainr que afete uma pessea que integre n eentratante eu as suas afiliadas
se sera ennsiderada Perca Maiur que afeta a referida pessna eu as suas Afiliadas se a
eensequéncia da referida Fnrça Maier impedir n cumprimenta de qualquer das
nbrigacñes de centratante previstas neste Centratn.

b] Nan cbstante e dispnstn na alínea anterinr, na'c seräc cnnsideradas de Perca Maier,
as seguintes situações:

(i) Falta de pagamentn de dinheiro;

(ii) Ne case du centratante, qualquer lei, eu qualquer açäe eu nmissãn de um
Gnvernn diverse de de Timer»Leste eu de uma subdivisän pelitiea dc
mesma;

{iii) Ne case de Ministerin, a Lei Aplicável em Timer-Lcste nu qualquer açãe eu
nmissän de Gnveme de Timer-Leste;

(iv) Nu case de ccntratante, qualquer emissän de prestaç'ae eu inanutençäc de
uma Garantia cu de subseriçän e manutençãn de um segure de acnrdn cem e
exigida nc presente Centrate; e

(v) Ne case de enntratante, greves, “luck-nuts” e cutrns cnnflites labnrais des
trabalhaderes de Operader eu des seus agentes e subcentratades que nän
façam parte de um cnnflitn industrial mais alargada e que afete também
eutrns 'empregadnres

e) Sem prejuiae das dispnsiçües deste númere, a parte nãn sera respensavel pela falta
de cumprimenta de uma nbrigaeãe prevista neste Cnntratn, na medida em que n
referida cumprimenta seja impedida, prejudicada eu pretelade per evente de Perca
Maier.

20.2 Precedimentcs

Uma parte que alegue case de Fnrça Mainr deve:

a) Nntiiicar a cutra parte, assim que seja raanavelmente passível, mas dentre de um
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h)

prazc masimc dc 24 (vintc c quatrc) licras? dc factc cu circunstância cm causa c da
mcdiria crn quc c cumprimcntc das suas chiigaçñcs c pcr cla impcdidc., cvitadc cu
atrasada;

Mantcr a cutra partc tctalmcntc infcrinaria das açöcs dcscm-fclvidas, cu a scrcrn
clcscnirclaidasill para ultrapassar cs scus cfcitcs., c, lscricdicamcntca prcstar a
infcnnaçäc c pcrmitirfllhc c accssc rascauchncntc ncccssarics para a avaiiacãc cics
cfcitcs c das açñcs dcscnuchfidas cu a dcscmfclacr; c

Rcatar¬ lcgc quc tai scja razcavcimcntc pcssic c cumprimcntc das suas
cbriga-çiics apcs a ccssaçäc dc factc cu circunstância 'quc causaram a situacãc dc
Fcrça Maicr.

20.3 Ccnsulta

As partcs davam ccnsultarrsc mutuamcntc c acictar tcdcs cs prccariimcntcs c mcdidas quc
scj am razcavclmcntc ncccssa'rics para minimizar cs prcjnizcs dc cada Partc c para
minimizar qualqucr atrasc cu danc gicbal as cpcraçücs pctrclífcras rcsuitantc dc cascs dc
Fcrça Maicr.

2ü.4 Prcrrcgaçäc dc Prazc

Sc um casc da Fcrça Maicr critarju impcriir cu atrasar dc fcrrna rcicvantc as cpcracücs
pctrclifcras pcr paricdc supcricr a 3 (três) mascs ccnsccutiacst` as paitcs dcvcräc discutir¬
tic Isca-fc, as aitcraciics ac- prasc dc ¬|fiigëncia dc Ccntratc c acs paricdcs dc tcmpc durante
cs quais as cpcraçñcs pctrclifcras scrãc ccnduzidas ac abriga dc mcsmc.

Artigc 21.” Rcstríçñcs `a Ccssãc da Pcsiçãc Ccntratual

21.1 Ccssãc da Pcsicäc Ccnn-aruai

a)

b)

E)
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Ncs tcrmcs da Lci Aplicavcí cni TirrsanLcsta` c ccntratantc niic pcdcrá ccclcr a
sua pcsiçäc ccntratual ncstc Ccntratc scin a aprcuacãc prévia pci' cscritc dc
Ministéric. Até quc a rcfaiida aprcvaçãc scja ccnccdidaz, qualqucr Cassäc nãc
prcríuzira quaisqucr afcitcs.

O ccdcntc a c ccssicnaric Clcrscrãc1 sclidariamcntc, prcstar tcdas as Garantias
para c cumprimcntc dc quaisqucr cbrigacücs vcncicias c incumpridas dc ccdcntc
antcs da data da Ccssãc, dcucndc c instrumcntc dc ccssäc indicar claraincntc
quc c ccssicnaric sc cnccntra cbrigadc ncs tcnncs da tcdcs cs accrdcs prcvistcs
ncstc Ccntratc.

Ncs tcmics da Lci Aplicávcí cm Tin'icr‹-Lcstc., c Ministéric pcdcrá ccn'ccricr a
rcspctiva aprcvaçãc apcs rcqucrimcntc pcr cscritc pclc ccntratantc, ncs tcmics c
ccndicücs quc cntcnda cpcrtuncs. O raquciiincntc dc aprcuacãc dc ccssiic
dcvcra scr accmpanhadc pcr tcda a infcrmaçäc rcl-cvantc c riccumcntcs rclativcs
ac pctcncial ccssicnáric c cs tcrmcs da Cass-ac prcpcsta, ccnfcrinc prcvistc na
Lci Aplicavcl cm Timcr-Lcstc, c qua c Ministéric pcssa razcavclmcntc cnigir da
incdc a pcnnitir a dcvida aprcciaçãc dc rcqucrimcntc c dccisãc scbrc c mcsmc,
dcucncic c Ccntratantc aprcscntar, igualmcntc, cópia dc Accrdc dc Opcraçiics
Ccnjuntas (JOA) accrdadc cntrc as partcs para aprcvaçãc dc Ministciic.

(
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21.2

21.3

21.4

d) Após a apravaaiia da Caaaãa a da Aaarda da Oparaçõaa CaaijaraaaEr a
Caatrataata dar-'a auhiriatar a raspativa Garantia da Saaiadada Mãa a Garantia
Baaaaria da farrria a aaaagurar a aumprimanta aa abrigaçüaa da Pragrairra da
Trabalha aa abriga daara Caatrata.

a] O Miniataria padara'. raaalvar aata Cantrata aa a aantratanta Cadar a ra-apativa
paaiaäa aantratual naata Carltrata sam a apraa-façäa prévia par aaarita da
Miniataiia., au aa nãa raapaitar aa taririaa a aandiaüas da rafarida aana arrtirriarrtar1
ainda qua a Caaaãa praduza afaitaa aaa tarrriaa da Lai Apliaaval arrr Tirnar~Laata.

Jaraauaa'ala da Obrigaçüaa

Apaa a Caaaãa, a aab aandiçãa cia pagamanta da quaisquar taaaa aabra a aaaaãa qua
passam aatar praa-fiataa 11a Lai Apliaaval ara Tiinar-Laata¬ aa abrigaaüaa da aadarrta nas
taririaa da praaanta padaräa aar aatiritaa ralativaaiarita a aata última, :maa apaaaa na madida
am qua aa rnaaraaa far-am assumidas pala Caaaiaiiaiia a apariaa madiarrta a apravaçãa
prai-fia da Miniataria.

Diraita da Prafaranaia

Em aaaa da prapaata da Caaaäa durarita a pariada da Praduçãa., a TLMÚR GAP
OFFSHORE BLOCK, UNIP'EL~¬›SI.'3|aJ41 LDA. tara diraita da prafarënaia raIativarrraata a
Caaaãa, nas maarnaa tarrriaa a aandiaõaa aatipuladaa na raquarirnanta da Caaaäa. A
'lifIüR` GAP OFFSHORE BLOCK, UNIPESSOUaL.I LDA. anaantra-aa iaanta da pagamaata
da quaisquar taaaa qua paaaairi inaidir aabra a aaaaãa.

Diraita da Caaaãa da Paaiçãa Cantratua] par parta da Miniataria

Sa a Gai-rarna da Timar-Laata datarrriinar a aaara'raäa1 par parta da antidada divaraa, das
diraitaa a abrigaaiiaa da Mi-niataria aaa tarmaa daata Caatrata, a Miniataria natifiaara a
aantratanta a aamiuiiaar-lha-a qua aa diraitaa a abrigaçñaa da Miiiiataria aa abriga daata
Cantrata faram aadidaa a rafarida antidada. Imadiatamanta apúa a raaaçãa da rafarida
aatifiaaçãa, a aantratarita passara a lidar aairi a riava antidada am lugar da Ivíirliatarirau1
aa abriga daata Cantrata.

Caaa'aa au Tranafaranaia da Um aa Maia Blaaaa da Araa da Cantrata

a) O aanrratanta pada aptar par afatuar uma Caaaãa ralativamanra a uma parta da
Áraa da Cantrata apaa a r'aaliaaaãa da aatudaa da aquiaiaäa da dadas a da
avaliaçüaa taaniaas, aarrr a aanaaatimaata da Miriiataria. Sampra qua aaaa
Car-.aaa raaulta na altaraçãa da aanatituiçäa da paaaaaa qua intagralri a
aantratanta, da tal farma qua a aanatiruiaãa näa aaja idëiitiaa para tadaa aa Áraaa
Jarajaaaiitaa danrra da araa da aanrrata, au aampra qua a Caaaãa raaulta na
diviaãa da araaa1 aa paaaaaa qua intagrarri a aaatratarita aatãa ahrigadaa a
aalabrar navaa aantrataa da partilha da praduçãa aam a Miniataria, na praza da
30 (trinta) Diaa a aantar da data da aprai-faaäa da Caaaäa. O aantratanta a aa
paaaaaa qua intaglalrl a aantratanta davam mamar as irlaamaa tarmaa a
ahrigaçñaa daata Crratrata7 aarri aaaaçäa da diapaata na Anaaa A (Áraa da
Cantrata)¬ barn aarria a fala-iria]iaar1 na narra Caatrata da Partilha da Pradaçãa, a
aituaçãa das Áraaa Adjaaaataa da 'Caran-ata»5` a aanatitaiaäa da aaritratarita a a
aarriaaçãa da Oparadar. A nãa aaiahraçãa da nara Cantrata da Partilha da
Praduçãa dantra da praaa indiaada supra, aamiriara ria aariuaidada da
aanaantimarita da Caaaãa paia Miniataria.
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b) Em case de aplicabilidade das alíneas a) a c) de númere 1 de Artige EU”. e
Ministerie definirá um Pregrama de Trabalhe adicienal para as áreas divididas
da área de centrate, e case tal divisáe se verifique durante a Pesquisa. e

Ministerie definirá Obrigações Minimas de Trabalhe de Pesquisa relativamente
ás áreas a dividir.

c) A sema das atividades e despesas nes Pregramas de Trabalhe daí decerrentes
seráe sempre superieres ae Pregrama de Trabalhe eriginal. e cada urna das
.áreas de Centrate divididas deverá ter um Pregrama de Trabalhe asseciade e.
ne case de Pesquisanessa Área de Centrate, Obrigações Minimas de Trabalhe.

d) Em case de aplicabilidade de dispeste neste númere 5. as áreas resultantes
ternar-scváe independentes para tedes es efeites daí decerrentes. inelninde e
cálcule da participaçáe detida pele Estade.

21.6 Transferência de Funde de Desmantelarnente

Em case de Cessáe eu transferencia. sempre que tenha side criade um Funde de

Desmantelarnente nes tennes deste Centrate. a centa eu e tetal de depesite de Cedente eu.
transmitente na centa que detám e Funde de Desmantelainente tem que ser transferide para
e Cessienárie eu transmissárie pele Cedente eu transmitente.

àrtige 12." Gutrás Dispesiçües

22.1 Cemunicacöes

a) Quaisquer netiticacdes de uma parte á eutra parte seráe efetuadas de acerde cem
a Lei Aplicável em TimervLeste.

b) Tedas as netificacees efetuadas ae centratante seráe enviadas para a merada de
seu escriterie.

22.2 Lingua

O presente Centrate fei redigide em língua pertuguesa e em lingua inglesa;i seude

preparades 3 (trás) vias eriginais de cada teste para serem assinadas pele Ministerie e pele

centratante. Quer a versáe pertuguesa, quer a vers'áe inglesa de teste sáe vinculativas. Ne

entante. em case de centlite= prevalecerá a versäe pertuguesa de teste.

22.3 Lei .áplicável

O presente Centrate regerfise-á pela Lei Aplicável em Timer-Leste e será interpretade em

cenfennidade cem a mesma, cenferme aplicável em cada memente-

22.4 Direites de Terceires

Salve se especificamente cenvencienade ne presente Centrate:I as partes náe pretendem que
e cumprimente de estipulade em qualquer dispesicáe de mesme pessa ser eaigide per
qualquer pessea que náe seja parte deste Centrate.
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12.5 AlteraçõesfMedifieaçñes

Nenhuma elausula de presente Centrate sera alterada eu tnedifieada seni e aeerde per

eseritn de ambas as partes.

Aeerde Integral

O presente Centrate eensuhstaneia e aeerde integral das partes relativamente ae seu nbjete

e substitui tedes es eentrates eu entendimentes anterieres, realizadas per eserite eu nan¶

eetn ele relaeinnades.

Benefieiaries

Este Cnntrate benefieia e 1rineula as partes1r es seus respetires sueesseres e eessienaries

auterizades.

Resnensahilidade Selidaria

(a) Case e Centratante integre inais de que urna Pessda¬ serãe as referidas Pesseas

selidariatnente respensaveis pelas ebiigaeíi es deenrrentes deste Centrate.

(b) O dispeste na anterier alinea a) nan e aplieavel a TIMÚR GAP OFFSHORE BLOCK.,

WIPESSOAL LDA? euja respensabilidade e apenas individual.

Efeites de Rentineia

As renúneias per qualquer das partes a nina eu niais ebrigaçdes eu ans direites que llie

assistain ern ease de ineuinpritnente de Centrate pela eutra Patte nãe eenstituein nern serãe

interpretadas eenie eenstituinde renúneias a quaisquer eutras ebiigaçües eu direitas ein

ease de ineurnprinientn1 independentemente de teretn natureza semelhante eu diferente.
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Anexu A - Descrição [la Área du Contrato

Os númfirns de: punto na tah-Ela a seguir Está de azul-:in cum as cnurdenadas du spíierm'd Im-Fd
Gefldêrfc Sinmffm S4 (WGSS4), qua tem U sflu centra nu centra da Terra a um das principais
[equaturiah rain de 63?813? memos E achatamantu de 100 f 29825,?223563.

Puntüs Latitude S Lungitude E

1 QÚOS “32.230T“S 126u5T`52A464"E

I-J 8Ú52`19.02?2“S 12T°33`1.4404”E

9°15`5U2366"S 12?“48`6.79{}6"ELH

4 QDBÍ '21 .ÚSÉTS 127°09`?.60T3”`E
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Anexo B - Mapa da Área da Cantratu
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1.1

1.2

L3

2.1
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.anese C - Precedimentes Centabilístices

Cláusula lí* - Dispesiçiies Gerais

Finalidade e Definições

(a) A finalidade: de presente Anese C á definir mais detalhadamente a ferma pela qual

es custes e despesas das eperaçdes petreliferas sáe registades., es Custes

Recuperáveis sáe determinades., seráe preparades e mantides es livres e centas de

centratante e de cada entidade integrante de centratante¬ e entres assuntes

relacienades cem e que antecede.

(b) A referencia a uma Cláusula eu- a uma alinea e feita a uma cláusula eu uma alinea

de presente Anese C, salve se fer indicade e centrárie.

{c) A referencia a um Artige e feita a um Artige de Centrate de qual este Anese C e

parte integrante.

Registes Centabilistices

a) Cada centratante deverá manter centas, livres e registes cempletes. que reflitam.| de

ferma. precisa e cempleta. es valeres acumulades de tedes es custes, despesas e receitas

de. eu relacienades cem.I as eperaeees petreli'feras1 e a venda eu eutras fermas de

dispesiçáe de Petrelee. em cenfermidade cem as Nermas Internacienais de Relate

Financeira. bem ceme de acerde cem as tabelas de centas mencienadas na alinea e) de

presente námere 2 da Cláusula 1.”. Estas centas. livres e registes sáe deravante

designades per “Registes Centabilístices".

b) Ne prase de 69 (sessenta) Dias apes a Data Efetiva, cada centratante submeterá ae

Ministerie. para sua aprevaçáe. um esquema das tabelas de centas, livres.r registes e

relateries a serem utilizades para efeites da alinea a) de presente númere 2 da Cláusula

1.”.I e para censequente e futura cemunicaçáe ae Ministerie.

Linguagem e Unidades de Centa

a) Para efeites de presente Centrate., a lnediçáe e quantiticacáe far-se-á atraves de

unidades de Sistema Inrernecienez' de Unidades (sistema men-ice) e de barris.

h) Os Registes Centabilistices e tedes es relatáries suhmetides ae Minister-ie seráe

efetuades numa das linguas eficiais de TimeeLeste. eu em lingua inglesa desde que

acempanliades de uma traduçáe eticial para uma das linguas eficiais de Timer-Leste.

c) Os Registes Centabilistices e tedes es relateries submetides ae Ministerie seráe

efetuades em Delares des Estades Unides da Àf'funárica. Os custes e receitas em meeda

diversa seráe cenvertides á tasa de cámbie estabelecida de Dia em que feram incerrides

es cnstes,r eu realizadas as receitas. ne memente e pela instituiçáe financeira indicada

pele centratante e aprevada pele Ministerie.

d) Os ganhes eu perdas cambiais cebrades nes Registes Centabilistices deveráe estar em

cenfemtidade cem e dispeste na alinea b) de námere 8 da Cláusula EF.

Cláusula 2.a - Classificacáe e Alecaçáe

Custes de Pesquisa

Sem prejuiae de dispeste ne námere 3 da Cláusula 5.a de Centrate,I es Custes de Pesquisa

site es custes., quer de capital, quer de natmesa eperacienal.I que estejam diretamente

relacienades cem a Pesquisa e sejam incerrides relativamente a atividades cenduzidas

aos



substaneialmente de aenrdn eum um Pregrama de Trabalhe e Orçamental de Pesquisa
aç'frnvadn¬ ineluinde ns eustns eum:

(H)

(b)

(E)

(dl

(É)

(1°)

Peifuraçõn de peças e respetivn abandenn e reeuperaçõn de leeal;

Levantamentus1 ineluinde mõn-de-elzn'a.I materiais e serviçes, ineluindn ns estudns
preparatõrins e analises de dades dns levantamentns, utilizadas em levantamentes
aerees, genlõgiees, genquimiens, genti'siens e sismiees e para perfuraçõn de furns de
snndagem (cera Items);

As Instalações auailiares nu temperarias utilizadas eselusivamente para es Íins
deseritns nas alíneas a) e b) anteiinres;

As ntieinas1 instalações eletricas e de agua1 armas-eusjr eseritõ1ies, instalações de

aeessn nu enmmiieações utilizadas eaelusivamente para ns tins deserites nas alíneas
a) e b) anterinres;

As estruturas tlutuantesT equipamente autmmíirvel:r mebiliarin e material de eseritõriõ

para es tins deseritns nas alíneas a) e b) anterieres; e

Se aprnvades pele Ministerie, es eustns eem a habitaçõn dns empregadas nu eem
lrabitaçõe seeial1 Instalações de reerein, de edueaçõn, de saúde e alimentaçõn bem
enme entres eustns similares neeessaries a presseeuçõe da Pesquisa.

2.1 Custas de Avaliações

Os Custns de Avaliaçõe sõn ns eustns diretamente relaeienades eum a Avaliaçõn.

2.3 Custas de Capital

Os Custas de Capital san:

H)

b)

Relativamente a uma Area de 'Desenvelvimentm e antes de iniein da Pruduçõe

Cnmereial a partir da mesma, aqueles eustnsä quer de eapital, quer de natureza
eperaeinnal que se relaeinnem diretamente emn e Desenvelvimente dessa Area; e

Relativamente a uma Area de 'Desenvelvimentm e apõs e inieie da Prnduçõe
Cnmereial a partir da mesma¬r es eustns de capital que se relaeienem diretamente
enm e Desemfnlvimentn dessa Larea eu enm a Prnduçõe Petrulifera a partir da
mesma;

e que tenham side ineerridns relativamente a atividades ennduzidas de aeerdu enm um
Pregrama de Trabalhe e Orçamentn de desenvnlvimente aprnvade, sem prejuían de

pill

dispeste nn númere 3 de Artige s.” de Cnntratn, ineluindn es eustes sem:

E)

d)

Pagina :12

às nfieinas:i instalações eletricas e de agua1 an'naaens.rj eseritõrins, instalações de
aeesse e eemunieações;

As Instalações de Preduçõn, ineluindn as platafermas marítimas, ineluinde ns eustes

eem m'ae-de-dlzara.J` transpnrte de enmbustível e abasteeiinentes quer para e leeal de
eenstruçõn da 1:11atailnrma.,r quer para n Ideal da sua instalaçõe.,l e nutrns eustns de

ennstruçän para erigir a platafnrma, tuõagem de prnduçõe a ea'neça de peçaTJ barras
de sueçõn (saeƒrar reais), bnmbas de sunerfíeiefF linhas de Íluse (ƒlmv õ'aesL
equipamentn de reenlha, Instalações de annaaenamente:r Instalações e mõdules das
1:11atafnrmas:` estações e equipamentn de tratamentn, sistemas de reeuperaçõe

É? blg;



2.5

2.6
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sl

gl

hl

seeundáries;

As eendutas1 eleedutes e gasedutes e eutras Instalações para e transperte de
Petrõlee preduaide na area de eentrate para e Pente de Eapertaç'ae de Campe;

Os bens mõveis e as ferramentas equipameates e instrumentes de perfiiraçtie e
preduçãe de sub~supertieie1 e material diverse;

As estruturas tlutuantesÉ equipamente autemõvel. mebiliarie e material de eseritõrie;
e
Se aprevades pele Ministerie, es eustes eem a liabitaeae des einpregades eu eem
liabitaçãe se-eial., instalações de reereim de edueaçãe1 de saúde e alimentaçãe bem
eeme eutres eustes similares neeessaries ae Desenvelvimente.

Custes Operaeienais

Sem prejuize de dispeste ne númere 3' de Attige 5.” de Centratefl es Custes Operaeienais

sãe, relativamente a uma Área de Desenvelvimente e apõs e inieie da Predueãe Cemereial

a partir da mesma, aqueles eustes de natureza eperaeienal que se relaeienem diretamente
eere e Desenvelvimente dessa area1 eu eem a Preduçãe Petrelífera a partir da mestriaa e

ineen-ides relativamente a atividades eenduaidas substaneialmente de aeerde eem um

Pregrama de Trabalhe e Oreamente de Desenvelvimente aprevade.

Os eustes Operaeienais incluem., designadamente, es seguintes:

fl)

b)

E)

d)

Custes de mãe-devebra e eern materiais e serviçes utilizades nas atividades eerrentes ne
peçe1 atividades nas instalações de preduçãe ne eampej atividades de reeuperaçäe
seeundaria¬r atividades de arinazenamente e manuseainente., atividades de transperte e
entrega., equipamentes auxiliares e utilitaries de preeessamente de gas e eutras
-atividades eperaeienais, inelninde reparações e manutençae;

Custes de eseritõrie, serviçes e administraeäe geral diretamente relaeienades eem as
atividades petreliferas esereidas na area de eentrate1 ineluinde serviçes teeniees e
relaeienades¬ eeenematea rendas de eseritõrie. e eutras rendas de serviçes e prepriedades¬
e despesas eem pesseal;

Custes de perfuraeae para efeites de preduçäe na area de eentrate., iueluinde eustes de
trabalhe e eem mateiiais e serviçes utilizades na perfuraçäe de peees5` eem e ebj etive
de penetrar uma jaaida eemprevada tal eeme a perfuraçãe de peçes de delimitaçãe bem
eeme¬ reperfurarƒfie1 aprefundamente e reeempletamente de peçes;

Custes ineerrides eem estudes de viabilidade e de avaliaçãe de impaete ambiental
diretamente relaeienades eem as atividades petreliferas na area de eentrate;

Os premies pages a titule de segure nennalmente eaigide para e esereíeie de atividades
petreliferas pele eperader ae abrige deste eentrate;

Previsãe anual des eustes de Desmantelamente,

Custes ineerrides eem a eempra de infennaeäe geelõgiea e geefisiea.

Funde de Desmantelamente

O Funde de Desmantelame'nte e e mentante 'determinade de aeerde eem e dispeste ne

númere 1 de Artige õ.” de presente Centrate.

Upaa



A taxa de Mah-Ui e e mentante que., quande calculade trimestralmente.rj e igual à media de
rendintente anual das Obrigações a lenge praxe de Teseure des Estades Unides
(ebrigaciies a 30 (trinta) anesl.l calculadas cent base nes dias úteis de Trimestre, acrescida
de uma margem anual del i (enxe) pentes percentuais. A taxa de Upfifi aplica-se aes Custes
de Pesquisa, de Avaliaciie e de Capital apenas e nite aes Custes Operacienais.

2.? Receitas Diversas

As Receitas Diversas sãe:

a) Tedas as quantias menetarias recebidas per cada centratante, cent exceçãe das
recebidas pela venda eu entres ates de dispesiçiie de Petrdlee da Área de
liliesenvelvimente1` que estejam diretamente relacienadas cem a cenduciie das eperaçdes
petreliferas¬ incluindeí

i} Os mentantes recebides pela venda eu eutres ates de dispesiciie de Petrdlee
resultante das atividades de Testes de Predueiie realizadas nes peces de
pesquisa e nes peces de avaliaçãe;

ii) Os mentantes recebides pela dispesicäe.. perda eu destruiçãe de bens cuje
custe seja um Custe Recuperavel;

iii) O predute de qualquer segure eu reclamaçãe eu decisões judiciais
relacienades cem as Operações Petreliferas realizadas ae abri ge de presente
Centrate eu de quaisquer atives debitades as centas nes termes de presente
Centrate, quande essas eperaciies eu atives tenham 'side segurades e e
premie debitade as centas nes tennes de Centrate;

iv) Os mentantes recebides cerne segure1 cujes premies sejam Custes
liiecupeeaveis¬ cempensaçãe eu indemnizacãe, relativamente a Petrdlee
perdide eu destruide antes de Pente de Expeitacäe de Campe;

v) Os mentantes recebides pele aluguer eu errendamente de bens1 euje custe
seja um Custe Recuperavel;

vi) Os mentantes recebides pela prestaçäe de infermaçäe ebtida ne decurse das
epereçdes petreliteras de acerde cem as dispesiçdes sebre cenfidencialidade
e eutras dispesiçdes aplicáveis de presente Centrate;

vii) Os mentantes recebides ceme encarges pela utilizaçiie de services peles
empregades., cujes custes sejam Custes Recupertiveis;

viii) Os jures auferides sebre es pagamentes efetuades ae Funde de
Desmantelamente;

ix) Os mentantes recebides relativamente a despesas que sejam Cnstes
Recuperaveis, a titule de indemnixaeãe eu cempensaciie pelas despesas
ineenidas, reembelse de despesaj descente, abatimente eu pela cemissãe

relativa `a despesa; e

x) O valer des bens cenferme determinade pele lvlinisteriea cuje custe seja um
Custe Recupertivel1 quande esses bens deixem de ser utilixades para as
eperações petreliferas.

2.8 Custes .lnelegiveis

Os Custes Inelegiveis sãe:

(a) Os jures, eu qualquer pagamente da mesma maturezaE ne lugar de, eu que tenha e
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mesine efeite cemercial que; e jure; eu qualquer entre pagamente eu custe nes
tennes; eu relative a¬ um Centrate de Financiamentn;

(b) As tasas de cambia estrangeiras e eustes cem a cebertura de risces cambiais;

(c) A diferença pesitiva entre es eustes relacieaades cetu a censtituiçãe de seciedades
eu de quaisquer eutras parcerias eu acerdes de asseciaçãe em patticipaçiie; salve se
relativamente a uma unitiaaçiie exigida nes termas da Lei Aplicável em TimerflLeste;

(d) O pagamente de dividendes eu eustes de emissiie de acües;

(e) Os reembelses de participações seciais eu capital de emprestimes (i-'epeyinei-its qf
equity er ¡emi- espiral);

(Í) Os pagamentes de rendas den'egatdrias privadas; jures des lacres liquides e valeres
equivalentes;

(g Tedas as despesas; incluinde heneraries; publicidade e despesas ceirentes;
incenides cem a negeciaifie1 assinatura eu ratificaçäe de presente Centrate e
pagantentes relacienades cem a aquisiçiic de uma participaçiie ae abrige de presenteL
Centratc;

(h) Os eustes incerrides pele centratante antes e durante a negeciaçiie de presente
Centrate;

(i) Os eustes e encarges incerrides apds a assinatura de Centrate mas antes da Entrada
em Vigar;

(j} As despesas relacienadas cem qualquer transaçãe financeira para negeciar; dispersar
eu de entra ferma ebter eu assegurar fundes para eperaçües petreliferas;
nenieadamente jures; cemissües; cerretagem e tasas relacienadas cem essa
transaçãe., bem ceme perdas cambiais sebre empre'stimes eu eutres financiarnentes;
seja entre afiliadas eu näe;

(lr) As despesas incerridas cem a ebtenciie; prestacãe; e manutencäe das garantias
esigidas nes tennes de presente Cnntrate e quaisquer eutrus mentantes gastas cem
indemnizações relativas ae incumprimentn de ebrigaçizi es centratuais;

(l) O pagamente de impestes nes termes da legislaçãe tiscal de TimerflLeste; e tedes es
restantes iinpestes sebre e rendimente; iucre eu ganhe decerrentes de qualquer lei;

(m) As multas e penalidades impestas per qualquer auteridade;

(a) Os pagamentes de eustes administrativas centabilistices e entres custes
indiretamente relacienades cem as eperacdes petreliferas;

(e) Os custes incerrides relativamente ae Petrdlee apds este ter passade e Pente de
Espertaçãe de Campe; escete se cem e eensentimente de Ministerie;

(D) A diferença pesitiva entre es custes de bens e services e e prece de mercadu
internacienal des preces e serviçes de qualidade similar fentecides em cendiçñes
similares prevalecentes ne Sul e Sudeste Asiatices ne mernente em que esses bens e
services ferain centratades pele eentratante;

(q) Os encarges incen'ides cem bens e serviçes que nãe estejam em cenfermidade cem
e respetive Can-trate celebrada cem e subcentratade eu fnmeceder;

(r) Os custes incerrides em resultade de incumprimente; per parte de cnntratante; de
qualquer lei eu de presente Centrate; incluinde eustes incerrides em resultade de
um ate eu emissãe negligente eu delesa; per parte de centratante; des respetives
agentes eu subcentratades; incluinde qualquer mentante page para pdr tenne a
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qualquer alegaçãe de negligência eu dele.I independentemente da negligência eu
dele serem eenfessades eu independentemente dessa suma ser deelarada eeme
tende side paga a tituln graeiese (er-grnrr'u) eu a tituln similar;

(s) Os eustus.J despesas e enearges ineerrides eem bens e serviees reeehides ae ahrige

2.9
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de eentrates atribuídas em ¬`t-rinlaeiiuír des prneedimentes de eeneurse previstns ne
presente Centrate;

(t) Os eustes iiieeirides em resultade de dele eu de negligëneia per parte de um
eentratante;

(u) O pagamentn de indemnizações eu prejuiaes ae abriga de presente Centrate;

{v) Os eustns relaeienades eem a reseluçae de litigies que nãe tenham side previamente
aprevades pela lviinisterie1 i'neluin'de tedes ns eustes e despesas deeerrentes da
arbitragem eu de ennteneiese previstas ne presente Cnntrate:

(vv) Os eustns ineerrides eem a determinae'ae efetuada per perita, nes termas de Artign
19." de Centratn;

(a) Os eustes de Desmantelamente efetivamente ineenidns que feram tidas em eenta
para efei tes de ealeule de Funde de Desmantelamente;

(_v) Os jures auferides sebre es pagamentes efetuades ae Funde de Desmantelamentn;

{z) Os pagameutes nes termes de Artige 12..” de Cnutrate:

(aa) Os mentantes pages per lieneiaries e serviees de eentabilidade? eseluindn ns
lieneraries e despesas deeeirentes- da realizaeãe de uma auditnria eu serviçes de
enntahilidade euigides pele presente 'Centratn¬ prestadas em eenfnrmidade eem
as esigeneias de auditeria e de eentahilidade de qualquer lei e tedns es eustes e
despesas ineerrides relativamente a requisites de infermaçãe seeietaria intra-
grupe, sejam.:l eu näm exigidas per lei;

(bh) Eseete eem e eensentimente de Ministerin e nes termes e eendieöes. desse
ennsentirrien'm1| qualquer despesa relativa ae aluguer eu arrendamente de
lnstalaçües eu autres bens, eu ainda per autres trabalhes;

(ee) Eseete eem n eensentimente de Ministerin, es eustns, ineluinde deaçñes.,
relaeinnades eum relações publieas eu eem e melheramente da imagem e
interesses empresariais da parte;

(ddl Os' eustns relaeienades eem eseritdries e serviçes adimnistratives leeaisg
ineluindn 1nenefieins de pessealr que, segunde as Nermas Internaeienais de Relate
Finaneeirer se revelem eseessives;

(ee) Os eustes relativamente ans quais es registes eriginais nãe estan eerretns ern
qualquer aspe-tn material;

(ffl Salve eem e ennsentimente de Ministerie, e sem prejuiae dns termas de dispnste
nn númere 3 de Artige 5." dn Cnntrate, es eustns nän ineluides num ereainente
para e ane em questãn; e

(gg) Os eustes que nãe estejam ineluides ern nenhuma das eategerias anterieres e que
estejam refereneiades neutras dispesiçües de presente Centratn eerue eustes näe
reeuperaveis (ineluinde na alinea d) de númern l de Artige 2P), eu es eustes
ineerrides sem e eensentimente eu a aprnvaçãn de lvíiniste'rrieur sempre que tal
seja exigida.

Outras Aee-:antes

(lfólv



(a)

(b)
(E)

(dl

(e)

Os metedes indieades ne presente númere 9 da Cláusula E.” serãe utilizades para e
ealeule des Custes Reenperaveis.

A depreeiaeiie näe e' um Custe Reeuperavel.

Os eustes gerais e administratives, que nãe sejam enearges diretes aleeades as
eperaçdes petrelíferas. serãe determinades atraves de um estude detaihade e sujeite
a aprevaçãe de t'àdiniste'rie;r e metede indieade per esse estude sera aplieade de
ferina eensistente a eada Ane Civil.

Os niveis de inventarie dever-ae estar de aeerde eem as Mellteres Pratieas da
indústria. O valer des elementes de inventarie nãe utilizades nas eperaedes
petreliferas eu vendides, e euje euste tenha side reeuperade eeine Custe
Operaeienal., serãe qualifieades eeme Reeeitas Diversas- O euste de um elemente
adquiride para e inventarie sera um Custe Reeuperavel aquande da ineerperaçiie de
eleinente nes trabalhes.

Sempre que qualquer euste eu reeeita (eu valer) relative a seja e que ferE diga
apenas pareialmente respeite a eendueäe de eperaçdes petreliferas, apenas a parte
des eustes eu da reeeita (eu valer) relaeienada eern a eenduçãe de eperaçües
petreliferas sera eensiderada um Custe Reenperavel eu elassifieada eeme uma
Reeeita Diversa. Sempre que qualquer euste eu reeeita (eu valer) relaeienade se
retira a mais de que urn des Custes de Pesquisaà de divaliardie5i de Capital eu
Úlieraeieiiais1 eu a mais de que urna Área de Desenvelvimenteç e euste eu a reeeita
em questãe (eu valer) sera afete a eada uma de ferma equitativa.

Cláusula 3.” - Custes¬r Despesas e Credites

Salve se de eutra fer-ma estiver dispeste ne presente Centrate, es seguintes eustes1 enearges e

eredites serãe eensiderades para a detenninaçãe des Custes Reenperaveis.

3.1 Direites de Superfieie

Sãe tedes es eustes diretes neeessaries para a aquisits'ie1 renevaçãe eu renuneia a direites

de superfície adquirides e inantides em viger para efeites de presente Centrate.

3.2 Mãeflde-ebra e Custes Asseeiades a. Mãevde-ebra

Ineluent:

(a)

(b)

Página 5?

Os eustes eern es empregades residentes em Timer-Leste reerutades leealrneute
pele 'eentratante Esses eustes ineluirãe es eustes des benefieies e subsidies pages
aes ernpregadesi des benefieies e subsidies estatais atribuides aes ernpregades,f a
tributaç'ae impesta ae eentratante eeme ernpregader, es eustes de transperte e
reinstalaeãe em Timer-Leste des empregades e da sua familia, limitada ae seu
ednjuge e filhes dependentes, tal eeme eaigide pela Lei Aplieavel em Timer-Leste
eu pela pratiea eesttnneira. Se esses empregades estiverem igualmente envelvides
em eutras atividades, e euste eem esses empregades devera ser dividide eem base

num sistema de tabela de heras e de aeerde eem prineipies eentahilistiees justes e
nennaímente aeeitaveis.

Os eustes eem es veneimentes e salari'es, ineluinde es bdnus, des empregades de
eentratante que estejam diretamente e neeessariamente envelvides, a títule
temperarie eu permanente, na eendueãe das eperaçties petreliferas,
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independentemente da Iucalizacán desses empregadas, e entendendc-se que, em
casu desse pessual apenas ter uma parte du seu peiicdc de trabalhe dedicada ás
cperações petrnliferas nas termas du Cnntratn, apenas essa parte prupurcinnal das
1l-fenciinentes, salárics e nutrcs custas, tal cume anunciadas nas alíneas c), d), e), f) e
g) da presente Cláusula, será imputada, e e fundamenta de tal base prcpurcicnal de
cálculc deverá ser explicitada. Para evitar quaisquer' duvidas, a presente dispesiçáu
nán permite que es impnstcs sabre c rendimentc individual uu quaisquer cutrcs
impustcs relacicnadcs cum cs mesmas sejam Custas Recuperáveis nas ternus da
alinea (i) dc númerc S da Cláusula 2.a siga-ra.

Os custus de cuntratante relativamente a fáiias, fulgas, subsidics de dcença e
invalidez, alujamentn eu liabitaçõu, e uutrus subsidics aplicáveis usualmente acs
venciinentus e salárics, iinputadcs ac custe efetiva, desde que, ccntudc, u tata]
desses custas nõu escada 25% (vinte e cincc pur centu) du tutal das custus de inõn-
de-cbra nus termca da alinea b) dc presente númere E da Cláusula 3.a.

As despesas e ccntribuicões efetuadas em cnnfcrmidade ccrn a tributaçáe cu cum as
ubrigações impcstas nus tenncs da Lei Aplicável em Timer-Leste e que sejam
aplicáveis aus custas cum cs vencimentcs e' salárics du cuntratante, intputadcs nus
tennes da alinea li) da presente númeru 2 da Cláusula 3.a.

Os custas dus planas estabelecidas pela ccntratante para cs seguras dc gmpc du
ramc vida, ltuspitalisaçáu, refanna, cumpra de ações, pcu'panca, bõnus cu autres
planus de beneficius de natureza semelhante que usualmente sác ccncedidus acs
empregadas dc ccntratante, desde que esses custas estejam de acnrdu cum cs
padrões geralmente aceites na indústria petrulifera intemaciunal, aplicáveis aus
vencimentcs e salárins imputadcs ás cperacões petrnliferas nus termas da alinea b)
dc presente númern 2 da ICláusula 3.”.

As ncrmais e rascáveis despesas de transpcrte e viagem das empregadas da
ccntratante eulucadus em Timer-Leste. ineluindu as efetuadas para a deslacaçác e
reinstalaçáu de empregadas espatriadcs, incluinde as suas familias e bens pessuais,
cujas vencimentns e salárics sõc irnputáveis ás cperações petraliferas ncs tenncs da
alinea b) de presente númeru 2 da Cláusula 3.a.

As despesas efetivas de transpurte cem a pessual espatriadu transferida para as
cperacões petrnliferas du seu pais de nrigem serõc iinputadas ás cperações
petruliferas. As despesas de transpcrte cem a pessual transferida das uperações
petreliferas para um pais que nõu seja a seu pais de un'gem nõc serác imputadas ás
cperacões petruliferas. Os custas de transpcrtes referidas nesta cláusula abrangem e
preçc du transparte de passageirns e da frete, refeições, linteis, seguras e cutras
despesas relacicnadas cum viagens de férias eu de transferência de trabalhadur,
desde que auturisadas nus termas das pnliticas padrác dc ccntratante em relaçán ac
pessual. O cuntratante deverá assegurar que tudas as despesas relacinnadas ccm cs
custas de transpnrte sác equitativainente afetcs á Lei Aplicável em Timer-Leste que
tenham beneficiada de pessual em questác.

As despesas pessuais ncrmais e rasuáveis de pessual cujas vencimentus e salárics
sác imputávei's ás uperações petruliferas, ncs termas da alinea b) de presente
númeru E da Cláusula 3.a, e cujas despesas tenham side reembclsadas a esse pessual
nas termas das puliticas padrõc dc ccntratante em relaçán au pessual. Nu casc de
tais despesas náu serem tutalmente atribuiveis ás Operações Petrcliferas, imputar»
se-á ás mesmas apenas a respetiva parte aplicável., determinada cem base na
equidade.

lr aa
(



3.3

3.4

Custes de Transperte e eem Reinstalaçáe de Empregades

Sáe es eustes de transperte de empregades, equipamenteT materiais e femeeimentes que
náe estejam previstes ne númere É. da Cláusula 3.”, mas sejam neeessáries para a eenduçáe
tias eperaçees petreliferas1r assim eeme es restantes eustes eem ele relaeienaries, ineluinde
tazas e impestes á impertaçám tasas aduaneiras: enearges eern a desearga, tazas pertuárias
e enearges eem fretes terrestres eu maritimes.

Enearges eem Sertfiees

'Para efeites de presente númere 4 da Cláusula 3.a, as afiliadas que náe sejam tetalmente
detidas pele eentratante eu pela seeiedacie-máe de ultime grau (ultimate áel'ding eearprtay)
de eentratante seráe eensideradas tereeires.

a) Tereeires

Sáe es eustes efetives des sewiçes eentratades, serriçes de eensulteres
erefissienais, seraiees de abasteeimente de água, gás e eletricidade (ariz'r'n'es) e
eutres sereiçes neeessáries á eenduç'áe das eperaçees petreliferas:| realizades per
tereeires que náe sejam uma Ailliacla de eentratante.

bl Ailliatias 'de eentrataute

ü) Despesas eem Serviees Preiissienais e Administratives: sáe es eustes cies
sertfiees preiissienais e administratit'es prestades per qualquer aiiliatia de
eentratante para beneiieie direte das eperaçt'les petreliferas, ineluinde
serviçes prestades peles serviees de predueáe, de pesquisa:I juridiees,
tinaneeires¬ de segures1 eentabilistiees e de iufennátiea., que náe es previstes
na subalinea iil cia alinea b) de námere «á da Cláusula 3.a eu ne numere e da
Cláusula 3.* eu na alinea b) de númere 8 da Cláusula 3.”, que e eentratante
pessa vir a utilizar em lugar de utilizar es seus prepries empregades. Os
enearges devem refletir e euste ria prestaeáe des seus serviees e náe deveráe
ineluir nenhum elements de leere nem ser menes faverátfeis tle que
enearges similares eemparativamente a serviçes prestades ne Sul e ne
Sudeste rí'lsiátiees;i de ferma eempetitÍva e baseades em eustes reais sem
lueres. A taza de enearges detfides deverá ineluir tedes es eustes
deeerrentes da eentrataeáe desse pesseal. Sempre que e trabalhe seja
prestacle fera de eseriterie base entie habitualmente e trabalhe seja prestade,
a taza diária será eebrada a partir da (lata em qee e pesseal abandene e
eseriterie base ende realizam a sua prestaçáe habitual ate ae seu reterne ae
mesme1 ineluinde es dias que náe sejam dias áteis ne leeal ende e trabalhe
seja prestade, eaeluinde qualquer direite a ferias devide a esse pesseal pele
trabalhe prestade ne seu eseriterie base.

(ii) Pesseal Teeniee eu Cientifiee: sáe es eustes (les sertfiçes de pesseal teeniee
eu eientifiee, prestades per qualquer Aiiliada de eentratante em benefieie
direte das eperaçees petreliferas e euje euste deva ser imputacle eem base
num euste de seraiçe e náe ineluirá qualquer elemente de luere. Ezeete se e
trabalhe a ser efetuade per esse pesseal estiver eeberte per um Pregrama de.
Trabalhe de Pesquisa.,` eu Pregrama de Trabalhe e ürçamente de Pesquisa
apretfade, e eentratante náe pederá auterizar a realizaeáe de trabalhe per
esse pesseal.
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(iii) Equipamente c Instalações; e e use de equipamente c Instalações detidas e
femeeidas pelas afiliadas de centratante, a tasas cempativeis cem es custes
cem a prepriedade e eperações; desde que, ne entante¬ tais tazas náe
ezcedam as presentemente aplicáveis para e Íõmccintente de equipamentes
e Instalações semelhantes em situações cemparáveis na área ende as
eperações petreliferas estáe a ser efetuadas. O cquipamcnte e as Instalações
aqui referidas ezcluiráe itens de investimente de mentante elevade tais cente.I
nemeadamenteçI Sendas, platafennas de preduçáe, Instalações para e
tratamente de petrõlee, sistemas de carregamente e transperte de petrõlee e
gás, Instalações de annazenamente e de terminais, e eutras Instalações
principais¬ que estaráe sujeites a tazas que seráe ebjete de uma aprevaçãe
em separade pele Ministõrie.

Cemunicações

Sáe es custes cem aquisiçõe, arrendamente._1 aluguer.J` instalaçáe, eperaçáe, reparaçáe e
manutençõe de sistemas de cemunicações, incluinde instalações de rádie e de micreendas¬
entre a área de centrate e as instalações da base de centratante em Timer-Leste.

Escritõries., Jfitrmazáns e Instalações Diversas

Sáe es custes liquides de centratante cem a ntentaggcm1 manutenç'áe c eperaçáe de qualquer
t-:rscritr'u'ie1 escritõrie subalterneçI annazem, annazcnamente de dadesIJ` alejamente eu eutras
instalações em Timer-Leste que prestem apeie direte ás eperações petreliferas.

Ecelegia e Ambiente

(a) Os custes incerrides na área de centrate em resultade de legislaçáe aplicável a
cstudes arqueelõgices e geetisices relacienades cem a identificaçáe e preteçáe de
recurses eu leeais culturais.

(b) Os custes iitcenides cem estudes ambientais e ecelõgices ezigides pele presente
Centrate eu per Entidades reguladeras.

(e) Os custes cem e centrele efetive e limpeza de dclramcs de petrõlee, assim ceme
cem eutras respensabilidades resultantes des mesmes cenferme pessa ser czigide
pela Lei Aplicável cm Timer-Leste centante que e centrele e a limpeza de
derrames de petrõlee sejam insignificantes e se insiram ne decurse nermal das
eperações petrelifieras e náe resultem de ates negligentes eu deleses de centratante.

(d) Os custes cem a restamaçáe de ambiente na área das eperações.

Custes cem Materiais

Sáe es custes cem es materiais e femecimentes.JF equipamentes, máquinas., ferramentas e
eutres bens de natureza similar utilizades eu empregues nas eperações petreliferasij` sem
prejuize de seguinte:

{a] Aquisiçáe - e centratante apenas deve fernecer eu cemprar materiais destinades ae
use nas eperações petreliferas que pessarn ser utilizades num future previsível. A
acumulaçáe de ezcedentes de stecks e inventáries deve ser evitada na medida de
razeavelmente praticável e censistente cem a cficiõncia e ecenemia das eperações.
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Os niveis de inventárie devem, ue entaute, ter em eenta e lapse de tempe neeessárie
para a suestituiçõe, as neeessidades de emergência, as eendições meteerelõgieas
que afetam as eperações e eeusiderações similares.

(la) Ele-mentes des eustes em transações em eeudições nermais de mereade ¬- eueete se
resultar selueáe diversa da aplieaçáe da alinea e) de presente númere El da Cláusula
3.“, e material adquiride pele eentrataute em transações independentes em regime de
uiereade aberte para utilizaçáe nas eperações petreliferas será avaliade de ferma a
ineluir e preçe da fatura retirande es deseentes de eemáreie e de pagameute em
diulieire, as tasas de aquisieáe e mediaçõe aereseidas des eustes de transperte e
eueaminliamente entre e pente de ferneeimeute e e pente de earga, trausperte para
e perte de destine, segures, tasas, tasas aduaneiras, tasas eensulares, impestes de
eeusumes espeeifiees e eutres elementes dehitades eeutra es materiais impertades e,
sempre que aplieável, despesas (le manuseamente e trausperte a partir de pente de
impertaeáe atá ae leeal de armazenamente eu das eperações. Quande uma Afiliada
de eentratante tenha aeerdade a venda, e eeerdenad'e e reeueaminliamente e feite es
esferees neeessáries á eapediçáe, e' euste dessa transaçáe náe deverá eseeder e

euste de transações similares eenduzidas per tereeires em eendições similares.

(e) Centabilidade - es eustes materiais que seráe inserites nes Registes Ceutabilistiee e
nes livres de eentas de aeerde eem e mátede des eustes ereuelõgiees diretes {“Fr`rst
t'n, First OMF);

(d) O material adquiride eu veudide a uma afiliada de eentrataute, eu transferide de
quaisquer eutras atividades de eeutrataute de eu para as eperações petreliferas
deverá ser avaliade e debitade eu ereditade aes 'preees espeeifieades nas subalineas
i), ii) e iii) da alinea d) de presente númere E da Cláusula õ.”

(i) O material neve, ineluinde e material ueve usade retirade de invent'árie
('Ceudiçáe “A“), será avaliade de aeerde eem e atual preee liquide efetive
nes mereades iuternaeienais e náe deverá eseeder e preçe devide em
transações independentes nermais em regime de mereade aberte.

(ii) Material usade (Ceudições ““B, “-“C e “D“):

a. O Material que esteja em õeas eendições de utiliaaeáe e esteja apte a
ser reutiliaade sem ser neeessárie reparáflle será elassifieade eeme
Cendiçáe “E” e avaliade a uáe mais de que 75% (setenta e einee per
eente) de preçe efetive des neves materiais, tal eeme definide ua
subaliuea i) da 'alinea d) de presente uõmere 3 da Cláusula 3,“;

b. O material que nõe pessa ser elassitieade eeme Cendiçáe “",B mas
que apõs a reparaçáe pessa vir a ser pesteriermente utilizade para' a
sua fiJnçáe primitiva será elassifieade eerue Ceudiçáe “C“, e
avaliade a nõe mais de 50% (eineuenta per eente) de valer efetive de
neve material tal eeme detiuide na subaliuea i) da alinea d) de
presente ut'uuere 8 da Cláusula 331; e euste da reparaeõe será debitade
ae material reparade desde que e valer de material da Cendiçáe “C”
aereseide de valer da reparaçáe, nõe ultrapasse e valer de material da
Ceudiçáe “B“:,

e. O material que uáe pessa ser elassifieade nem eerue Cendiçõe “B“`,
nem eeme Cendieáe “C“, será elassifieade eeme Cendiçáe “D” e
avaliade per um preçe adequade ae seu use pele eentrataute. Se e
material náe estiver apte a ser usade pele eentratante será tratade
eerne liue.
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(iii) Os materiais que envelvam eustes de edifieaçite serãe imputades pela
percentagem de atual preçe reduaide de material neve? tal eeme detinide na
subalínea i) da alinea d) de presente númere E da Cláusula BP? apliedvei a
sua eendiçãe.

(iv) Sempre que a utiliaaçäe de materiais seja apenas tempertiria e a sua utiiidade
para as eperaçües petreliferas nãe justifique uma reduçãe ne preçe eeme a
prevista na suhalinea ii) da alinea d) de presente ndmere 3 da Cláusula 3.a?
esse material devera ser avaiiade numa base 'que resulte numa despesa
líquida inserita nas eentas previstas ne presente Centrate e que seja eeerente
eem e valer des serviçes prestades.

(v) Preees de Prdmie - sempre que e material nãe pessa ser prentamente ebtide
a prege de eatalege devide a emergências naeienais? greves eu eutras eausas
eatraerdinatias sebre as quais e eentratante nãe tenha qualquer eentrele? e
eentratante pederd imputar e niaterial selieitade as eperaçües petrelif'eras ae
euste efetivamente ineen'ide pele eentratante na dispenibiliaaçãe desse
material? em ternd~le apte a ser usade e na sua desleeaçãe para a Jdirea de
Centrate; desde que seja emitida uma netifieaçãe per eserite ae Ministe'rie
eem a eebrança prepesta antes desse material ser imputade as eperaçties
petreliferas? tende e Ministerie e direite de eeleear em eausa a transaçäe
atraves de uma auditeria.

(vi) Garantia de material ferneeide peie eentratante - e eentratante nãe garante e
material ferneeide. Em ease de material defeituese nãe sera e1iade um
eredite as eperaçti es petrelí feras ate' que e eentratante tenha reeebi'de uma
eempensaçãe des fabrieantes de material eu des seus agentes.

Rendas? Taaas e Outres Enearges

Sãe tedas as rendas? u'ibutaçdes? enearges? tanas? eentribuiçües e eutres enearges de

qualquer tipe eu natureaa eebrades per qualquer Auteridade gevernamental de rTimer-Leste
em relaçãe as eperaedes petrelíferas e pages diretamente pele eentratante? salve se fer
expressamente indieade e eentrarie ne presente Centrate.

Segure e Perdas

Os pre'mies de segure e es eustes ineen-ides sem segures? desde que esses segures sejam
habituais? femeeam preteçäe adequada eentra e risee e nã'e apresentem um prdmie mais
etevade de que e que d eebrade per entidades seguraderas aginde em ambiente
eeneeneneial que nãe sejam seeiedades afiliadas de eentratante. Salve nas situações de
eustes ineerrides em resultade da falta de segure em que e segure seja enigide nes termes
de presente Centrate? eu na inebserväneia des preeedinientes estabelecides numa apeliee
de segure eu quande e eentratante tenha elegide ante-segurar? eu tenha sub-segurade? es
eustes e as perdas efetivamente ineerrides sãe admissíveis até ae mentante nãe eeberte pele
segure. Esses eustes pedem ineluir a reparaçãe e substituiçäe de bens da-nifieades em
resultade de inedndie s? inundações, tempestades? reube? aeidente eu eutras eausas.

Despesas Legais

Serãe pennitides eeme despesas legais tedes es eustes e despesas raaeaveis resultantes da
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direeáe., investigaç'áel reivindieaeáe, defesa:r transaçáe eu eempensaçán de qualquer
pretensán eu aeáe judicial neeessária eu átil para a atribuiçáe1 aperfeiçeamente,
manutenç'áe e pruteçáu da Àrea de Cantrate1 e para a defesa eu presseeuçáe de preeesses
judiciais que envelvam a área de eentratn eu qualquer pretensáe de tereeire deeurrente das
eperaeñes petmliferaa eu ainda, de semas a pagar relativamente a serviçes juridiees
neeessáries para a preteeáe dus interesses eenjuntus de Ministerie e de eentratante. Essas
despesas ineluiráu lieneráiáes de advegrades1 eustas judieiais-jr eustes das investigações e
-ebteneáu de pruvas e inentantes pages para a eumpensaeáe eu satisfaçáe de quaisquer

desses litigies eu pretensões. Pele emitrárie1 sempre que ferem prestadas serviçes juridieus
em tais materias atraves de advegades assalariadus eu regularmente utilizadas pele
eentratante eu per uma Afiliada de eentratante, as despesas relaeienadas eem esses serviees
deveráe ser incluidas1 eenfemie e ease, nu námere ll da Cláusula 33'* eu na alínea b). de

nárnere 4 da Cláusula 3.a.

Custas de Litigie

Sáu eustes de litigin teclas as despesas efetuadas sem a enrnpensaeáe eu satisfaeáe de
quaisquer perdas1 pre-teasiiies1 danes, deeisáe judieial eu eutras despesas deenrrentes eu
relaeiunadas enrn eperações petreliferas.

Custas de Fennaeáu

Sáe es eustes e despesas inennádes pele eentratante eum a fennaçán des seus empregadas
que sejam naeienais de Timer-Leste envulvides em eperaçües petreliferas, assim eeme
eum entra fermaeáu exigida pela presente III'Íarrtram.

Custas Gerais e Administrativas

Os eustes deseritus na alinea e) de námere 9 da Cláusula 2”.

Outras Despesas

Outras despesas razuáveis que náe sejam eebeitas eu tratadas nas anterieres dispesieões da
presente Cláusula 3.* e que sejam neeessariamente supertadas pela eentratante para a
enndueáe adequada, eeenámiea e etieiente das uperações petreliferas. Tais despesas devem
ser submetidas á aprevaeáe previa de Ministeiáu a titule de “Outras Despesas”.I juntamente
eum as esplieaçiies e a fundamentaçáe da rasáe parque devem ser ennsiderades Custas
Reeuperáveis. Quande a aprnvaçáe previa náu seja pratieável: e eentratante deve submeter
ae eunsentimente de lvflinistárie7 as referidas espíieaçües e, adieianalmente.J a raaáe pela
qual a prévia aprevaçán náu era pratieável. O referida eenseatimente n-'áe dever ser
reeusadn sem razeabilidade.

Duplieaçán

Nán haverá duplieaeáu de despesas e eráditn s.
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Cláusula 4." - inventáries

Seráe reaiizades inventáries de tedes es bens a ser utilizades nas eperaçdes petreliferas em
inter-vales raaeáveis, mas nunca inferieres a um ane ne case de bens meveis, eu tres anes ne case
de bens imeveis. O centratante cemunicará per escrite ae Ministerie¬ cem pele menes 30 (trinta)
Dias de antecedência, a sua intençáe de realizar esse inventárie¬ tende e Ministerie e direite de ser
reeresentade na realiaaci'ie desse inventárie. O centratante deverá declarar de ferma clara es
principies nes tennes des quais a avaliaçãe de inventárie se baseeu. O centratante deverá envidar
tedes es esferçes para femecer ae Ministerie, ne praze de 30 (trinta) Dias a centar de inicie da
realiaac'áe de inventárie¬ um relaterie cemelete sebre esse inventárie. Sempre que fer realizada
uma Cessáe de direites previstes ne presente Centrate, e centratante pedei a selicitacáe de
cessienárie1 realizar um inventárie especial' desde que es custes cem esse inventárie sejam
supertades pele cessienárie.

Cláusula 5 _” - Declaracáe de Preduciie

[Ji ¡_
i infermacües de Preducáe

A partir de inicie da Preduçáe na área de centrate, e centratante enviará ae Ministerie
Declarações de Preduçáe mensais que demenstrem., em separade para cada Àrea de
Desenvelvimente em preducáe e ern cenjunte para a tetalidade da Járea de (Íentrate:f as
seguintes infennaçees:

(a) A quantidade de Petrelee Brute preduzide e arrecadade;

(b) As caracteristicas da qualidade desse Betrálee Brute preduzide e arrecadade;

(c) A quantidade de Gás Natural preduside e arrecadade;

(d) As caracteristicas da qualidade desse Gás Natural preduzide e arrecadade;

(e) As quantidades de Petrelee Brute e de Gás Natural usades para esecuçáe das
eperaçees de sendagem e Preducáe, assim ceme a tienibagem para es depesites ne
Campe;

(Í) Pts quantidades de Petrdlee Brute e de Gás Natural que tenham side perdidas de
ferma inevitável;

(g) As quantidades de Gás Natural queimade e espelide;

(h) A dimensáe das reservas de Petrdlee ne inicie de más ern questáe;

(i) A dimens'áe das reservas de Petrálee ne tinal de más em questiie;

(i) As quantidades de Gás Natural reinjetade nas Jazidas; e

(k) Relativamente á tetalidade da área de centrate, as' quantidades de Petrelee
transferidas a partir de Pente de Eapertacáe de Campe.

Tedas as quantidades indicadas nesta Deciaracáe de Preduçäe seráe expressas quer em
valeres velumátrices (barris de Petrelee Brute e metres cábices de Gás Natural), quer per
pese (teneladas).

5.2 Envie da Declaraçiie de Preduçáe
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A Deelaraçáe de Predueáe mensal será enviada ae Ministerie ne praae de 10 (dez) Dias
apes e final de mes em eausa.

Cláusula e.” - Deelaraeáe de 1liaier de Preduçáe e de Preçes

(5.1 Inferirlaçãe da Deelaraeáe de Valer da Pretinçáe e Preçes

Nes tennes de Artige 9.” de Centrate. e eentratante deve-rá preparar uma Deelaraçáe de
Valer de Preduçáe e de Preees indieande es eáleules de valer de Petrelee Brute e Gás
Natural preduaide e arreeadade durante eada Trimestre. Esta Deelaraeáe de 1v'aler de
Preduçáe e de Preees deverá eenter a seguinte infermaçáe:

a) .ás quantidades e e preçe devide relatii-famente a vendas de Gás Natural e Petrelee
Brute entregues a tereeires ne deeerrer de Trimestre em questa-.ez e

la) As quantidades e e preee devide relativamente a vendas de Gás Natural e Petrelee
Brute entregaies ne deeerrer de Trimestre em quest'áe., que náe a tereeires.

6.2 Submissáe da Deelaraçáe de Valer da Preduçáe e Preçes

A Deelaraeãe de 1'v'aler da Prednçáe e de Preçes para eada Trimestre será submetida ae
Ministerie ne praae de 21 (vinte e um) Dias apes e final desse Trimestre.

Cláusula Tí* - Deelaraçáe de Custes Reenperáveis

7.1 Deelaraçáe Trimestral

Cada eentratante preparará. relativamente a eada Trimestre., uma Deelaraçiie de Cnste's
Reeuperáveis eentende a seguinte infetmaç'áe:

(a) Os Custes Reeuperáveis transitades de Trimestre anterier;

(b) Os Custes Reeuperáveis para e Trimestre em questáe;

(e) Os eredites para e Trimestre em questáe, nes termes de Centrate;

(d) A tetalidade des Custes Reeuperáveis para e Trimestre em questáe (se-materie de
resultade das alíneas a) e b), menes e resultade da alinea e). de presente númere 1
da Cláusula Til);

(e) A uantidade e e valer da neta~h arte de Petrelee de eentratante ne Trimestre emtÍl fl P
questáe. nes termes de Artige- 9.” de Centrate; e

(f) O valer des Custes Reeuperáveis a transitar para e presime Trimestre (valer da
alinea d). menes e valer da alinea e), de presente numere 1 da Cláusula 7.a).

7.2 Preparaçáe e Submissáe das Deelaraçües de Custes Reeuperáveis

(a) As Deelaraçües de Custes Reeuperáveis previserias, eentende sempre que
neeessárie aintemiaeãe estimada, seráe submetidas pele eentrat-ante ne últime Dia
de eada Trimestre.
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(b) As Declarações de Custcs Recuperáveis finais deverác ser submetidas nc praac de
30 (trinta) Dias apõs c final dc Trimestre em questác.

Declaraçác Anual

Será submetida uma Declaracác Anual de Custcs Recuperáveis nc prazc de 90 (ncventa)
Dias apõs c final de cada Ann Civil. A dcclaraçác anual deverá ccnter as categcrias da
infcrmaçác enunciada nc númcrc l da Cláusula 7.” para c Ane Civil em questác,
discriminadas peles Tritnestrcs desse Ane Civil e dcmcnstrandc as pcsicões acumuladas nc
final desse Ane Civil.

Cláusula E.” -¬ Declarações de Despesas e Receitas

Declaraçác Trimestral

O Operadcr deverá eiabcrar uma Declaracác de Receitas e Despesas relativa a cada
Trimestre. A Dccfaraçác deverá prcceder á distincác entre Custcs de Pesquisa, de
Avaliacác. de Capital e de Operaçác e identificará as principais rábricas dentre dessas
categcrias. A Declaracác demcnstrará c seguinte:

(a) Despesas e receitas efetivas para c Trimestre em questán;

(Is) Despesas e receitas acumuladas nc Ane Civil em questáõ;

(c) Ultimas previsões de despesas acumuladas nc final dc Ane Civil;

(d) Variações entre as previsões crcamentadas e as áltimas previsões., assim ccm as
justificações para tais variações.

á Declaraçác de Receitas e Despesas de cada Trimestre deverá ser enviada ac Ministeric
atá 15 (quinze) Dias apds c final desse Trimestre.

Declaraçác Anual

Cada ccntratante deverá elabcrar uma declaracác de final de anc definitiva. A Declaraçác
ccnterá infcmtacác de accrdc cent c dispcstc na Declaraçác de ll'rcducác.JF na Declaraçác de
Valer de Frcduçác e de Preçcs, na Declaraçác de Recuperacác de Custcs e na Declaracác
de Despesas e Receitas, mas será baseada nas quantidades efetivas de Petrõlec prcduaidc e
de custcs supcrtadcs. Esta declaraçác será utilizada para efetuar quaisquer ajustamentcs que
sejam necessárias acs pagamentcs efetuadcs pelc ccntratante ncs termes dc presente
Ccntratc. A dcclaraçác de final de anc definitiva para cada Ane Civil será submetida á
apreciaçác dc Ministeric nc praac de 90 (ncventa) Dias apõs c final dc mesmc Ane Civil.

Reperte de Prcgramas de Trabalhcs e Orcarnentc e de Despesas e Receitas

A api'esentaçác dcs Prcgramas de Trabalhe e Orçamentc para cada Ann Civil deve ser
accmpanhada das Despesas accrdadas ccm a descricác dcs detalhes das rubricas
crçamentais 'prcpcstas nc ámbitc dcs Prcgramas de Trabalhcs e .Orçamentd

á. declaracác de despesas e receitas dc ccntratante deve estar de accrdc ccm c mcdelc de
rclatõric em aneac ac presente Aneac C.
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Anaau D - Prupuataa

Cláusula 1.El Prupuata da Sauda= Sagurauça a Bam-Estar Sucial

Cláusula 2.a Prupuata Ambiental
qCláusula a.” Prupuata da Cuntaudu Luca]



APÊNDICE A A Deeurnentes a Ineluir ne Requeriinente de Cessãe eu Transinissãe

DOCUMENTOS A INCLUIR NO REQUERIMENTO BE CESSAO OU TRANSMISSÃO
NOS TERMOS DO ARTIGO 22.ü

Ein ease de requeriniente de Cessäe nes terines de Artige 22.” de Centrate e de rnede a permitir a

deeisiie relativa ae eessienárie prepeste1 e eentratante devera apresentar requerimente para efeites

da ebtetiçãe da auteiizaeãe previa e expressa da Cessãe pele Minister-ie, devende e requeriinente

ser instruide eeni es seguintes deeuntentes relatives ae eessienarie eu transmissarie prepeste:

{a} Relatelie sebre es antecedentes da seeiedade e estrutura seeietaria, ineluinde subsidiárias.,
seeiedades de respensabilidade Íiinitada detidas a 100% e afiliadas.

(IJ) Tedes es deeuinentes de eenstituieãe da se'eiedade.

(e) Deliberações (atributitfas de Ceinpeteneia Finaneeira) de Censelhe de Adrninistraçäe
relativamente as seguintes inateiias, entre eutras:

(i) Centrataçäe de elnprestinies e assinatura de deeunientes

(ii) Garantia de euinprirnente eentratual da seeiedadeur das afiliadas, das seeiedades de
respensab'iiidade liinitada detidas a 100% e das subsidiárias

(iii) Garantia das ebrigaeües da seeiedadet das afiliadast das seeiedades de
respensabilidade linntada detidas a 100% e das subsidiari as.

(dl Denienstraçees finaneeiras da seeiedade repertadas aes 3 (tres) anes anterieres a data de
requeriiuente de urna Cessãe.

(e) Deetnnentes independentes de netaeãe de ere'dite, se dispeniveis.

(f) Qualquer eutra inferinaçãe eu deentnentes que pessain ser selieitades pele Ministerie.

Alem disse, relativamente ae euinpriinente de ebrigaçees de garantia previstas neste Centrate1 e

eentratante devera ebter de eessienárie prepeste e apresentar ae Ministerie pele ntenes es

segmintes deeuinentes relatives ae garante prepeste:

(SEMPRE QUE ESTEJA ENYOLVIDA INSTiTUlÇAO FINANCEIRA)

(a) Pinna e sede da instituiçãe tinaneeira.

(b) Denienstraçües finaneeiras da instituieäe tinaneeira repertadas aes 3 (tres) anes anterieres à
data de requeriniente de nina Cessãe.

(e) Deeuinentes independentes de netaeãe de eredite.

(SEMPRE QUE ESTEJA ENUOLVIDA UMA SOCIEDADEMÃE)

(a) Anteeedentes e estrutura seeietaria da Seeiedade~Mãe de últitne grau (uítnnets Parent
Ce:fa-.panne.I inelninde subsidiárias, seeie'dades de respensabilidade limitada detidas a 100%
e afiliadas.

{b) Certidãe eu e'ertidees de eenstituieãe da Seeiedade-Mãe de últirne grau (ultimate Parent
Cernpatty).
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(v)

(fil)

(E)

(Í)

Tedes es deeumentes de eenstituiçäe da Seeiedade-Mãe de últime grau (uhiuiere Pre-eu!
Ceiiiprerv).

Deliberações (atributivas de Cempeteneia Financeira) de Censelhe de Administraçãe da
Seeiedade-Mãe de ultime grau (afriurara Persa: Ceraprrnj-IL relativas a:

i) Centrataç'a'e de eniprestimes e assinatura de deeumentes

ii) Garantia de etnnprimente eentratual das afiliadas? das seeiedades de
respensabilidade limitada detidas a 100% e das subsidiárias

iii) Garantia das ebrigaeees das itft'tiiliadas¬r das seeiedades de respensabilidade limitada
detidas a 100% e das subsidiárias.

Deinensuaçües Íin-aneeiras da Seeiedade-Mãe de últime grau (ulrr'iuere Pei-rear Cenrpeuy)
repertadas aes 3 (tres) anes anterieres a data de requerimente de uma Cessiie.

Netaç'ae de eredite independente da Seeiedade-Miie de últime grau (uiu'iuete Parent
Cerirpeny).

O eentratante devera igualmente apresentar, ne minime, es seguintes deeurnentes:

(fl}

(bi

(E)

(d)

Avaliaeäe da transaçäe de Cessãe¬ ineluinde tedes es termes materiais da Cessãe e tedes
es respetives deeunientes de superte.

Deelaraçãe eaeiusiva¬ assinada peles eessieiuiriesE de que respeitarãe e eumprirãe
iigeresamente es termes e eendiçees de Centrate., bem eeme assumem a respensabilidade
per tedas as ebrigaçiies e respensabilidades dai resultantes, ineIuinde as que tiverem side
eentraidas antes da data da Cessäe.

Relativamente a Cessües que impliquem divisãe de areas, e eentratante devera apresentar
redes es pianes., pregramas e relateries relatives a eada area a separar.

Dentre de praze previste apes e eensentimente da Cessãe pele l\sinisterie.j e eentrate de
Cessäe eelebrade entre e eedente e e eessienarie. De Centrate deve ebrigateriamente
eenstar a nemeaeiâie de Operader e a respensahilidade een'junta des respetives signatáries
perante e- Ministerie.

Os deeumentes meneienades neste Apêndice A nãe sera'e neeessaries se e eessienarie ja fer um
eentratante nes tennes de Ceutrate1 desde que a referida deeumentaçãe seja 'ehjete de atualizaeäe
mediau
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NOTA: O Jil-i"iriisieria exige qae:
i) Esta Garantia seja eiabarada na papel riiniiraria afieiai da saeiedaiier'insriraiçiia

jinaneeira ane presie a Garanria; e
E) A' apasiçiia na Garantia da earirnba afieiai da saeiedadeiinsriiaiçaa _financeira ane presie a

Garanria.

(Papei Tiniiiraaia Qƒieiai)
(Dara)

'Sua Eneelëneia..............
{l`\lO1`~é'lE`¬ CARGO E ENDEREÇO
DA PESSOA QUE, POR PORÇA DE LEI, DE?A
SER NOMEADA NA GARANTIA - MUITO PROVAUELMENTE
e Minist'erie)

APÊNDICE B P- Garantia da Seeiedade-Mãe

Carta de Garantia para efeitns de dispeste na alinea d) de núinere l de Artige 2l .D
de Centrate de Partilha de Preduçãn relative ae Bleee (Inserir Nan-ie ria Biaea)

Eanlea Senherea,

Fei celebrada 1a C-nntratn de Partilha de Prnduçiin, datada e ernar dara de eniraria ein i-*igar aas
iiias de aa daraiia de e eani a'aia ae entraria ein 1-'igar ans Iciias a'e ] (darai-*anie
designada par “a CPP*'), entre , atuandn em repreeentaçäe de Ministerie, deravante designada
per “e Benefiei.arie"} eerne Segunda Parte' e [Naine de quaisquer aairas Partes da CPP] [Deiaiz'ies
reinavas a Censiina'çaa e sede iaeafl, relativamente a Area de Cnntratn sita [Name ria Área],
eninannnente designada per [NaniefM "da Biaea] e nielher descrita ne CPP.
[Se aplicável]

INCLUIR DETALHES - ALTERAÇÃO DA PIRMA DA SOCIEDADE, CESSAO OU CESSOES
e PARTES ATUAIS NO BLOCO

Para tedes ea efeites [Name rie qaaisaaer entres Partes de CPP] serãe ennjnntamente designadas
per “e Centratante" nes tennes de CPP.

[QUANDO a Gaaanria É EMITIDa POR INSTITUIÇÃO elNaNeEma]
Nes termas de dispeste na subalínea a), da alinea a) de número E de Artige 2.” de CPP, rneciiante
selieitaeãe e ein representaçãe de [Firma da Saeiea'aiie qae reaaer a Garai-niaL [Firma Maraa'a e
riaiias de Cansiiiaiçiia da Entidade ane einiie a Garantia (deravante designada per “Garante")
OU
[Quanno a eaimnria É EMITIna PELA soeIEDaDE-MÃE]

Nes terines de dispeste na subalinea v), da alinea a) de númere 2 de Artign 2.” de CPP, mediante
selieitaçãe e ein repreeentaçãn de [Firina da Saeiedarie que reaaer a Gai'aiiiia}, [Firina Marada e
dadas de Cansnfiaiçaa da Entidade qae einire a Garantia, na qualidade de eua süeiedatieflnãe de
última grau (ain'niaie pareni eanipany), (deravante designatla per “Garante"), DESDE JA
CONVENCIONA E ACORDA eein e Ministra, que atua ein representaçäe de Minie-teria, e
seguinte:
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(IizffilRAiÍí¬~«l*I`lzf-*iL 'DA SGCIEDADEfiMÃE

ESTAiL GEARANTIA é crnitida nc dia. .. da dc 2015

ENTRE:

AUTORIDADE NACIONAL ao PETRÓLEO _ ANP, As quaisaia as Ama-idade. assumam-A
saga-.nda a Lci das Atividadcs Pctrclifcras, criada nas tcrlncs dc Dccratc-Lci n." 23:'2008, assinada
pclc Ccnscllic da Ministrcs nc dia ÍS da jnnhc da 2008 c cni `ifigcr riasdc l da jnlhc da 2008, cant
scrlc na Pisa Ta'rrcc, Ala Esta dc Palacic da carnc, Díli, Tinicr-Lcstc.

(“a ALNPÚ

_ E F

(a ccntratantc dcsignadc rcgistadc crn I1`in1r.1r-L›.astc, incluindc a rcspctitfa scdc)

(“GARANTE")

CONSIDERANDO QUE:

A. O GARANTE é a scciadadc-inãc da ccntratant'a (Núlncrc da Ragistc..)

(**sUasID1ARLA")

B. A SUBSÍDLÁRIA, c a TIMGR GAP - Timcr Gas ä: Pctrclaa EP. (núincrc da cistc. . .)
cclchraratn inn C'cntratc dc Partilha da Prcduçãc datada da. .. , ac abriga da Lai das
Atividadcs Pctrclifaras, Lai n.” 132005, para a Pasquisa, caplcraçäc a dcscnvclvitncntc da
rccurscs da patrúlcc c Gas Natural na arca da ccntratc (c CPP");

C. A prcscntc Garantia a ctnitida nas tcrrncs da dispcstc na núincra 1 tic Artigc 6." da CPP
ccin a cbjctivc dc prcstar a ANP tuna Garantia da canipritnantc par parta da
SUBSIDIARIA, ccnfcnn'c adianta daiinidc; c

D. O GARANTE tcrn capacidadc para cniitir csta Garantia a praticcu tcdcs cs atcs ncccssarics
para assagurar qua csta Garantia c' ¬aiilirla c 1.Aincrtlatisa da accrrlc ccin cs tcrrncs aqui
prcvistcs.

NESTES TERMOS, arn ccntrapaltida tic incntanta da Dólar das Estadcs Unidas da América (USD
1,00) c cutras bcas a 1.faliasas ccntrapartidas, cnjc rcccbirncntc c suficiência sãc pala prcscntc
raccnhccidcs, a GARANTE accita c scguintc:

1 .0 Dafiniçiias

As palavras a caprcssiics ccin inicial maiúscula, utilizadas nc prcscntc c nas ccnsiticrandcs tëin c
significa-tic qua llics a atribuida nc CPP, cacatc sc da prcscntc rcsultar cnprcssatncntc scntidc
divcrsc.

a} “Garantia” significa a prascntc Garantia da Scciadada-Mãc.

b) “Obtigacãc” significa c cumprimenta da qucta-partc prcpcrcicnal da SUBSIDIÁRIA da
cbrigaçiic da Dcsinantclaniantc c das Obrigaçüzcs Minimas dc Trabalha nas tcrmcs dc
nún'iarc 1 dc Artiga 6.” a Artiga 4.” da CPP.
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4.0

4.1

As epigrafes säe aqui utilizadas per razões de eenveniëneia e nãe sãe parte da presente
Garantia nern servirãe para a sua interpretaçãe.

Garantia

Pele presentea e GARANTE garante abselutanrente, irrevegavelrnente e
ineendieienalnrente, e a tede e ternpeE e tetal e inrediate eurnprirnente das ehrigaçees
veneidas.

A ANP näe e ehrigada a instaurar qualquer preeesse eu ehter qualquer deeisäe
eendenateria eentra a SUBSIDIARIA, nenr esereer qualquer nutre direite que pessa ter
'eentra esta nes tennes de CPR antes de eaeeuta'r a presente Garantia eentra e GARANTE.

Senr prej uize de dispeste ein qualquer eutra dispesieãe da presente Garantia¬ e rnentante
tetal exigível ae abrige da presente Garantia eneentra-se lirnitade a qualquer nrentante
eerrespendente a ....%__ que eerrespende a queta-parte prepereienal da SUBSIDIARIA na
Area de Centrate e respensabilidade per ...Wir da queta~parte financiada de interesse
partieipative da TIMGR GAP ~ Tirner Gas :Er Petrelee EP", 'da serna prevista ae ahn'ge de
núrnere l de Artige 6.” de CPP.

G GARANTE tern e direite de inveear es rnesrrres rneies de defesa que a SUBSIDIARIA
pessa suscitar ae abrige de CPP e sus'eitar qualquer nreie de defesa per sua própria eenta
ern qualquer fere tal eerne se fesse a SUESIDIARIA.

O GARANTE deve indenrniaar a ANP per tedes es eustes (ineluinde es eustes legais)
ineerrides eern a eaeeuçäe da presente Garantia.

Garantia Centinua

A presente Garantia e urna garantia eerrtinua e näe e eaneelada pele eunrprinrente de
qualquer Obrigaeãe ern eenerete e p'ernraneeera enr viger e 'a preduair es seus efeites ate'
que tedas as Obrigações sejarn integrarnente eurnpridas.

O GARANTE aeeita que as suas ebrigaeñes deeerrentes da presente Garantia .eae serãe
prejudieadas1 afetadas de fenua adversa eu eaneeladas per ruetive de inselvëneia,
liquidaçãe, reeenstruçäer reerganisaç'ae eu disseluçãe da SUBSIDIARIA.

Netitieaeees

A rnerada de GARANTE para efeites de netitieaeãe e a seguinte:

M'erada um

Qualquer selieitaçae eu netifieaçäe efetuadas nes terrnes da presente Garantia devern ser
elaberadas per eserite e serãe eensideradas eerne devidamente efetuadas quande entregues
pessealrnente, per eerreie eu per fax.

Qualquer netifieaçãe eu selieitaçäe serae tidas eenre reeebidas:

fll
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ne nrerrrente enr que a netitieaçãe eu selieitaeäe site efetivamente reeehidas pele
destirratarie, quande as rnesrrras sej atn entregues pessealrnente eu enviadas per eerreie
expresse; eu



b)

P agína 'H

ne ease de entrega per fara.JL mediante es eeinprevatinns de entrega emitides pela maquina
de fan de remetentej salve se ferem reeehidas apds e lierarin de expediente, ease em que se
ennsideram reeebidas ne Dia seguinte em que e destinatárie se eneentre aherte ae públiee-

5.0 Lei Aplicável e Jurisdieãe

A presente Garantia eneentra-se snjeita e será interpretada de aeerde eem. as Leis de Timer-
Leste¬ independentemente das nermas de eenflite de Leis que de entre ferma impliquem a
aplieaçäe de Leis de entre jnrisdiçãn.

6.0 Cessãe

O GARANTE nãe pede eeder., snbeentratar en de qualquer entre mede transferir nenhum
des seus direitas en ebrigaçiies ae abriga da presente Garantia sem e eensentimente da
ANP.

TI) Prase de lv'iaeneia

Sem nreiuize de dispeste em qualquer entra dispesiçãe da presente Garantia, e GARANTE
devera ser tetalmente enenerade e definitivamente liberada des termas desta Garantia e esta
Garantia eessara autematieamente de nredusir es seus efeitns qnandn eeerrer a nrimeira das
sennintes situações:

a) satisfaçãe integral de eumprirnente de tedas as Obrigações;

bl a Cessãe efetuada pela SUBSIDIÁRIA de tede e seu interesse partieipatine ne CPP en
uma alteraçãe de Cnntrele da Subsidiaria de aeerde eem e Artige 22.” de CPP; 'eu

e) eessaeãe da ¬ri'igtlneia de CPP de aeerde eem es respetines tennes.

3.0 Disnesieñes Diversas

8.1 Nenhuma renúneia de direites ae abrige da presente Garantia sera Tlfalida., salve se
efetuada per eserite e expressamente identifieada eeme eenstituinde tnna rennneia aes
termes desta Garantia e assinada pela ANP.

8.2 A presente Garantia eensnbstaneia e aenrde integral entre as partes relativamente ae
seu ebjete e nan sera alterada en medifieada sem ser per eserite:` enpressamente identifieada
eemn sende uma alteraçãe e assinada per ambas as partes.

EM TESTEMUNHO DE QUE1 a presente Garantia fei celebrada em neme e em
representaçäe de GARANTE ne dia e ane meneienades sandra-

Celebradn eerne um Centrate per:

Assinada em neme e em representaeãe

pele respetiife representante auterizadn

na presença de:



Assinatura de Representante Assinatura da Testemunha

Nenie Ceniplete Nenie Cernplete

Data Data

Celebrade ein nerne e ern representaçãe de

aUTeRIDaDE NacroNaL no PETRÓLEO

pele seu direter devidamente auterisade na presença de:

Assinatura de Representante da APLNP Assinatura da Testemunha

Name Cempíete Nenie Cenipiete

Data Data
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aPÊNoICE c _ oaaaaaa eaaaaaa

GARANTIA BANCÁRIA de acordo com disposto na alinea d) do número 1 do Artigo 21." do
Contrato de Partilha de Produção relativo ao Bloco...

[Daí Tal]
PARA:
Autoridade Nacional cio Petroleo {ANT') em representação
do Governo da República Democrática de Timor Leste
Piso Térreo, Ala Este do Palacio do Goreino

Dim, '1¬1'Moa.LEs'rE

Garantia de bom cumprimento n." [inserir] no montante de US'DXXX (renault

Para: O Goremo da República Democrática de Timor-Leste representado pela Autoridade Nacional do
Petroieo

A presente Garantia de Bom Cumprimento. Nos Nome do Banco com um capital de [número a inserir pelo
Banco] com sede em - Morada do Banco (doravante designado por o "Garante") ¬|rincnlaase firmemente
perante o Governo da República Democrática de Timor-Leste. representado pela Autoridade Nacional. do
Petroleo tdorai-'ante designada por "ANP") no montante de USDXXX (XXX) para pagamento do montante
a que o Garante e os seus sucessores e cessionarios se obrigam e atribui pela presente.

CONSIDERANDO QUE:

1. A AW, por ntn lado. e o contratante1 sociedade constituiria ao abrigo das Leis de :sua com sede na
morada da sociedade, sociedade existente ao abrigo das Leis da Sociedade constituida rio pais de
origem. e as moradas dos parceiros da IV. sociedade existente ao abrigo das Leis da .W endereço do
pais de origem. (doravante designados por “Partes Contratantes} celebraram um Contrato de
Partiiha de Producao asa (doravante designado por "Contratolt) relativo ao BLOCO XXX no
offshore de Timor-Leste na data da atribuição do CPP.

2. Nos termos do Contrato, cada Parte contratante e obrigada a apresentar uma Garantia de Bom
Cumprimento para garantia da sua quota-parte nos compromissos de trabalhos obrigatorios e
despesas ao abrigo dos numeros 3, 4 e 5 do Artigo AJ" fio Contrato. Por conseguinte, o contratante
apresentou a Garantia de Bom Cnmpiimento número anna no montante de USDaaa :Ian-aa)
(doravante designada por “Garantia de Bom Cumprimento Inicial") para garantia da sua quota-parte
nos compromissos de trabalhos obrigatorios e despesas conforme previsto no número 3 cio Artigo
4.” do Contrato.

3. Os termos utilizados na presente Garantia de Bom Cumprimento tem o mesmo significaclo que lhes
e atribuido no Contrato.

ASSIM, A CONDIÇÃO da presente Garantia de Bom Cumprimento e que o Garante garante e assume o
pagamento imediato a primeira solicitação por escrito de todos e quaisquer os montantes ate ao 1ralor de
USDaaa (nas) sem qualquer oposição. reserva. contestação ou protesto efon sem qualquer referencia ao
nome do Contratante. Qualquer solicitação efetuada pela ANP ao Garante atraves de notificação por escrito e
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definitiva e s'inenla, sern presta, n Garante relativamente an rnentante ¬reneidn e a pagar, sent prejuian de
qualquerüsqnerl litigie{a} pendenteís) perante qualquer instaneia jadieial, tribunal, arbitrn, perita singular,
eeneiliarlnr eu qualquer entra entidade eren materia en assnnte, independentemente da natureza, senda as
respnnsabilidades ae ahrige da presente abselntas e ineqnireeas.

Sent prejaisn de dispnstn sign-e, a respensabilidarie de Garante nes terines da presente Garantia ele Bean
Ctnnpriniente e limitada a USD nas (aaa) e a referida Garantia perrnaneeera ein ¬t-'ignr ate 3G (trinta) dias
após a data de final de Pei-inda l en data de eenelnsän per parte das Partes enntratantes das ebrigaçües de
peça para e Ane de C-entratn 4, ennfenne e que eeerrer priineire.

P. presente Garantia de bnin eninpriinente näe sera inflneneiatla, eaneelada eu afetada pela liquidaçan,
dissnluçãe eu inselreneia de nnine de enntratante e perinaneeera 1eaiirfla, ¬|t-'inenlatia-fa e npenivel an Garante,

O Garante eenipreinete-se pela presente que n pagainente para a liquidaçae de reelainações efetuadas
perante n Garante de aeerrln eern es terrnes e eendições ria Garantia de Beni ICannariinente, devera ser
efetuada 7 (sete} dias úteis apes a re'eeçäe da referida reelaniaçäe per parte de Garante, mediante
Transfereneia Bancária a faster de Funda Petrnlifere da República Detneerátiea ele TiinerfiLeste para e
Banee da Reserva Federal de Nava ierqne, Cndige Swift FRNYUSBB, Canta núniern 'MBA UEIÚSUQB
para pesterier Iançaniente na Entrada de Petrúlen (Petreƒeinn Ledger) 3-35 13.

Pr presente Garantia de Bem Cninpriinente enenntra-se sujeita à Regras e Usns Uniformes Relativas nas
Cree'ftes Dnetenenrriries (resistir: de .1993), Pnbír'ençrin de Câmera de Center-ein Internner'eneƒ N.” 500 (as
"Regras Untfermes "1. Relativamente as materias nan enbertas pelas Regras Unifnnnes, a presente Garantia
de Beni Cninpriinente enenntra-se snj eita e deve ser interpretada de aenrtle ennt as Leis de Estade de Nesta
lerque, ineininde, designadamente, e Artige 5." de Cúriign Cninereial Unifertne na 1.tersãn ein ¬|rignr ne
Estaria de Nesta Ierque.

Ein Testernnnlin de qne, e GARANTE assinen e earinibeu a presente Garantia neste
da [af] da [Mes] da ama.
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APÊNDICE D ¬lnfc1mactic que deve ser Jtitpresentada para Facilitar a Apreciaç'ac de
Requerimente para Ncmeaçãc de Operadcr

mEeRMAÇÃc QUE DEvE ssa aPEEsENraea Parra recrutas a aPREcIaÇÃe DE
REQUERIMENTO Entra NestEaÇae DE cPERaDeR

Sempre que seja efetuadc requerimente de mudança de cperadcr; e cperadcr esta ebrigadc a
derncnstrar ac Ministetic que e Operadcr prcpestc tem capacidade para tai.

Qualquer requerente da qualidade de Operader devera apresentar a seguinte infcnnaçõc ac
Minister-ie:

(a) Prcva de capacidade juridica de requerente; incluindc decumentacäe relativa a sua
ccnstituicõc ceme seciedade de respcnsabilidade limitada;

tb) Detalhes da estrutura sccietaria de requerente;

(c) Detalhes de teclas as detenções de participações scciais nãc infericrcs a 5 per cente em
numerc cu valer de qualquer classe de ações emitidas pele- requerente;

(d) Preva de dispenibilidade de recurscs financeircs para as cperações petrcliferas e;
sempre que cs recurscs ferem emprestadcs eu angariades, prcva da crigem des
recurscs;

(e) Quaisquer plancs eu cbrigacões de requerente relativamente a cperacões petrcliferas
para e quinqucnie seguinte;

(f) Os relatõries tinanceircs anuais dc requerente des 3 anes anterieres;

(g) Detalhes de antericres tilncões¬ respcnsabilidades; atividades e cbjetives alcançadcs de
requerente relativamente a:

(i) Atividades de Pesquisa cu Prcduçäc ejfi-lrere em Timer-Leste eu em qualquer
cutre lugar; e

(ii) Pesquisa em Áreas cem Reduzida Atividade Antericr (Fr-ernter Erpr'ererien);

(lr) 'Detalhes de Sistema de Gestäc ambiental de requerente;

(il A pelitica ambiental de requerente;

U) Detalhes dc histerial ambiental de requerente durante c quinquenic antericr;

(k) Detalhes de Sistema de Gestõc de saude e seguranca-dc requerente;

(U A pelitica de saude e segurança de requerente;

(m)Detallies dc ltisterial de saúde e segurança de requerente durante. e quinquenic anterier;
e

(n) Prevas de antericr desetnpcnlte dc requerente relativamente a:

(i) Aqrrisr'çõe de bens e services Íeceis para rrrifisrrçr'r'e tres Operações Petreft'ferrrs;

(ii) Ernprege de pesserrs fecais; e

fir'r') Íi'rrrrsferõuciu de tecrrefegie e cenrpcrërrcirrs eferrrreçõe de pesserrs fecais.
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